
Stenografiern zapisnik
tretje seje

deželnega zbora kranjskega
v Ljubljani

dne 25. januarja 1912.

Navzoči: P rvosedn ik : Deželni g lavar dr. Ivan 
Š u š t e r š i č .  V ladna zastopn ika: C. kr. de­
želni predsednik  ekscelenca Teodor baron  
S c h w a r z  in c. kr. ok ra jn i g lavar K arol grof 
K ü n i  gl.  Vsi člani razen : Knezoškof dr. 
Anton B onaven tu ra  J e g l i č ,  ekscelenca 
Josip baron  S c h w e g e l ,  H enrik  plena. 
S c h o l l m a y e r  - L i c h t e n b e r g ,  A nton 
baron C o d e l l i ,  dr. Janko V i l f a n ,  A nton 
K ob i in  Bogom ir P e r h a v e c .  Z ap isn ikarja : 
Dr. F ran  N o v a k  in  dr. Ivan Z a j e c .

Dnevni red:

1. N aznanila deželnozborskega predsedstva .
2. P riloga  42. — P oročilo  deželnega odbora o pob i­

ran ju  nad  100 o/o doklad v občini Jab lan ica  1.1912.

3. P riloga 43. — Poročilo  deželnega odbora, s ka terim  
se pred laga izprem enjen i n ač rt zakona o izboljšav i 
pašnikov.

4. P riloga 44, — P oročilo  deželnega odbora o pobi­
ran ju  119 %  doklade po davčni občini P o lje  k rajevne 
občine V rabče le ta  1912.

5. P riloga  45. — P oročilo  deželnega odbora o pobi­
ran ju  122°/g doklade v davčnih občinah Gorenje 
Jezero in  L ipsenj k ra jevne občine S tari T rg  p r i 
Ložu 1. 1912.

6. P riloga  46. — P oročilo  deželnega odbora o u redbah  
v svrho razbrem enitve  deželne b laznice n a  S tudencu.

7. P riloga 47. ■— P oročilo  deželnega odbora o dveh 
osebnih zadevah p r i deželnih dobrodeln ih  zavodih 
v L jubljani,

Stenographischer Bericht
der dritten Sitzung

des krainischen Landtages
in Laibach 

am 25. Jänner 1912.

A nw esende: V orsitzender: L andeshauptm ann  
D r.Ivan Š u š te r š ič .  B eg ierungsvertre te r : K.k. 
L andespräsiden t Exzellenz Theodor F re iherr 
von S c h w a r z  und  k. k. B ezirkshauptm ann  
K arl Graf K l in i  g l. Säm tliche M itglieder 
m it A usnahm e von: Fürstb ischof Dr. A nton 
B onaven tu ra  J e g l i č ,  Exzellenz Josef F re i­
h err von S c h w e g e l ,  H einrich  von S c h o l l -  
m a y e r - L i c h t e n b e r g ,  A nton F re iherr 
von C o d e l l i ,  Dr. Janko V i l f a n ,  A nton 
K o b i  und  Bogom ir P e r h a v e c .  Schrift­
füh rer: Dr. F ranz N o v a k  und  Dr. Ivan
Z a j e c .

Tagesordnung:

1. M itteilungen  des L and tagspräsid ium s.
2. Beilage 42. — B erich t des L andesausschusses b e tre f­

fend die E inhebung von 100°/q überste igenden  Um­
lagen in  der Gemeinde Jab lan ica  im  Jahre 1912.

3. B eilage 43. — B erich t des Landesausschusses, m it 
w elchem  der abgeänderte  E n tw urf eines Gesetzes 
betre ffend  die V erbesserung der H utw eiden vo r­
gelegt w ird.

4. B eilage 44. — B erich t des L andesausschusses b e tre f­
fend die E inhebung einer 119 °/0 Um lage in  der 
S teuergem einde P olje  der O rtsgem einde V rabče im 
Jahre  1912.

5. B eilage 45. — B erich t des Landesausschusses betre f­
fend die E inhebung einer 122% Um lage in  den 
S teuergem einden Gorenje Jezero u n d  Lipsenj der 
O rtsgem einde A ltenm ark t bei Laas im  Jahre  1912.

6. B eilage 46. — B erich t des L andesausschusses betre f­
fend die M assnahm en zur E n tlastung  der L andes­
ir re n a n s ta lt zu Studenec.

7. B eilage 47. — B erich t des Landesausschusses betre f­
fend zwei P ersonalangelegenheiten  bei den L andes­
w oh ltä tigke itsansta lten  in  Laibach.
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8. P r ilo g a  48. — P oročilo  deželnega odbora o pobi­
ra n ju  124 o/o odnosno 201 %  doklade v občini Trnovo 
1.1912.

9. P rilo g a  49. — P oročilo  deželnega odbora o nek a te rih  
prem em bah v n a č rtu  z a k o n a ’,o uvedbi davščine od 
p r ira s tk a  n a  v red n o sti neprem ičn in .

10. V olitev deželnega odbornika, even tua lno  nam estn ika  
iz vo lilskega raz re d a  m est in  trg o v  te r  trg o v sk e  in  
ob rtne  zbornice.

11. P oročilo  v erifikacijskega odseka:
a) o dopo ln iln i v o litv i deželnega poslanca v km etsk ih  

občinah vo lilnega ok raja  T r ebn j e - V išn j agor a - Žu- 
žem perk - M okronog - L itija-R adeče (k p rilo g i št. 1.).

b) o dopo ln iln ih  vo litvah  dveh poslancev  iz v o lil­
nega raz red a  m est in  trgov, vo liln eg a  okraja  
m esta  L jub ljane (k p rilo g i št. 30.).

12. P o roč ilo  u stav n eg a  in  občinskega odseka:
a) o po ro č ilu  deželnega odbo ra  o u s ta n o v itv i sam o­

sto jne k ra jn e  občine Sela p r i  Š um perku  (k p r i­
logi 32.);

b) o po ročilu  deželnega odbo ra  o razd ru ž itv i k ra jn e  
občine M ošnje (k p rilo g i 31.).

13. U stno poročilo  finančnega odseka:
a) o računskem  sk lepu  deželnega poso jilnega za­

k lad a  za 1. 1910 (k p rilo g i 2.);
b) o računskem  sk lepu  deželne p ris iln e  delavnice 

za 1. 1910. (k p rilo g i 3.);
c) o računskem  sk lepu  g ledališkega zak lada za leto 

1910. (k p rilo g i 4.);
d) o računskem  sk lepu  garan cijsk eg a  zak lada Do­

len jsk ih  železnic za 1.1910. (k p rilo g i 5.);
e) o računskem  sk lepu  u s tan o v n ih  zak ladov  za leto 

1910. (k p rilo g i 6.);
f)  o računskem  sk lepu  deželno-ku ltu rnega zaklada 

za 1.1910. (k p rilo g i 7.);
g) o računskem  sk lep u  poko jn in skega zak lada okro­

žnih zd ravn ikov  za L 1910. (k p rilo g i 8.);
h) o računskem  sk lepu  m uzejskega zak lada za leto 

1910. (k p rilo g i 9.);
i) o računskem  sk lepu  norm alno-šo lskega zaklada 

za 1. 1910. (k p rilo g i 10.);
j )  o raču n sk ih  sk lep ih  bolničnega, blazničnega, po- 

rodn ičnega in  najdenškega zak lada za leto  1910. 
(k p rilo g i 11.);

k) o računskem  sk lepu  G rm skega zaklada za leto 
1910. (k p rilo g i 12.);

l) o zv išan ju  p lač deželnim  cestarjem  (k p rilog i 13.);

m) o računskem  sk lepu  m elio rac ijskega zak lada za 
1. 1910. (k p rilo g i 14.);

n) o računskem  sk lepu  deželnega zak lada za 1. 1910. 
(k p rilo g i 15.);

o) o dovo litv i le tn eg a  p risp ev k a  600 K za š tiri g luho­
nem e gojence (k p rilo g i 27.);

p) o dovolitv i 140% doklade za občino Godovič 
(k p rilo g i 33.);

z-) o dovo litv i 130% doklade v davčni občini V rhnika 
in  180% v davčni občini S taraV rhn ika  (k p rilo g i 33.);

s) o p o b iran ju  166% doklade v občini Celje (k p r i­
logi 35.);

8. B eilage 48. — B erich t des L andesausschusses betref­
fend die E inhebung einer 124 %  resp . 201% Umlage 
in  der Gem einde T rnovo im  Jah re  1912.

9. B eilage 49. — B erich t des L andesausschusses betref­
fend einige A bänderungen  des G esetzentw urfes über 
die E in fü h ru n g  e iner W ertzuw achsabgabe von Liegen­
schaften .

10. W ahl eines L an d esau ssch u ß b e is itzers , eventuell 
dessen S te llv e r tre te rs  aus dem  W ah lkö rper der 
S täd te und  M ärkte u n d  der H andels- und  Gewerbe­
kam m er.

11. B e rich t des V erifik a tio n sau ssch u sses:
a) üb er die E rgänzungsw ahl eines Landtagsabge­

o rdneten  fü r den L andgem eindenw ahlbezirk  Tref­
fen - S eisenberg -N assen fuß  -W eixelburg -L ilta i-Rat- 
schach (zur B eilage 1);

b) ü b er die E rgänzungsw ahl zw eier A bgeordneter 
aus dem  W ah lk ö rp er der S täd te und  M ärkte dem 
W ahlbezirke der S tad t L aibach (zur Beilage 30).

12. B erich t des V erfassungs- und  G em eindeausschusses:
a) ü b er den B erich t des L andesausschusses betref­

fend die K onstitu ie rung  e in er se lbständ igen  Orts­
gem einde Sela bei Schönberg  (zur B eilage 32);

b) ü b e r  den B erich t des L andesausschusses betref­
fend die T rennung  der O rtsgem einde Mošnje (zur 
B eilage 31);

13. M ündlicher B erich t des F in an zau ssch u sses:
a) ü b er den R echnungsabsch luß  des Landesanlehens- 

fonds pro  1910 (zur Beilage 2);
b) ü b er den R echnungsabschluß des Landes-Zwangs- 

a rbe itshausfonds p ro  1910 (zur B eilage 3);
c) ü b er den R echnungsabsch luß  des Theaterfonds 

p ro  19i0 (zur B eilage 4);
d) ü b er den R echnungsabsch luß  des G arantiefonds 

der U n te rk ra in e rb ah n en  p ro  1910 (zur Beilage 5);
e) ü b er den R echnungsabsch luß  der S tiftungsfonde 

p ro  1910 (zur Beilage 6);
f)  ü b er den R echnungsabschluß des L andesku ltu r­

fonds p ro  1910 (zur B eilage 7);
g) ü b er den R echnungsabschluß des Pensionsfonds 

der D is trik tsä rz te  p ro  1910 (zur B eilage 8);
h) üb er den R echnungsabsch luß  des M useumsfonds 

pro  1910 (zur B eilage 9);
j) ü b e r den R echnungsabsch luß  des N orm alschul­

fonds pro  1910 (zur B eilage 10);
j )  ü b e r  die R echnungsabsch lüsse des Krankenhaus-, 

Irrenhaus-, G ebärhaus- und  F indelfonds p ro  1910 
(zur B eilage 11);

k) üb er den R echnungsabschluß des S taudnerfonds 
p ro  1910 (zur B eilage 12);

l) ü b er die E rhöhung  der L öhnungen der Landes- 
S traß en e in räu m er (zur B eilage 13);

m) ü b er den R echnungsabschluß des M eliorations­
fonds pro  1910 (zur B eilage 14);

n) üb er den R echnungsabschluß des Landesfonds 
pro  1910 (zur B eilage 15);

o) betre ffend  die B ew illigung  eines jäh rlichen  Bei­
trag es  von 600 K fü r  v ie r taubstum m e Zöglinge 
(zur Beilage 27);

p) b etre ffend  die B ew illigung  e iner 140% Umlage 
fü r  die Gem einde Godovič (zur B eilage 33);

r) betre ffend  die B ew illigung  e in er 130 %  Umlage 
in  der S teuergem einde O berlaibach und  einer 
180% in  der S teuergem einde A lt-O berlaibach (zur 
B eilage 34);

s) betre ffend  die E inhebung einer 166% Umlage in 
der Gemeinde Celje (zur B eilage 35);
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F) o pob iran ju  110»/o odnosno 109% doklade v občini 
Sv. Križ p r i  Svibnjem  (k p rilo g i 37.);

t) o p o b iran ju  126 %  doklade v občini T rav a  (k p r i­
logi 38.);

u) o dovolitv i v išjih  nego 20%  p rik la d  za cestne 
nam ene (k p rilo g i 39.);

y) o pob iran ju  120% doklade v davčni občini P o­
sto jna (k p rilo g i 40.).

š)  betre ffend  die E inhebung einer 110 o/o resp. 109% 
U m lage in  der Gemeinde Sv. Križ bei Svibnje 
(zur B eilage 37);

t) b etre ffend  die E inhebung einer 126 %  U m lage in  
der Gem einde T rava  (zur Beilage 38);

u) betreffend  die B ew illigung  höherer a ls  20%  Um­
lagen fü r S trassenzw ecke (zur B eilage 39);

y) betre ffend  die E inhebung einer 120 °/0 U m lage in  
der S teuergem einde A delsberg  (zur B eilage 40).

Začetek seje ob S. uri 45 m inut dopoldne. Beginn der Sitzung um 9 Uhr 45 M inuten
vorm ittags.
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Deželni glavar
(pozvoni — das G lockenzeichen gebend):

O tvarjam  sejo in  k o n šta tu jem  sklepčnost.
Za zap isn ik a rja  današn je  seje pokličem  

gospoda poslanca dr. N ovaka in  dr. Zajca.
(Zavzam eta zap isn ik arsk i mesti. — Nehmen 

die S chriftfüh rerp lä tze  ein.)
P rehajam o k p rv i točk i dnevnega reda:

1. Naznanila deželnozborskeg a predsedstva.
1. Mitteilungen des Landtagspräsidiums.

Gospoda poslanca ekscelenca baron  Schwe­
ge! in  pl. Schollm ayer s ta  vsled bolezni o p ra­
v ič ila  svojo današn jo  odsotnost.

Od ok ra jnega  sodišča v Ložu je došel en 
dop is, da se izroči gospod poslanec F ranc 
D robnič zarad i p resto p k a  zoper v a rn o st časti.

Odkažem ta  dopis im un ite tnem u  odseku.
Došle peticije  sem že ex p raesid io  odkazal 

kom peten tn im  odsekom.
Gospodje poslanci J a r c  in  to variš i so 

vložili sam osto jn i p red log  glede osnovanja 
dvorazredne ženske trgovske šole v L jubljani. 
(Glej dodatek št. I. — Siehe A nhang ZI. I.)

Odkažem upravnem u  odseku.
Gospodje poslanci d r . Ž i t n i k  in  tovariši 

so v ložili sam osta ln i p red log  za kom penzacijo 
deželi K ran jsk i glede zgradbe vodnih  cest 
ozirom a glede d ržavnega zakona o zgradbi 
vodnih  cest v sudetsk ih  deželah. (Glej dodatek  
št. II. — Siehe A nhang ZI. II.)

O dkažem  finančnem u odseku.
Gospod poslanec d r . Z a j e c  je s tovariš i 

vložil sam osta ln i p red log  v zadevi izprem em be 
zakona z dne 20. ju lija  1910, dež. zak. št. 27, o 
v ars tv u  ptic. (Glej dodatek  št. III. — Siehe 
A nhang Zl. III.)

Odkažem u p ravnem u  odseku.
Gospodje poslanci M a t j a š i č ,  J a r c  in 

to v a riš i so vložili sam osto jn i predlog, da se 
v inogradn ikom  iz občin R adoviča in  Drašiči, 
k i so bili 1. 1911. od toče prizadeti, odloži za 
dve le ti p lačilo  zapad lih  obrokov deželnega 
b rezobrestnega poso jila  za obnovitev v ino­
gradov. (Glej dodatek  št. IV. — Siehe A nhang 
Zl. IV.)

O dkažem  finančnem u odseku.
Gospodje poslanci L a v r e n č i č i n  tovariši 

so vložili sam osta ln i p red log  glede zadeve 
m eščanske ko rpo rac ije  v K am niku. (Glej do­
datek  št. V. — Siehe A nhang Zl. V.)

Odkažem  u p ravnem u  odseku.
D alje so gospodje poslanci Z a b r e t ,  J a rc ,  

D e m š a r  in  to variš i vložili in terpelacijo  na 
ekscelenco gospoda deželnega p redsedn ika  v 
zadevi slabega s tan ja  državne ceste iz K ran ja  
v Kokro in  m ostu  čez Kokro n a  tej cesti. (Glej 
dodatek št. VI. — Siehe A nhang Zl. VI.)

To in terpelacijo  bom  izročil gospodu de­
želnem u predsedniku .

R avnotako so gospodje poslanci M a tja š ič  
in  to v a riš i vložili n a  gospoda deželnega pred­
sedn ika  in terpe lac ijo  glede razd e ljev an ja  pod­
por po toči p rizadetim  posestn ikom  v občinah 
R adoviča in  D rašiči. (Glej dodatek  št. VII. — 
Siehe A nhang Zl. VII.)

Jo bom  tud i izročil gospodu deželnem u 
predsedniku.

N adalje so gospodje poslanci G a n g l  in 
to variš i vložili in terpe lac ijo  n a  gospoda de­
želnega p redsedn ika  v zadevi ekspoziture 
logaškega ok ra jn eg a  g lavarstva  v Idriji. (Glej 
dodatek št. VIII. — Siehe A nhang Zl. VIII.)

N adalje so vložili gospodje poslanci R i b ­
n i k a r  in  to variš i in terpe lac ijo  n a  gospoda 
deželnega p redsedn ika  rad i spopolnitve tele­
fonskega om režja v L jub ljan i in  n a  K ranj­
skem  sploh. (Glej dodatek  št. IX. — Siehe 
A nhang Zl. IX.)

D alje so vložili gospodje poslanci R ib  n ik a r  
in  to v a riš i in terpelacijo , in  sicer tu d i na  go­
spoda deželnega predsednika , zarad i prezidave 
južnega ko lodvora v L jubljani. (Glej dodatek 
št. X. — Siehe A nhang Zl. X.)

Vse te in terpe lac ije  izročam  Njega eksce­
lenci gospodu deželnem u predsedniku .

Končno so vložili gospodje poslanci R i b ­
n i k a r  in  tova riš i in terpelacijo  n a  mene, de­
želnega g lavarja , zarad i p rodaje  na  deželne 
troške k u p ljen ih  p lem ensk ih  prešičev izvun 
vojvodine K ranjske. (Glej dodatek št. XI. — 
Siehe A nhang Zl. XI.)

Na to in terpelacijo  bo — seveda pozneje 
— odgovoril gospod re fe ren t dr. Lampe, ka­
te rem u jo izročam .

Došle so še 3 peticije, ka te re  bi se bile 
m orale p ravzap rav  iz roč iti p red  sejo, katere 
pa  vendar še sprejm em  sedaj. To so po gospodu 
poslancu  V išn ikarju  izročene prošnje, in sicer 
na jp re j p ro šn ja  d ru štv a  „N arodna šola“ v 
L jub ljan i za denarno  podporo, ka tero  izročam 
finančnem u odseku.

D alje je p ro šn ja  Ivana  G antarja , vpoko- 
jenega n ad u č ite lja  v L jubljani, izročam  jo tudi 
finančnem u odseku.

Končno prosi Pavel B orštn ik , vpokojeni 
učitelj v L jubljani, za pov išan je  pokojnine. 
T udi to prošn jo  odkazujem  finančnem u odseku.

P rehajam o sedaj k 2. točki dnevnega reda, 
to je :

2. P riloga  42. — Poročilo deželnega odbora 
o pobiranju nad 100 o/0 doklad v občini 
Jablanica 1. 1912.

2. Beilage 42. — Bericht des Landesaus­
schusses, betreffend die Einhebung von 
100 /o übersteigenden Umlagen in der Ge­
meinde Jablanica im Jahre 1912.

O dkazujem  to točko finančnem u odseku.
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T o č k o :
3. Priloga  43. — Poročilo deželnega odbora, 

s katerim se predlaga izprem enjeni načrt 
zakona o izboljšavi pašnikov.

3. Beilage 43. — Bericht des L andesaus­
schusses, m it w elchem  der abgeänderte 
Entwurf eines G esetzes, betreffend die Ver­
besserung der H utw eiden, vorgelegt wird.

odkazujem k m eti jsk e m u  odseku.
Glede točk  4., 5. in  6. d n ev n eg a  re d a  

omenjam, da do tična  deželnoodborova  p o ­
ročila še n iso d o t is k a n a  in  razde ljena .  Ako 
je od ka te rek o l i  s t r a n i  k a k  u g ovo r  zoper  od- 
kazilo teh  točk, bom  ž n j im  počakal,  ako  p a  
ni nobenega ugovora, bom  odločil odkaz itev  
tudi glede teh  prilog.

(Nihče ne u g o v a r ja  — Es e rfo lg t ke in  
W iderspruch.)

Ker n i  nobenega  ugovora , o d k azu jem  torej 
to čk o :

4. P riloga  44. — Poročilo deželnega odbora 
o pobiranju 119%  doklade po dačvni ob­
čini Polje krajevne občine Vrabče 1.1912.

4. Beilage 44. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend die Einhebung einer 
119 o/0 Um lage in der Steuergem einde Polje  
der Ortsgem einde Vrabče in Jahre 1912. 
f in an čn em u  o d se k u ;  — to č k o :

5. P r i loga  45. — Poročilo deželnega odbora 
o pobiranju 122 % doklade v davčnih ob­
činah Gorenje Jezero in Lipsenj krajevne 
občine Stari Trg pri Ložu 1.1912.

5. Beilage 45. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend die Einhebung einer 
122% Um lage in den Steuergem einden  
Gorenje Jezero und Lipsenj der Orts­
gem einde Altenm arkt bei Laas im. Jahre 
1912. tud i  f in a n č n em u  odseku , in  točko :

5. P r i loga  46. — Poročilo deželnega odbora 
o uredbah v svrho razbrem enitve deželne  
blaznice na Studencu.

6. Beilage 46. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend die M aßnahmen zur 
Entlastung der Landesirrenanstalt zu 
Studenec.

istotako f in a n č n em u  odseku.
T o č k o :

7. P r i loga  47. — Poročilo deželnega odbora 
o dveh osebnih zadevah pri deželnih do­
brodelnih zavodih v Ljubljani.

7. Beilage 47. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend zw ei P ersonalange­
legenheiten bei den L andesw ohltätigkeits­
anstalten in Laibach.

odkazujem  p e rso n a ln e m u  odseku.

T očko :
8. P r i lo g a  48. — Poročilo deželnega odbora 

o pobiranju 124% odnosno 201% doklade 
v občini Trnovo 1.1912.

8. Beilage 48. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend die Einhebung einer 
124% resp. 201% Um lage in der Gemeinde 
Trnovo im  Jahre 1912.

odkažem  f in a n č n e m u  odseku.
P r id e  to čk a :

9. P r i lo g a  49. — Poročilo deželnega odbora 
o nekaterih prem em bah v načrtu zakona 
o uvedbi davščine od prirastka na vred­
nosti neprem ičnin.
Beilage 49. — Bericht des L andesaus­
schusses, betreffend ein ige Abänderungen  
des G esetzentw urfes über die Einführung 
einer W ertzuw achsabgabe von L iegen­
schaften.
T a p r i lo g a  tu d i  še n i  d o t isk a n a  in  r a z ­

deljena, v e n d a r  bi jo, če ni nobenega  ugovora , 
tu d i  odkaza l  odseku.

Ako torej nobenega  u g o v o ra  ni, —
(Nihče ne  u g o v a r ja  — Es e rfo lg t ke in  

W iderspruch .)  o d k azu jem  zadevo f in a n č n em u  
odseku.

P re h a ja m o  sedaj k  točk i:
10. Volitev deželnega odbornika, eventualno  

nam estnika iz vo lilskega  razreda m est in 
trgov ter trgovske in obrtne zbornice.

10. W ahl e ines L an desausschußbeisitzers, 
eventuell dessen  Stellvertreters aus dem  
W ahlkörper der Städte und Märkte und 
der H andels- und G ewerbekamm er.
D osedan ji  deželni odbo rn ik  dr. T a v č a r  je 

odložil svoj deželnoodbo rn išk i  m a n d a t  in  zato 
stoji n a  dnevnem  r e d u  volitev  enega deželnega 
odborn ika .

P ro s im  gospode pos lance  iz sk u p in e  mest, 
t rgov  in  t rgovske  zbornice, da  izvolijo o dda ti  
g lasovn ice!  (Poslanec — A bgeordne te r  dr. 
T a v č a r :  „Ali tu d i  za n a m e s tn ik a  ?“)

N ajpre j sam o za  deželnega  o d b o r n ik a ; 
vo litev  n a m e s tn ik a  sem  sam o zato dal na  
dnevn i  red, ke r  bi e ven tua lno  lahko  n a  se­
d a n je g a  n a m e s tn ik a  p a d la  izvolitev  za odbo r­
n ika.

Torej prosim , odda ti  g la s o v n ic e !
(Zgodi se — Geschieht.)
G ospoda z a p isn ik a r  j a bos ta  v rš i la  s k r u t in i j . 
(Po p re s ta n k u  — Nach e iner Pause.) 
O ddan ih  je bilo 10 glasovnic, od k a te r ih  

se j ih  9 g lasi n a  ime gospoda  p o s lan ca  dr. T r i l ­
le r ja  in  ena  n a  gospoda  p o s lan ca  V išn ikarja . 
Deželnim  odbo rn ikom  je torej izvoljen  gospod 
pos lanec  dr. T r i l le r  in  jaz  ga v p rašam , ali 
sp re jm e  izvolitev?
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Poslanec dr. T riller:
Sprejm em !

Deželni glavar:
Ker je gospod poslanec dr. T rille r bil do- 

sedaj deželnega odborn ika  nam estn ik , je sedaj 
treb a  izvoliti nam estn ika.

Prosim  oddati glasovnice za nam estn ika!
(Zgodi se — Geschieht. — Po p res tan k u  

— Nach einer Pause.)
O ddanih je bilo 10 glasovnic, in  sicer se 

jih  9 glasi n a  gospoda poslanca R eisnerja  in 
ena n a  gospoda poslanca V išn ikarja . Izvoljen 
je tedaj gospod poslanec R eisner za nam est­
n ik a  sedanjega odbornika.

P reden  preidem o k dalj n ji točki dnevnega 
reda, bi še omenil, da m i je  b ila  izrečena želja, 
da se sam osta ln i p redlog gospoda poslanca 
L avrenčiča in  tovarišev  v zadevi m eščanske 
ko rpo rac ije  v K am niku  ne odkaže upravnem u 
odseku, nego km etijskem u odseku.

Ako ni nobenega ugovora, — (Nihče ne 
u govarja  — Es erfolgt kein  W iderspruch.) 
u strezam  tej želji in  se zadeva izroči km etij­
skem u odseku.

S tem  je rešena  10. točka dnevnega red a  
in  p rehajam o n a  to č k o :

11. a) Poročilo verifikacijskega odseka:
o dopolnilni volitvi deželnega poslanca 
v kmetskih občinah volilnega okraja 
Trebnje — Višnjagora — Žužemperk — 
Mokronog — Litija — Radeče (k p r i­
logi št. 1).

11. a) Bericht des V erifikationsausschusses: 
über die Ergänzungswahl eines Land­
tagsabgeordneten für den Landgemein­
denwahlbezirk Treffen — Leisenberg — 
Nassenfufl — W eixelburg — Littai — 
Ratschach (zur Beilage 1).

Poročevalec je gospod poslanec Jarc, k a ­
te rega prosim , da o tem  poroča.

Poročevalec Jarc:
V isoka zbornica! Vsled odpovedi deželnega 

poslanca Josipa M andlja se je izv ršila  dne 
26. m arca  p re tek lega le ta  dopoln ilna volitev v 
km etsk ih  občinah volilnega ok ra ja  T rebnje — 
V išnja gora — Žužem perk — M okronog — Li­
ti ja  — Radeče.

V olilnih upravičencev  je bilo 7.122, oddanih  
pa  je bilo skupno 6.638 glasov. Od oddanih  
glasovnic se jih  g lasi 4.873 na  Ivana Vehovca, 
posestn ika in  župana v Žužem perku. Ker znaša 
abso lu tna  večina 3.207 glasov, tedaj je Ivan 
Vehovec izvoljen za deželnega poslanca.

Ker ni bilo nobenih p ro tipred logov pro ti 
volitvi, p red laga verifikacijsk i odsek:

„Visoki deželni zbor s k le n i :
Izvolitev Ivana Vehovca za deželnega po­

slanca km etsk ih  občin volilnega o k ra ja  Trebnje 
—- V išnja gora — Žužem perk -  M okronog — 
L itija  — Radeče se po trd i.“

Deželni glavar:
O tvarjam  razpravo. Ako se nihče ne oglasi 

k besedi (Nihče se ne oglasi — Niemand 
m eldet sich.), bomo glasovali.

Gospodje, ki p ritrd ite  p red logu  verifika­
cijskega odseka, izvolite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.) Soglasno sprejeto.
Na vrsto  p ride  točka:

11. b) Poročilo verifikacijskega odseka:
o dopolnilnih volitvah dveh poslancev 
iz volilnega razreda mest in trgov, vo­
lilnega okraja m esta Ljubljane (k p ri­
logi 30.).

11. b) Bericht des Verifikationsausschusses: 
über die Ergänzungswahl zweier Abge­
ordneter aus dem Wahlkörper der 
Städte und Märkte dem Wahlbezirke 
der Stadt Laibach (zur Beilage 30).

Poročevalec je gospod dr. Pegan, ki ga 
prosim , da uvede razpravo.

Poročevalec dr. P eg a n :
Visoka z b o rn ic a ! Mislim, da se ne motim, 

če trd im , da so se vsi gospodje to liko zani­
m ali za to zadevo, da so p reč ita li poročilo 
deželnega odbora. Sklicujem  se tuka j n a  po­
ročilo  deželnega odbora in  enako n a  poročilo 
verifikacijskega odseka, p rid ržu joč  si, da bom 
v sklepčni besedi odgovarjal, če se kdo oglasi 
k besedi, in  p red lagam  v zm islu sk lepa veri­
fikac ijskega odseka:

„Visoki deželni zbor s k le n i:
Izvolitev gospodov Jožefa R eisnerja  in 

Adolfa R ib n ik arja  za poslanca m estnega vo­
lilnega  o k ra ja  L jub ljana  se ne odobri.“

Deželni glavar:
O tvarjam  debato. K besedi sta  oglašena, 

in  sicer k o n tra  gospoda poslanca dr. Tavčar 
in  dr. T riller.

P rv i dobi besedo gospod poslanec dr. 
Tavčar.

Poslanec dr. Tavčar:
Visoka zbornica!

Kot poslanec ljub ljanskega  m esta sm atram  
za svojo dolžnost, da se oglasim  pro ti pred­
logu, k a terega  s tav lja ta  deželni odbor in  veri­
fikac ijsk i odsek. Ta predlog  se mi vidi nekaj 
tako  nenavadnega in  nekaj tako  nasilnega, 
da bodete um eli, če zastopnik i ljubljanskega
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mesta z vso odločnostjo ugovarja jo  p ro ti tem u 
nasilstvu. Jaz sem, častiti gospodje poslanci, 
seveda prep ričan , da če bi tu d i sveti Duh 
prišel s svojim i gorečim i jezik i v to zbornico 
in bi tukaj govoril, bi ne im el nobenega uspeha 
(Poslanec — A bgeordneter d r .T rille r : „D r.K rek 
se smej a!“), m orda tud i p ri p rija te lju  dr. K reku 
ne. (Poslanec — A bgeordneter dr. K re k : „To 
je pa že p ren eu m n o ! Kaj sem Vam pa n a re ­
dil?!“) Jaz nisem  drugega rekel, k ak o r da če 
bi človek im el še toliko zgovornosti, bi se 
zastonj trud il, koga izmed levice p re p r ič a ti! 
Proti izrazu „preneum no“ ne kličem  sodbe 
gospoda deželnega g lavarja , am pak prepuščam  
ga sodbi gospoda dr. Kreka! (Medklici n a  levi
— Zwischenrufe links.)

Deželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen g ebend ):

Prosim, m i r !

Poslanec dr. Tavčar
(nadalju je  — fortfahrend):

P ri tej p rilik i, gospoda moja, se m i vidi 
potrebno, spom in jati se nekoliko  nazaj. Go­
spodje, Vi veste, da se je 1. 1908. sk lepal v tej 
zbornici težak kom prom is in  da smo ta k ra t 
zastopniki slovenske narodno-napredne s tra n ­
ke nastopali — to lahko danes s ponosom  
trdimo — z največjo  lo jalnostjo . Mi smo ve­
deli, da se podvržem o nam  nasp ro tn i večini, 
a stali smo vzlic tem u na lo jalnem  stališču, 
da če naj im a kako parlam en ta rn o  zastopstvo 
kako vrednost, da se m ora vse storiti, da se 
ohrani delazm ožnost tega zastopstva in  d a je  
vsaka obstrukcija  huda  bolezen in  d a je  vsak 
deželni poslanec in  vsak pam eten zastopnik  
svojih volilcev zavezan, vse storiti, da se ta k a  
bolezen odpravi. Vsled tega smo m i p ritrd ili 
reform i, kak ršno  so želeli zastopniki S. L. 
S., in vsled tega ste Vi tud i dobili večino v 
roke. Gospodje, nam  se še danes očita, da smo 
bili ta k ra t prem ehki, (Klici v središču — Rufe 
im Zentrum : „Res je !“) in  če bi se mi ta k ra t 
ne bili vdali, bi Vi še danes ne im eli večine. 
Torej lahko rečem , da izv ira ta  Vaša večina 
in moč samo iz naše lo jalnosti. (Klici v sre­
dišču — Rufe im Z entrum : „Tako je !“) Stojim  
pa tudi n a  stališču, da je vsaka večina opra­
vičena, če rab i svojo moč, ker je vsak p a r la ­
ment zgrajen na  m ajo rite tn ih  principih , toda 
yzlic tem u pa tud i pravim , da je vsaka ve­
čina dolžna, da pravično porab lja  svojo moč, 
in da je vsaka večina zavezana spoštovati 
veljavne postave in je ne tep ta ti z nogam i! 
(Živahno p ritrjev an je  in  p loskanje v središču.
— Lebhafte Zustim m ung und  H ändeklatschen 
im Zentrum.) Gospodje, jaz nisem  ugovarja l 
takrat, ko je v prv i seji deželnega odbora

bivši deželni glavar, ko smo delili m andate  
v različne korporacije, popolnom a prezrl za­
stopnike obeh m an jšin  in  vzk likn il: „vae vic- 
t is “. Tam se je šlo za moč, katero  je ho tela 
večina im eti v svoji ro k i, in končno se je 
treba  podvreči m ajo rite tnem u principu , p ro ti 
ka terem u ni ugovora. Veliko bolj nevaren  in  
obsodbe vreden je pa  izrek, če je resničen, ki 
ga je baje nap rav il nekje gospod dr. Krek. 
On se je baje izrazil, da je pravično vse, k a r 
večina hoče, in  da si večina sam a sebi daje 
pravico. P ro ti takem u izreku  in  p ro ti takem u 
načelu, iz k a terega  izv ira  brez dvojbe današ­
nje poročilo deželnega odbora, pa  tud i poro­
čilo verifikacijskega odseka, m oram  seveda 
slovesno ugovarja ti. D ostavljam  pa še to, da 
ne prevzam em  jam stva, da je gospod dr. Krek 
v resn ic i izgovoril te  besede. (Poslanec — Ab­
geordneter dr. K rek: „Kje?!“) Govorilo se je 
o tem ! E na s tv ar pa  je, ka tere  danes ne m o­
rem  pozabiti', k a tero  m oram  om eniti in  za 
katero  sem porok  s svojo lastno osebo in  na  
katero  se tu d i m oji po litičn i p rija te lji lahko 
spom injajo. Gospod deželni g lavar m i bo 
oprostil, da ga m oram  p ri tem  nekoliko v 
razpravo  vzeti. Gospodje se spom injate na  
tis ta  kom prom isna pogajan ja , k i so se v ršila  
tud i v p riso tnosti našega deželnega p redsed­
nika. Jaz se še na tanko  spom injam , da so 
hoteli nekateri od naše s tran i, da naj bi se 
voliln i ok ra ji km etsk ih  občin n a  tak  način  
sprem enili, da bi vsak poslanec dobil svoj 
posebni okraj. Gospod dr. Šušteršič, ki je bil 
tedan ji voditelj S. L. S., je izjavil, da m ora od­
k la n ja ti vsako izprem em bo km etsk ih  okrajev, 
ali ravno tako  slovesno je iz javil ta k ra t go­
spod dr. Šušteršič (Klici v središču — Rufe 
im  Zentrum : „Čujmo, ču jm o !“), da se tud i v 
m estn ih  ok ra jih , dokler ne bo n a  postaven 
način  izprem enjen deželni red, ne sme ničesar 
izprem eniti in  da se na  sistem u, po katerem  
se je dosedaj volilo, ne bo n ičesar izpreme- 
nilo. (Klici v središču — Rufe im Z entrum : 
„Tako je! Res je!“ Poslanec — A bgeordneter 
R ibn ikar: „Sedaj je pa  besedo požrl!“) To 
slovesno obljubo nam  je dal ta k ra t voditelj 
S. L. S. in  jaz, častita  gospoda, Vam prepuščam  
odgovornost, če hočete, da bo gospod deželni 
g lavar danes zapustil to zbornico z očitanjem  
na ram i, da je svojo slovesno obljubo pustil 
p relom iti v današn ji seji.

Sedaj pa prestopim  k stvari sami. P re ­
stopim  k stvari sam i in  p ri tem, gospodje, 
m i ne boste zam erili, če se najpre j pečam  
nekoliko s poročilom  deželnega odbora, glede 
ka terega pač sam i veste, da jaz nisem  mogel 
zanj glasovati. Tukaj gre za princip ielno  
razsodbo, tukaj gre za pravice, ka tere  so 
nam  dane po ustavi. To je um evno že samo 
po sebi, in  tud i bivši deželni g lavar je, ko je 
zapuščal deželni odbor po tisti seji, ko je bilo
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to poročilo spirejeto, naglašal, da pri tak ih  
prilikah, se morajo, ko gre za ustavne ob­
stoječe zakone, ti zakoni strogo tolmačiti, in 
da je vsaka p rav n išk a  fantazija, kako r  jo za­
stopa tukaj gospod poslanec dr. Pegan, abso­
lu tno nedopustna.

Gospodje, ne bom se veliko pečal s tem 
poročilom, toda eno grozovitost, ki je zapisana 
v njem, pa m oram  vendarle  prečitati. Gospodje, 
tuka j piše poročevalec deželnega odbora sle­
deče (bere — lie s t) :

„§ 7. občinskega reda  je prišel v re fo r­
m iran i mestni s ta tu t  neizpremenjen, dasiravno 
bi bil m oral z ozirom na  nam en  postavoda- 
jalca, dalje z ozirom na  živo vsebino bistveno 
refo rm iranega  s ta tu ta  — kako r  občinskega 
reda, tako tudi volilnega reda  — dobiti drugo 
besedilo.“

Gospoda, s tak im i motivi me lahko danes 
n a  sm rt obsodite (Poslanec — Abgeordneter 
dr. T riller: „Saj bi Te r a d i ! “), n a  podlagi ta ­
kega zakona  mi lahko življenje vzamete, kajti  
rekli boste, živa vsebina tega zakona  govori 
za Tvojo smrt. P rija telji,  častiti gospodje n a ­
sprotniki, če bodete zakone na  tak  način  raz ­
lagali, potem je konec vsaki pravic i v tej 
zbornici. (Poslanec — Abgeordneter Ribnikar : 
„Tako jih  r a z la g a jo !“) Potem je nemogoče, da 
bi sploh še k ak a  prav ica  v lada la  v naši de­
želi, potem ste absolutni gospodarji (Poslanec
— Abgeordneter V išn ikar: „Absolutni lum pi!“
— Poročevalec dr .Pegan  : „Absolutni lu m p i! ! “) 
in n im a v deželnem zboru nihče več govo­
riti, potem  n im a deželni predsednik, niti Njega 
Veličanstvo cesar sam nič več opraviti in 
govoriti v tej k ro n o v in i! Potem  im a govoriti 
samo še absolu tna  Vaša večina, ki je repre- 
zen tirana  danes v visoki zbornici v osebi 
dr. P e g a n a !

Gospodje, še ena s tvar  se mi zdi zelo 
m arkan tna . Vzel sem v roko poročilo verifi­
kacijskega odseka, in  p r im erja l  to poročilo 
s poročilom deželnega odbora, ker sem mislil, 
da bomo za tako važno s tvar  dobili vendarle 
nekoliko bolj fund irano  poročilo verifikacij­
skega odseka. Moral sem vendar  m i s l i t i .........

Deželni glavar
(pozvoni -  das Glockenzeichen gebend);

Oprostite, da Vas prekinem, gospod go­
vornik. Meni se je naznanilo, da je gospod 
poslanec V išnikar izrekel neko besedo, ki je 
tako  neparlam en ta rna , da ne m orem  iti mirno 
preko nje. Reklo se mi je namreč, da je go­
spod poslanec V išnikar zaklical: „absolutni 
lum pi“.

Poslanec dr. Tavčar:
Tega ni rekel!

(Burno ugovarjan je  in klici v središču — 
Stürm ischer W iderspruch  und  Rufe im Zen­
tru m : „Ni res! Tega ni rekel!“ — Klici na 
levi — Rufe l i n k s : „Je reke l!“)

Deželni glavar:
Prosim, poklical sem k sebi stenografa, 

ki je tud i izrekel, da sta padli ti besedi! Po­
novljeno ugovarjan je  v središču — Erneuter 
W iderspruch  im Zentrum.) Torej, ako je go­
spod poslanec Višnikar rab il ta  izraz . . . (Klici 
v središču — Rufe im  Z en trum : „Pa ga n i!“) 
P rosim  torej, kaj ste rekli, gospod poslanec 
V išn ikar?  (Velik nem ir in medklici v sre­
dišču — Große U nruhe und  Zwischenrufe im 
Zentrum. — Klici n a  levi — Rufe l in k s : „Ven 
ž njim.) Prosim, to je m oja  stvar, da red na­
pravim  ! (Klici v središču — Rufe im  Zentrum: 
„Beseda ,lum pi1 ni p ad la !“ — Poslanec Rib­
n ik a r :  „Kaj pa  bi bilo, če bi bila tud i padla?! 
K olikokrat ste jo že Vi rabili!“) Prosim, jaz tukaj 
odločno izjavljam, da, kak o r  h itro  bi še padla 
k ak a  ta k a  beseda, bom takoj uporabil § 33. 
deželnega reda, in  bom dal dotičnega izklju­
čiti! Ne bom nič k r e d u  klical ! (Živahno odo­
bravan je  in  p loskanje n a  levi ter ugovarjanje 
v središču. — Lebhafter Beifall und  Hände­
kla tschen  links, sowie W iderspruch  im Zen­
trum.) Kdor rab i take izraze, ta  ni vreden, 
da sedi v deželnem zboru. (Poslanec R ibn ikar : 
„Kakšne izraze ste Vi že rab il i!“) Gospod po­
slanec Ribnikar, jaz Vas kličem k  r e d u ! Če 
jaz govorim, n im a nobeden pravice, meni 
ugovarjati.

Poslanec dr. T avčar:
Prosim, ta  beseda ni padla. Jaz vsaj je 

nisem slišal.
Deželni glavar:

Torej, kaj ste rekli, gospod poslanec Viš­
n ik a r  ?

Poslanec Višnikar:
Rekel s e m : „absolutna lum parija  !“

Deželni glavar:
Prosim, tud i ta  izraz je popolnom a nedo­

pusten , in jaz pokličem gospoda poslanca 
V išn ikarja  k redu. Če boste pa  še enkra t r a ­
bili kak  tak  izraz, boste izključeni od današnje 
razprave. (Odobravanje n a  levi — Beifall 
links.)

Poslanec dr. Tavčar
(nadaljuje — fortfahrend):

Prosim torej svoje p rija te lje  in somišlje­
nike, da ohranijo  čisto m irno kri. Vidi se mi, 
da je cela ta  afera  bila up rizo rjena  samo zato, 
da sem bil jaz p rek in jen  in da m oram  sedaj 
zopet iskati n it svojega govora!
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Torej, gospodje, jaz sem p ričakoval, da 
se bo verifikacijsk i odsek jako  tem eljito  davil 
s takim  važnim  princip ie ln im  vprašanjem . 
Gospodje, bodim o odkritosrčn i in  priznajm o, 
da je končno V aša večina taka, da n i posebno 
velika. Mogoče je, da se v nekaj le tih  razm ere 
bistveno izprem ene, in  mogoče je, da bodete 
Vi ta k ra t m orda ravno tako  sedeli n a  m rtvašk i 
postelji, n a  ka tero  hočete danes posad iti dva 
naša poslanca. Ali jaz bi ne želel, da bi večina 
stala ta k ra t n a  tistem  stališču, n a  katerem  
Vi danes stojite. Torej verifikacijsk i odsek se 
ni s stvarjo  p ravzaprav  nič davil in  je samo 
poročal visoki zbornici (bere — liest): „Veri­
fikacijski odsek se je p ri posvetovanju  o gori 
navedenem poro Čilu deželnega odbora p rid ruž il 
popolnom a pravnem u m nen ju  tistega, vsled 
česar pred laga:

Visoki deželni zbor sk len i:
Izvolitev gospoda Jožefa R eisnerja in 

Adolfa R ibn ikarja  za poslanca m estnega vo­
lilnega okraja  L jubljane se ne odobri.“

Jaz sem se nekoliko davil z razpravo, ki 
se je v ršila  za kulisam i, in  sem zvedel, da 
sta gospoda poslanca dr. V ilfan in  dr. Eger 
glasovala p ro ti poročilu . Torej o dr. V ilfanu 
in dr. Egru sem si lahko m islil, da s ta  v re s­
nici ju rista . Pogledal sem dalje, kdo so še 
drugi ju risti, k i so s tako  lahkoto  glasovali 
za to poročilo, in  našel, da so bili to re feren t 
deželnega odbora dr. Pegan sam, potem  p ro ­
fesor Jarc, dr. Zajec in  Zabret. Torej sam i ju ­
risti! (Poslanec dr. Zajec — A bgeordneter 
dr. Zajec: „Jaz sem bil samo p re d se d n ik !“) 
Torej gospod dr. Zajec n i g la so v a l!

Sedaj se je p a  treb a  vprašati, kako stvar 
stoji po danih  zakonih. Po danih  zakonih, in  
ti pridejo vpoštev, smejo v L jub ljan i voliti 
samo občani. To sto ji v zakonu. Občani so 
po § 7. m estnega š ta tu ta  tisti, k i v L jub ljan i 
prebivajo. To je v zakonu rečeno. In če sedaj 
prihaja gospod dr. Pegan in  pravi, seveda je 
v zakonu rečeno, da so občani tisti, k i v L jub­
ljani stanujejo , am pak m i smo hoteli m estni 
statu t tako izprem eniti, da bi sp rav ili ob moč 
narodnonapredno s tran k o , zatorej se m ora 
pri današn ji seji vpoštevati samo tisto, k a r 
smo m islili ta k ra t, ko smo sk lepali o m estnem  
statu tu  ljubljanskem , je to nekaj nezm iselnega! 
Gospoda moja, to je vse lepo, am pak za vsa­
kega sodnika bode p ri tak ih  p rilik ah  veljalo 
besedilo zakona, ker to besedilo n i čisto nič 
dvoumno. Volilno pravico daje deželni volilni 
red in besedilo dotičnega p a rag ra fa  občanom. 
Občani so pa po § 7. našega m estnega š ta tu ta  
tisti, ki v L jub ljan i prebivajo. To je čisto 
jasno. V tem  pogledu je popolnom a nepotrebna, 
pa tudi čisto nedopustna vsaka in te rp re tac ija  
zakona, kar gospod dr. Pegan čisto na tanko  
ve, ker pod in terp re tac ijo  spadajo  samo slu ­

čaji, ki iz besedila zakona niso popolnom a 
jasni. To je predpis našega d ržav ljanskega 
zakona, in  vsaka in te rp re tac ija  je n a  tem 
mestu, ko je besedilo zakona čisto jasno, ab­
solutno izključena. P a  še nekaj je treb a  pri 
tem  vpoštevati. V poštevati je treba, da se vo­
liln i o k ra ji ne smejo izprem eniti, če n i izpre- 
m enjen deželni voliln i red, in  če ga n i izpre- 
m enila k v a lific iran a  večina. Ta kvalific iran a  
večina je predpogoj, da se m ore izprem eniti 
deželni vo liln i red, in  nam  ga hočete izpre­
m eniti z zakonom , ki n i deželni red, in  sicer 
z zakonom , k i n iti s tisto kvalific irano  večino 
n i bil sklenjen, katero  p redpisu je  deželni vo­
liln i red. Mi smo se vzdrževali obravnav in  raz ­
p rav  p ri občinskem  redu  in  občinskem  volil­
nem  red u  za mesto L jubljano, in  zarad itega 
ne sm ete danes p riti in  reči, da nas izdani 
voliln i red  nič ne briga. T a zakon je za L jub­
ljano  veljaven in  če se hoče z n jim  kaj izpre­
m eniti, se m ora dokazati, da je b ila  izpre- 
m em ba sp re je ta  s tisto  večino, k i je po zakonu 
predpisana. V tem  pogledu sem popolnom a 
na jasnem  in  popolnom a p rep ričan , da bo 
vsak sodnik, k i je po svoji p risegi vezan da­
ja ti veljavo obstoječim  zakonom , sta l n a  naši 
s tran i in  da bode vsak  sodnik  sodil tako, 
kak o r mi trd im o in  sodimo, in  da bode vsak 
sodnik zavrn il poročilo deželnega odbora in 
pa poročilo verifikacijskega odseka.

Gospodje, jaz se ne spuščam  dalje v to, 
kakšne posledice m ora im eti ta  Vaš sklep in 
k ak šn a  konfuzija  m ora n as ta ti glede volilne 
pravice, če Vi sprejm ete današn ji predlog. O 
tem  bo govoril p rija te lj dr. T riller. A m pak 
eno m oram  reči. Če Vi sprejm ete današn ji 
predlog, potem  je tud i za km etske občine vsaka 
volitev nemogoča. Če se postav ite na  stališče, 
da im ajo volilci za občinski svet ljub ljansk i, 
ki n im ajo  svojega dom icila v mestu, volilno 
pravico tud i za deželni zbor, potem  m orate 
to po zakonu uveljav iti tud i p ri vo litvah v 
km etsk ih  občinah. In sedaj pa poglejte, kaj 
p rav i § 13. deželnega volilnega reda. Ta § 13. 
določa, da p ri občinskih volitvah volijo samo 
občani, in  jaz ne m orem  razum eti, kako bo­
dete k o n stru ira li volilno pravico , če bodete 
dali volilno pravico vsem osebam, k i ne p re ­
bivajo v občini, am pak im ajo v občini samo 
kako posestvo. Vsled tega bode n as ta la  velika 
konfuzija, k a jti § 13. deželnega volilnega reda  
ne velja samo za ljub ljansko  mesto, am pak 
tu d i za km etske občine. N apravite potem volilni 
red  za km etske občine, in  im eli boste ogromno 
število volilcev, ki ne bodo vedeli, kje im ajo 
p ravzaprav  volilno pravico.

Jaz se torej s to zadevo ne bom dalje 
davil, k a jti p rep ričan  sem , da im ate Vi vsi 
ta k  vtis, da p red lagate  nekaj kriv ičnega, da 
p red lagate  nekaj takega samo iz nam ena, da 
bi ugonobili našo stranko, o ka teri ste to lik ra t
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govorili, da je n a  K ranjskem  sploh ni. Gospoda 
moja, nam  so tak i eksperim enti, k ak ršn i so 
obseženi v teh  dveh poročilih , zelo pogodi, 
k a jti ti eksperim enti nam  dokazujejo, da n aša  
s tra n k a  še obstoji v naši dom ovini in  da se 
je Vi bojite, ker hočete p ro ti njej postopati s 
tak im i nezakonitim i sredstv i, kak o r jih  je 
p red lagal deležni odbor, ozirom a v erifik ac ij­
ski odsek.

Če je mogoče s spravljivo  besedo kaj do­
seči, apeliram  n a  Vas in  n a  Vašo pravico- 
ljubnost, k a jti,  k ak o r rečeno, kolo se vrti, 
en k ra t je en del spodaj, drugič zopet zgoraj, in 
m orda p ridete  tu d i Vi še pod kolo. Če sp rav ­
ljiva  beseda p ri Vas kaj velja, potem  odne­
h a jte  od tega nasilstva, ker veru jte, gospodje 
poslanci od te (leve — linken) s tran i, da take 
k riv ičnosti se navadno  najbolj m aščujejo  nad  
tistim , k i jih  je sprožil. (Živahno odobravanje 
in  p loskan je  v sred išču  — L ebhafter Beifall 
u nd  H ändekla tschen  im Zentrum.)

Deželni glavar:
Besedo dobi sedaj, ker ni oglasen noben 

govornik  „pro“, d rugi kon tragovorn ik , gospod 
poslanec dr. T riller.

Poslanec dr. Triller:
V isoka zbornica! Moj častiti p redgovornik  

je čisto jasno  razto lm ačil z ju rid ičn eg a  stališča 
neopravičenost in  lahko rečem  nerazum ljivost 
p red loga deželnega odbora in  verifikacijskega 
odseka. V tem  pogledu im am  dodati samo še 
dve pripom nji. P rv a  p ripom nja  se op ira  na 
§ 3. deželnega volilnega reda. Jaz konštatiram , 
da ta  § 3. n a tan k o  določa vo liln i okraj za mesto 
L jub ljana  in  da ta  p a rag ra f  izrecno zak lju ­
čuje od izv rševan ja  volilne p rav ice tiste  volilce, 
ka te re  sta  rek la m ira la  zase deželni odbor in 
v erifikac ijsk i odsek. § 3. deželnega volilnega 
red a  se glasi (bere — liest):

„Za volitev poslancev m est in  trgov  tvori:
1. deželno stolno mesto L jub ljana  dva vo­

liln a  okraja , in  sicer
a) vo liln i okraj mesto L jubljana,
b) vo liln i okraj m esto L jub ljana  2.

V olilni okraj m esto L jub ljana  1 tvorijo  
m estni o k ra ji II., III. in  V. (Jakobski okraj, 
D vorski okraj. P red k ra ji: H auptm anca, Hra- 
deckega vas, Ilovica, K aro linška zem lja, Or­
love ulice, Č rna vas, D olenjska cesta.)

Volilni okraj m esto L jub ljana  2 tvorijo 
m estni okraji L, IV., in  VI. (Kolsiki okraj, Kolo­
dvorski okraj, Vodmat) . . .«

K onštatu jem , d a  n i eden tis tih  volilcev, ki 
so baje neopravičeno izključeni od izvrševa­
n ja  volilne pravice v L jubljan i, n e  s tanu je  v 
tem  volilnem  okrožju. M oja častita  gospoda 
od levice, m orda Vam ta k ra t, ko se je v verifi­

kacijskem  odseku sklepal in sprejel ta  današ­
nji predlog, ta  p a rag ra f ni bil p red  očmi, in 
jaz še v zadn jem  tren u tk u  apelu jem  n a  Vašo 
lo jalnost in  n a  Vašo vest, da ne bodete spre­
jeli predloga, k i narav n o st lomi zakon. (Po­
slanec Reisn er: »Tako je!«) Moja gospoda, z 
vsem  ogorčenjem  m oram  k o n š ta tira ti površ­
nost j u ri dične obrazložbe pre dloga deželnega 
odbora, k a te ra  površnost sega tako  daleč, da 
napačno in  krivo citira, zakon. (Poslanec 
G angl: »Čujmo, čujmo!«) P redzadn ji odstavek 
tega poročila se glasi (bere — lie s t):

»Iz vsega tega sledi, da bi se  bili morali 
sp rejeti V volilne im enike tud i oni davkopla­
čevalci ljub ljanskega  m esta, ki v okolici sta­
nujejo. Ti im ajo  nam reč volilno pravico za de­
želni zbor v dveh razred ih , in  sicer v skupini 
m est in  trgov te r  v skup in i km ečkih občin. 
Po § 14., odstavek 5. deželnozbopskega volil­
nega reda  pa  jih  je sp re je ti v v išji razred , ozi­
rom a višjo vrsto.«

Ta trd itev  je narav n o st potvorba zakona. 
(Poslanec G angl: „Čujmo, ču jm o!“) 5. odstavek 
§ 14. se g lasi (bere — liest) :

»Ako je volilec volilskih razredov m est in 
trgov te r  km ečkih  občin občan več občin, tedaj 
izvršu je  svojo volilno pravico sam o v občini 
svojega rednega stanovališča, in če v nobeni 
do tičn ih  občin n im a rednega stanovališča, pa 
tam , k je r  p lačuje največ neposrednega 
davka.«

Moja gospoda, jaz konšta tu jem , da  ne 
eden teh  dozdevno p rezrtih  volilcev n im a v 
L jub ljan i svojega rednega bivališča, in  kon­
štatu jem , da vsi ti stanu je jo  v okoliških  obči­
n ah  in tam. d irek tn i davek plačujejo. In  siedaj, 
m oja gospoda, p repuščam  V a |i vesti, ne zna­
n ju  gospoda poročevalca, da spravite svoj 
predlog v sklad  s § 13. in § 14. deželnozbor­
skega volilnega reda.

N adalje k o n šta tiram  v tem  pogledu samo 
še to, da se zoper odločbo deželne vlade, k a ­
tere razlogom  se popolnom a akom odiram , ni 
nihče pritožil na  kako  višjo oblast. Ta odloč­
ba, s katero  se je odrekla  okoličaiiskim. vodi­
čem volilna p rav ica  v L jubljani, je pravična, 
in če je bilo kom urkoli ležeče n a  tem, da se 
sploh uveljavi tisto  naziran je , ki se zrcali v 
pred logu  deželnega odbora, tedaj bi b ila  mo­
ra la  s tvar p riti pred kom petentno na jv išje  so­
dišče, pred up ravno  ali pa. pred državno sodi­
šče. Če se potem  izkaže gospod poročevalec z 
razsodbo državnega ali up ravnega  sodišča, 
potem  im a s tv ar nekaj zase. A m pak pustiti, da 
stopi v pravnp moč odločba deželne vlade, ki 
govori p ro ti Vam, in  gaziti zakon, kakor se 
gazi v predlogu deželnega odbora, oziroma, ve­
rifikacijskega odseka, to je pa  tako postopa­
nje, ikakoršno težko najde prim ere v celi zgo­
dovini parlam en tarizm a. (Poslanec Reisn er: 
»Sama m aščevalnost nad  Ljubljančani.«)
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Moja gospoda, jaz sem  še vedno tako 
naiven, da še v tem  tren o tk u  upam , da  boste 
ta predlog odstavili iz dnevnega reda, oziroma, 
da se preide preko njega na  dnevni red ; za­
kaj, če tega predloga ne odstavite z dnevnega 
reda, potem je Vaš nam en jasen, ko t brušeno 
steklo, potem  im ajo p rav  tisti, k i pravijo , da 
hočete, boječ ,se posledic Vašega gospodarstva, 
provocirati razpust deželnega zbora. A tou t 
prix. (Poslanec Reisner: »Tako je!«)

Vsled tega prosim  v im enu narodno-na- 
predne stranke Njega ekscelenco gospoda de­
želnega predsednika, da blagovoli vzeti n a  
znanje, da je n aša  s tra n k a  za delo, da je  n aša  
stranka za to, da  deželni izbor naprej zboruje, 
čeprav se nam  godi še tako pereča kriv ica, da 
ta naša s tran k a  odk lan ja  vsak razp u st dežel­
nega zbora. Deželna zbornica naj delu je  za 
blagor dežele (Poslanec Gangl: »Tako jel«), in  
mi drage volje tu d i v tej težki u ri zapostavim o 
svoje s tran k arsk e  ko ris ti vi b lagor cele dežele. 
(Živahno odobravanje v središču — L ebhafter 
Beifall im Zentrum .)

Seveda, m oja gospoda, sm o mi, k a k o r je 
že moj predgovornik rekel, vajeni govoriti v 
tej zbornici g luh im  stenam . A koravno sm o se 
že navadili r e k a : „Nil a d m ira ri“, bomo danes 
vendar še za eno bridko skušnjo  bogatejši; 
vsaki večini je n a  prosto  voljo- dano, da stisne 
parlam entarizem  na tis ti niveau, n a  k a terega  
hoče, in zgodovina parlam en tarizm a n i brez 
vzgledov, da se je bila večina ponižala na  
niveau p o l i t i č n e  p l a t e .  (Poslanec dr. 
Lampe: »Mi smo ga povzdignili!« — Poslanec 
Reisner: »To se  vidi! Iz predloga se vidi!«) 
Moja gospoda, končno hočem  tud i jaz dati 
dušica tistem u p repričan ju , kako r ga je dal že 
moj predgovornik dr. Tavčar. Mi smo lahko 
ponosni na to, a ko nas m orate ub ija ti z zako- 
nolomstvom, ako- n im ate d rugega -sredstva, 
kakor z očitnim  zakonolomstv-om decim ira ti 
naše vrste. Mi ostanem o pri tem  popolnom a 
mirni, am pak, k ak o r Vam je rekel že p rija te lj 
dr. Tavčar, tako  Vam pravim  tud i jaz v tem  
zadnjem m om entu: Gospodje, roko na  srce in 
nikar ne hodite danes iz te  zbornice kot m-o-žje, 
ki so ve doma lom ili zakon, in  lom ili moralo. 
(Burno p ritrjev an je  in  p loskanje v središču -  
Stürmische Z ustim m ung und  H ändekla tschen  
im Zentrum.)

Deželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend):

To so neparlam en ta rn i izrazi in  pokličem  
zato -gospoda govornika k  redu!

Poslanec dr, Triller
(nadalju je — fortfahrend):

Ako res danes k o t žrtv i tega postopanja 
-zapustita to zbornico dva naša  poslanca, po­
tem jim a mi ostali kličem o: Na veiselo in  po­

nosno svidenje na  tem m estu! (Dolgotrajno 
burno odobravanje in ploskanje v središču 
in  m edklici poslanca R ibn ikarja  — A nhalten­
der s tü rm ischer Beifall und  H ändekla tschen  
im  Z entrum  und  Zw ischenrufe des Abgeord­
neten Ribnikar.)

Deželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend):

Prosim , gospod R ibnikar, Vi n im ate be­
sede! Besedo im a gospod poslanec dr. Eger.

A bgeordneter dr. Eger:
Hohes H aus! Der G egenstand der Ver­

hand lung  ist von den H erren V orrednern be­
re its  .so um fassend und  ausführlich  erö rtert 
w orden, daß ich n u r  deshalb das W ort er­
greife, um  die A bstim m ung unseres. Klubs zu 
rechtfertigen.

Es handelt sich im  vorliegenden Falle um  
die Frage, ob die W ahl der le tztgew ählten  
zwei A bgeordneten der L andeshaup ts tad t 
Laibach agnosziert werden, soll oder nicht. 
Der L andesausschuß, beziehungsw eise der 
V erifikationsausschuß und dessen Referent 
beantragen  die N ichtverifizierung der W ah­
len, weil angeblich illegaler W eise W ähler in 
die W ählerlisten  n ich t aufgenom m en und 
auch  zu r W ahl n ich t zugelassen w orden seien.

Hohes H a u s! Nach § 13 der Landtags- 
W ahlordnung haben bei der W ahl für die 
S tad t Laibach n u r jene G e m e i n d e m i t ­
g l i e d e r  das W ahlrecht, welche bei den Ge­
m einderatsw ahlen  -das W ahlrech t im ersten  
oder zweiten W ahlkörper ausüben oder im  
d ritten  W ahlkörper w ahlberechtig t sind und  
w enigstens vier G ulden an d irek ten  S teuern 
en trich ten .

Das W ort »Gemeindemitglieder« ist h ier 
im  § 13 ausd rück lich  gebrauch t und  es h a n ­
delt sich im  vorliegenden Falle ausschließlich 
um  die Frage, w er als G em eindem itglied der 
S tad t Laibach anzusehen ist.

Diesbezüglich en th ä lt d e r § 2 der Gemein­
deordnung' fü r die L andesh au p ts tad t Laibach 
die Bestim m ung, daß zu den G e m e i n d e -  
m i t g l i e d e r n  zu zählen s in d : erstens die 
Ge m e i n d e a  n  g e h ö r i g e  n, zw eitens die 
G e m e i n d  e g e n o - s s e n .

Als G e m e i n d e a n g e h ö r i g e  sind 
nach  § 3 der G em eindeordnung fü r die S tadt 
L aibach n u r  jene G em em dem itglieder anzu­
sehen, welche in Laibach heim atsberechtig t 
sind.

Nach § 1 der G em eindeordnung fü r L ai­
bach Mnd hingegen G e m e i n d e g e n o s -  
s e n  jene G em eindem itglieder, w elche n ich t 
n u r  im Gebiete der Gemeinde Laibach einen 
H aus- oder G rundbesitz haben oder von ihrem
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in  der Gem einde Laibach betriebenen Gewer­
be oder ih rem  Erw erbe oder sonstigem  E in­
kom m en eine h ie r vorgeschriebene S teuer en t­
rich ten , s o n d e r n  a u c h  i m  G e b i e t e  
d e r  S t a d t  L a i b a c h  i h r  e n  W o h n s i t z  
h a b e  n.

Trotzdem  nun  nach  diesen G esetzesbestim ­
m ungen, zu deren A uslegung — ich  m uß es 
offen erk lä ren  — m an  k au m  eines K om m en­
ta rs  bedarf, im  Sinne des Gesetzes n u r  jene 
physischen  Personen  w ahlberech tig t sind, 
welche en tw eder in  Laibach heim atsberech­
tig t sind oder daselbst ih ren  W ohnsitz haben, 
verlangte bei der le tzten  L and tagsw ah l doch 
eine Reihe von Personen  die E in trag u n g  in  
die W ählerlisten , w elche w eder in  Laibach 
he im atsberech tig t sind noch in  Laibach ihren 
W ohnsitz haben.

Die Landesregierung, von der gewiß n ie­
m and behaupten  kann , daß sie der M ehrheit 
dieses hohen H auses feindlich gestim m t sei, 
(Poslanec — A bgeordneter G ang!: »Dobro!«) 
diese L andesreg ierung  hat sich veran laß t ge­
funden, die betreffenden R eklam ationen  ab­
zuweisen. Gegen die E ntscheidung  der L an­
desreg ierung ist, w ie schon  betont w urde, 
eine Beschw erde n ich t eingebracht w orden. 
H ingegen bean trag t der L andesausschuß 
jedoch jetzt die N ichtverifiz ierung der W ah­
len lediglich aus dem  G runde, w eil die er­
w ähn ten  Personen, die in  Laibach w eder 
ih ren  W ohnsitz haben  noch in  dieser S tad t 
heim atsberech tig t sind, zu r L andtagsw ahl 
n ich t zugelassen w urden.

Hohes H aus! D er L and tag  h a t die Be­
g rü n d u n g  dieses A ntrages au s  dem  Berichte 
des L andesausschusses entnom m en u nd  w ill 
ich m ich infolgedessen in  E rw iderung  dersel­
ben n u r au f einige W orte beschränken.

Im  B erichte des L and es auss chus se s heißt 
es bei der K ritisierung  der E ntscheidung  auf 
Seite 3, A bsatz 6: »Die L andesregierung h ä lt 
fest am  t r o c k e n e n  und  t o d t e n  W ort­
lau te  des § 7 der G em eindeordnung fü r die 
L an d esh au p ts tad t Laibach. Das w ill m einer 
A nsicht nach  n ichts anderes sagen, als »an dem 
k l a r e n  W ortlaute« des Gesetzes. Wo jedoch 
der W o rtlau t des Gesetzes k la r  ist, da  gibt es 
de lege la ta  keine In terp re ta tion . Ich gebe ja  
zu, daß die M ajoritä t des hohen  H auses das, 
w as sie in  diesem  Falle will, rea lis ieren  kann, 
aber n u r  n ach  Ä nderung des Gesetzes; n u r 
de lege ferenda is t das möglich. (P ritrjevanje  
v sred išču  — Z ustim m ung im  Zentrum .)

Solange das Gesetz k la r ist, gibt es n u r eine 
In terp re ta tion , gibt es n u r eine R ichtlinie, und  
die ist die, daß alle Organe, B ehörden undK orpo- 
ra tionen , die zur W ahrung  und  H ütung  des Ge­
setzes berufen sind — u nd  dazu gehört auch 
der L and tag  — daß alle diese F ak to ren  auch 
verpflich tet sind, den k la ren  W o rtlau t des
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Gesetzes zu schützen und  fü r denselben einzu­
treten , da sonst alle G rundlagen des öffentli­
chen Rechtes e rsch ü tte rt w erden u nd  in ’s 
W anken geraten . (P ritrjevan je  na  desni in v 
središču — Z ustim m ung rech ts  und  im  Zen­
trum .)

Hiezu h ä tte  ich noch eine B em erkung zu 
m achen in  der R ichtung, w elcher Z ukunft wir 
entgegengehen, w enn der A n trag  des Landes­
ausschusses zum  B eschluß erhoben wird. 
Es is t ganz k la r, daß die L andesregierung ihre 
E ntscheidung  nach  reiflicher Ü berlegung ge­
fä llt h a t und  sie von derselben schon aus 
S elbstachtung n ich t abgehen kann , solange 
.nicht eine höhere In stan z  diese Entscheidung 
abändert. W enn n u n  einerseits die M ajorität 
des hohen Flauses au f ih rem  S tandpunk te  be­
h a rr!  u n d  die W ahlen  n ich t verifiziert, ande­
re rse its  aber auch  die L andesregierung an 
ih re r  A uffassung festhält, so gehen w ir dem 
trau rig en  Z ustande entgegen, daß Laibach 
vorerst n u r du rch  die H älfte, m it der Zeit aber 
du rch  gar keinen  A bgeordneten in diesem 
hohen Flause v ertre ten  sein w ird. (Klic na 
levi — Ruf links: »W ir w erden Laibach nicht 
berauben!«)

Das verstöß t n ich t n u r  gegen den W ort­
lau t, sondern  auch  gegen den Geist u nd  Inhalt 
der L andtagsw ahlordnung . U nsere Partei 
w ird  daher gegen den A ntrag  stim m en. (Odo­
bravanje na  desni in  v središču — Beifall 
rech ts  u nd  im  Zentrum .)

D eželni glavar:
Ker ni prig lašen  noben govornik več, je 

debata  zak ljučena in im a končno besedo go­
spod poročevalec.

Poročevalec dr. Pegan:
Visoka zb o rn ica! Jaz n isem  bil p riča tiste 

slovesne obljube, katero  je baje dal naš sedanji 
gospod deželni g lavar, da se volilni okraji ne 
bodo sprem enili drugače, kak o r sporazumno 
z vsem i strankam i, in  da se tu d i način  volitev 
ne bo sprem enil, toda visoka zbornica, v tem 
slučaju  se vendar ne gre za kako spremembo 
volilnih okrajev  ali nač ina  volitve. Tukaj se 
gre edino le za priprosto  vprašan je , ali naj 
velja za m esto L jubljano tisto, k a r  velja za 
celo deželo, ali naj ne velja.

Gospod dr. Tavčar je popolnom a prezrl v 
svojih izvajan jih , n a  k a r ga je opozoril precej 
p ris to jen  faktor, da nam reč za deželo velja do­
ločba, da im ajo volilno pravico za deželni zbor 
v zm islu § 6. lit. b, občinskega red a  tu d i tisti, 
ki v občini ne stanujejo , k i pa v občini davek 
plačujejo. On se je skliceval samo n a  to, da 
govori § 3. občinskega volilnega reda  o ob­
čanih. § 6. občinskega zakona pa pravi pod
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lit. b, da so občani - d ružn ik i tisti, k i so sicer 
brez domovinske pravice v občini, toda im ajo 
v občini hišo ali zem ljišče ali ki p lačujejo do­
kladam podvržen davek. N im am o pa n ik je r 
nobenega določila, da bi m orali v občini s ta ­
novati in tam kaj tu d i davek plačevati. To bi 
bila naravnost krivica, ako bi pustili za L jub­
ljano veljati kaj drugega, kako r pa  za deželo. 
(Pritrjevanje n a  levi in  ugovori v središču — 
Zustimmung links u nd  W iderspruch  im 
Zentrum.)

D eželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend): 

Prosim! Besedo im a gospod poročevalec!

Poročevalec dr. P egan
(nadalju je — fortfahrend):

To je čisto jasno  besedilo! (Poslanec dr. 
Tavčar: »Zmisel!«) P ri tej s tvari se gre edino 
za vprašanje, kako r je povedano v poročilu 
deželnega odbora, ali je besedilo § 7. res v n a ­
sprotju s celo ostalo vsebino S tatuta. Gospod 
dr. Tavčar je rekel, da smo samo m islili tako 
postavo naprav iti, da pa  nism o sprem enili te ­
ga § 7. No, m i smo tako postavo tu d i n a p ra ­
vili, katere nam en je, da so občani vsi tisti, ki 
sicer ne stanujejo  v L jubljani, pa im ajo v L jub­
ljani volilno pravico za m estni občinski svet, 
vsled tega pa im ajo tu d i volilno pravico za 
deželni zbor. Gospodje, če im ajo L jub ljančan i 
v okolici, n. pr. n a  Ježici, čeprav tam  ne s ta n u ­
jejo, pa tam kaj p lačujejo  davek, n a  Ježici vo­
lilno pravico, zakaj b i j e  potem  Ježičani v L jub­
ljani ne imeli, če tu k a j davke plačujejo. (Po­
slanec dr. Tavčar: »Saj n a  Ježici n im ajo  vo­
lilne pravice. Za deželni zbor ne!«) Za de­
želni zbor ne, to pa zaraclitega, ker im am o 
zopet § 13. deželnozborskega volilnega reda, 
katerega je gospod dr. T riller — ne pa poro­
čilo deželnega odbora — napačno citiral. (Po­
slanec dr. T riller: »Diplomo dajte  nazaj!« — 
Poslanec dr. Lam pe: »Vsak im a svoj p a ra ­
graf!« — Poslanec dr. Tavčar: »Samo večina 
nima nobenega!«)

D eželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend): 
Prosim za m ir!

Poročevalec dr. Pegan
(nadalju je — fortfahrend):

K adar gospodu dr. T rillerju  k ak a  s tvar ni 
Prav, pa mi svetuje, naj dam  diplomo nazaj. 
Naj gre on naprej in  naj on da prvi diplomo 
nazaj, potem bom pa jaz šel za njim ! Saj im a 
on ravno toliko vzroka dati diplomo nazaj,

kako r jaz. Jaz im am  svoje pravno prepričanje, 
kakor im a gospod kolega dr. T riller svoje. 
(Poslanec dr. T riller: »To ni Vaše pravno p re­
p ričan je  in  ne more biti!« — Deželni g lavar 
pozvoni — L andeshaup tm ann  gibt das Glo­
ckenzeichen.)

Gospod dr. Tavčar je rekel, da  je p ričako­
val, da se bo verifikacijsk i odsek s  celo stvarjo  
bolj tem eljito  bavil. V isoka zbornica! Poslali 
iste v verifikacijsk i odsek ju ris ta  in  jaz m oram  
čisto odkrito  povedati, da sem se v odseku 
p ri svojem  poročilu  skliceval najpre j n a  poro­
čilo deželnega odbora, p ridržu joč si, da bom 
pozneje odgovarja l n a  ugovore. In kaj sem do­
živel?! Z astopnik  narodno-naprednei stranke 
je vsta l in rekel, da je upravno sodišče v po­
polnom a enakem  slučaju  'čisto drugače razso­
dilo, kak o r pa  deželni odbor n av a ja  v svojem 
poročilu. Sedaj pa  p rav im  jaz, naj kdo drugi 
da diplomo n a z a j! (Ž ivahna veselost n a  levi. — 
Lebhafte H eiterkeit links.) Upravno, sodišče n i 
moglo n ik d a r vzeti v p re tre s  take zadeve, ker 
ta  s tv ar ne spada pred upravno, am pak  pred 
državno sodišče in drugič je tu d i n i moglo 
vizeti v pretres, k e r  takega slučaja  sploh še ni 
bilo. Če tedaj gospodje niso našli drugega a r ­
gum enta, k ak o r ga  je  povedal gospod dr. Vil­
fan, potem  ne m orem  nič za to, če slem samo 
n a  to odgovarjal, in  če se ni bilo treba  s stvarjo  
natančneje  baviti. Naše s tranke  v tem  pogledu 
ne zadene nobena k rivda, k a jt i  ugovora n i bilo 
nobenega in za nas je pravno prepričanje 
dano.

Če tu d i niso vsi gospodje, k i  iso bili v 
odseku, ju risti, m islim , d a  smejo kot člani de­
želnega zbora im eti naši km etsk i poslanci rav- 
no tako  svoje pravno prepričanje, k ak o r advo­
k a t i  Vaše stranke. (Viharno odobravanje na  
levi. — S tü rm ischer Beifall links.) Tu im a od­
ločevati edinole zdrav razum  in  n a  podlagi 
zdravega razum a se zadobi pravno prepričanje, 
k a j t i  ju r is t a ri ja  je iz ra stla  edino le iz živ­
ljenja.

Im am  še to povedati, in  poudariti, da je 
besedilo § 7. res nekoliko v navzkrižju  z 
ostalo vsebino in  zm islom  zakona. No, to se i'e 
g raja lo ; vzem ite pa v roko civilno-pravdni red, 
vzem ite v roko eksekucijski red  in  tam  boste 
našli še veliko več naspro tstev . (Poslanec Rib­
n ik a r: »Vislice vzem ite v roke, k a j paragraf«.)

D eželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend):

Goispod poslanec R ibnikar, jaz Vasi pokli­
čem  k  redu.

Poročevalec dr. Pegan
(nadalju je — fo rtfah ren d ):

Če se gospod poslanec R ibn ikar sm atra  
tako vrednega tako lepih in  visokih in štru -
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m entov, jaz o  tem  ž n jim  ne bom debatira l, on 
že ve, k a j je zaslužil.

To je čisto- gotovo, da k a d a r  je  besedilo 
zakona v nasp ro ts tvu  z živo vsebino postave, 
se m ora vprašati, ka j je zm isel postave, ne pa 
kakšno  je besedilo. Če bi m i hoteli sp rav iti v 
moč to naše  pravno prepričanje , p rav i gospod 
dr. Tavčar, da se s tem  sprem eni volilni okraj. 
J a  gospodje, m islim , da je to  popolnom a n a ­
pačna  in te rp re tac ija  in  popolnom a napačno 
razum evanje cele stvari. Volilni okraj ostane 
kako ršen  je, -spremeni sie sam o število volilcev. 
To se pa sme sprem eniti tu d i brez sprem em be 
deželnega reda, k a jti znano Vam je, da  odlo­
ču je  občinski volilni red, da p ridejo  v prvi in  
d rug i volilni razred  vsi davkoplačevalci, k i 
p lačujejo  dokladam  podvrženi d irek tn i davek. 
K er p rav i deželnozborski volilni red, k i je 
preje im el ko t census 8 K, da  se ne glede n a  ta  
census vpiše vsakega, k i je opravičen za ob­
čino voliti v prvem  ali d rugem  razredu , sledi 
iz tega, da  -se je n a  ta  nač in  zvišalo število 
deželn-o-zbonsikih volilcev. Če se- je p a  zvišalo 
število volilcev, .s-e p a  s tem  še n i sprem enil 
obseg volilnega okraj a. Toliko na  izvajan ja  
gospoda d r. T avčarja. No in  gospod dr. T riller 
p ride s § 3. deželnozborskega volilnega reda. 
P riznam  m u, da  v tis tem  ozem lju, k i je našteto  
v § 3., ozirom a tam , k je r  so določeni volilni 
o k ra ji za mesto L jub ljana, d a  tore j v tistem  
o-zemlju ne s tanu je  nihče izm ed rek lam iran - 
cev. Toda, gospodje-, sa j to je ravno punctum  
s-aliens, saj tu  ravno  pravim o, da  -oni, k i ne 
s ta n u j e j-o v občini, pa  im ajo  za -občino volilno 
pravico, m orajo im eti volilno pravico tu d i za 
deželni odbor, k e r  v občini davek plačujejo. 
(Poslanec dr. T riller: »Kaj p a  § 14?!«) Sedaj pa 
p reidem  k § 14. T ukaj -se je gospod dr. T riller 
nekoliko prenaglil. Če zna šteti, bo videl, da 
je pravilno citiran . (Poslanec dr. T riller: »Fal- 
zificiran!«.) Mogoče-, da je napačno tiskan , a 
jaz im am  tukaj; ročno izdajo- Pfeiferjevo in  
tu k a j na jden i v § 14. v 1. odstavku  (bere — 
liest): »Volilci sm ejo sv-o-jo- volilno pravic-o- iz­
v rševati sam o o-seb-no«. V drugem  odstavku: 
»Ženske, potem  vojaške osebe v ak tivn i službi 
itd.« T retji odstavek: »Pooblastilo za izvrševa­
nje volilne pravice v volilskem  razredu , itd.« 
Č etrti odstavek: »Izven vojvodine K ranjske iz­
d an a  pooblastila  in  p rek lici itd.« (Poslanec dr. 
T riller: »Halt, h a l t ! Poročilo!«) In  sedaj p ri­
demo k petem u odstavku. P eti odstavek pravi: 
»Kdor im a pravico voliti v volil-skem razredu  
m est in  trgov, ne sm e voliti v nobeni km etsk i 
občini.« (Poslanec dr. Zajc: »Dobro, dobro!« — 
Poslanec dr. T riller: »Nič dob ro ! Ne bere p ra v ! 
Naj :se štejejo odstavki!«) No ja, prosim , prvi, 
drugi, tre tji, četrti, peti- (Poslanec dr. T riller: 
»Čitajte! Peti odstavek p rav i: »Ako je v-olilec 
volils-kih razredov me-st in  trgov te r km etsk ih  
občin občan več -občin itd.«) Prosim , to je šesti
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odstavek. (Po-slanec dr. T riller: »Sram  bi me 
bilo k o t ju ris ta , če bi k a j takega trd il! Ne za­
vijajte! Vi ste prisegli, d a  boste kot odvetnik 
zvesto is-poln-ovali postave!«)

D eželni glavar
(pozvoni — das G lockenzeichen gebend):

Gospod poslanec dr. Triller, tako govoriti, 
to ne gre, jaz Vas pokličem  k  redu!

Pro-sim gospoda poročevalca, d a  nada­
ljuje.

Poročevalec dr. Pegan
(nadalju je  — fortfahrend):

N adalje se je naglašalo  to, zakaj se ni vlo­
žila- pritožba n a  u p ravno  sodišče. Gospoda mo­
ja, to je  popolnom a neodvisno od tega, k a r  se 
danes razprav lja . Golsp-odje zastopniki n a  des­
nici pravijo , da nim am o pra-vice razso ja ti take 
stvari, ozirom a nim am o pravice vpraševati, ali 
-se je glede p rip rav  iza volitve pra-vilno posto­
palo in  delalo- od s tran i političn ih  oblasti, a-li 
ne. Gospodje, p a rlam en tarizem  v A vstriji nam  
kaže ravno nasprotno-, in  -sicer najdem o že 
dva ta k a  s lu ča ja  v, d ržavni zbornici leta, 1874. 
in  le ta  1879. Leta 1874. je bilo v p re tre su  vpra­
šanje, ali smejo cerkveni p rebendarji za cer­
kvene probende, k i p lačujejo  nad  100 goldi­
narjev  d irek tnega  davka, voliti v volilnem 
razred u  velikega posestva. Gospodje, tak ra t 
je sodišče reklo, da ne smej-o. D ržavna zbor­
n ica pa je rekla, da smejo. To je bilo le ta  1874. 
Leta 1879., ozirom a 1. 1880. se je pa  pretresavalo 
vprašanje , ali se sme šteti m ed volilne u p ra­
vičence volilnega raz red a  veleposestva one 
posestnike hiš, ki so  vpisani v deželni deski, 
in  k i sam o od teh  h iš  davek plačujejo. Držav­
no sodišče je reklo, da ne, zbornica je p a  rekla 
da. Ne vem, zakaj bi ne bilo tisto, k a r  je bilo 
pravilno za o sredn ji parlam ent, pravilno tudi 
za stališče, ka te ro  zavzem a večina deželnega 
zbora. (Poslanec R ib n ik a r: »Na ta  nač in  bi pa 
p arlam en t lahko tu d i našega deželnega gla­
v a rja  ne v e r if ic ira l!« — Smeh na levi. — 
G elächter links.) Z nani dr. Herbst, k i je tedaj 
rekel, da  spada legitim acijsko vprašan je  edino 
le v zbornico, p rav i med drug im  tole (bere — 
lie s t):

»Diese F rage is t nach  m einer Überzeu­
gung eine F rage des- H auses als solchen — 
der K örperschaft, welche- da heiß t: »Abgeord­
netenhaus«, und  die Frage- ü b er die- Giltigkeit 
der W ahlen, sow eit sie- in  constitutioneilen 
S taaten  n ich t der E n tscheidung  der Gerichte 
vorbehalten, sondern  jener der K örperschaft 
selbst übertragen  ist, w ird  im m er und  überall 
und  von jedem  auf seine Corporationis-rechte 
eifersüchtig  w achenden H ause als eine innere 
A ngelegenheit dieses Hauses, als eine Ange­
legenheit, w elche n u r  diese betrifft und die
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Regierung speziell n ich t berührt, betrachtet!« 
(Poslanec dr. Lam pe: »Tako je! To je p a  reis 
jasno!«)

Gospodje, tako  prav i dr. Herbst. Vzemite 
v roke stenografiern  zapisn ik  d ržavnega zbo­
ra iz le ta  1874. in  tam  boste na  s tra n i 3563. n a ­
šli to zap isan o ! In  gospodje so bili ta k ra t  tud i 
različnega m nenja. (Poslanec V išnikar: »Ka­
ko se- postave lomijo!«) Jaz  ne bom govoril o 

. tem, ali so oni postave lom ili ali ne, am pak 
pravim, da smo m i delali in  rav n a li po svoji 
vesti. (Poslanec R ibnikar: »Vi im ate ko ­
smato!«)

Klicali ste nam , naj n ik a r ne gremo- iz te 
zbornice kot možje, k i smo ve dom a zakriv ili 
zakonolomistvo. Jaz pa  p rav im : Mi im am o svo­
je pravno prepričan je  ravn-otako, k ak o r im ate 
Vi svoje. (Poslanec R ibn ikar: »Saj ima, cigan 
tudi -sv-o-je p rep rič an je !«) in  zato trd im , da bi, 
če bi drugače glasovali, k ak o r p red laga veri­
fikacijski odsek, šli v resn ici z zalkonolom- 
stvom iz te zbornice. K er pa tega nočemo, 
predlagam, da  g lasu jete v zm islu predloga 
verifikacijskega odseka. (Viharno -odobrava­
nje in ploskanje n a  levi — S türm ischer Bei­
fall und H ändekla tschen  links.)

Poslanec Gangl:
Prosim  besede k g lasovanju!

Deželni glavar:
P ro sim !

Poslanec G angl:
Z ozirom  n a  § 63. poslovnika za deželni 

zbor, glasom k aterega  določa prvosednik  način  
glasovanja, prosim  gospoda deželnega g la­
varja, naj blagovoli uvaževati našo željo in  
odrediti poim ensko glasovanje.

Deželni glavar;
P aragraf 63. določa (bere — lie s t) :
„Prvosednik določa nač in  glasovanja.
Kadar se voli ali oddaja  k ak a  služba, se 

glasuje z listk i. (§ 39. dež. r.)“
Torej jaz n im am  tu  nobene določbe notri, 

da bi m oral odred iti g lasovanje po im enih. 
Jaz sm atram  to kot nepotrebno; (Poslanec — 
Abgeordneter G an g l: „Ampak Vam na prosto  
voljo dano !“) pa  n im am  nobenega povoda zato 
in vsled tega bomo glasovali tako, kako r n a ­
vadno.

Prosim  tiste  gospode . . .

Poslanec Gangl:
Prosim  še en k ra t besede k glasovanju!

Deželni glavar;
P rosim !

Poslanec Gangl;
P arag ra f 64. našega poslovnika p rav i v 

drugem  odstavku sledeče (bere — lie s t) :
„Vsak član  deželnega zbora sme zahtevati 

nasp ro tno  glasovanje in  štetje .“
Torej iz jav ljam , da zahtevam o m i n a ­

spro tno  g lasovanje in  štetje  glasov.

Deželni glavar:
Tej zahtevi bom samo ob sebi um evno 

ustregel.
Gospodje, k i ste za predlog verifikac ij­

skega odseka izvolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Za predlog je bilo 23 glasov oddanih.
Prosim  sedaj za nasp ro tno  glasovanje.
Gospodje, ki ste p ro ti p redlogu, izvolite 

v s ta t i!
(Zgodi se — Geschieht.)
P ro ti g lasu je 19 gospodov.
P redlog je torej sp re je t s 23 glasovi zoper 

19 glasovom  in  s tem  sta  gospoda prof. Reisner 
in  R ibnikar n ehala  b iti poslanca te r jih  prosim , 
da ostav ita  dvorano.

(Reisner in  R ibn ikar zapušča ta  dvorano. 
Klici v sred išču  — Rufe im  Z en tru m : „Živela 
lju b ljan sk a  poslanca! — Na svidenje!“ — Po­
slanec dr. T rille r: „Prišel bode dan p lač ila !“ 
Poslanec dr. T a v č a r : „Štiri glasovi v e č in e !“ 
— Poslanec dr. Z a jec : „Dobri so!“ — Veselost 
n a  levi. — H eiterkeit links.)

S tem  je rešena  11. točka dnevnega reda  
in  mi prehajam o k točk i:
12. a) Poročilo ustavnega in občinskega odseka: 

o poročilu deželnega odbora o ustano­
vitvi samostojne krajne občine Sela pri 
Lump er ku (k prilog i 32.).

12. a) Bericht des Verfassungs- und Gemeinde­
ausschusses:
über den Bericht des Landesausschusses, 
betreffend die Konstituierung einer selb­
ständigen Ortsgemeinde Sela bei Schön­
berg (zur Beilage 32).

P rosim  gospoda poročevalca, da uvede ra z ­
pravo.

Poročevalec Jarc:
Visoka zbornica! Že večkra t so bile vlo­

žene prošn je  n a  deželni zbor za ustanovitev  
sam ostojne k ra jn e  občine Sela p ri Šum perku.

Sedanja k ra jn a  občina Dobrniče šteje 
2754 prebivalcev in  znaša n je davčni predpis 
8543 K 85 h, nova občina Sela p ri Šum perku, 
ki bo obsegala enako im enovano davčno ob­
čino in  vas Babino Goro, pa  bo im ela 497 p re ­
bivalcev z davčnim  predpisom  1600 K, torej 
bo štela  občina Dobrniče po ustanovitv i sam o­
stojne občine Sela to liko m anj prebivalcev.



76 III, seja  dne 25. ja n u a rja  1912. — III. S itzung am  25. Jän n er 1912.

Razlogi za u stanov itev  nove občine Sela 
p ri Šum perku so v p rv i v rs ti k ra jevne  ra z ­
mere. Dalje bo im ela nova občina to prednost, 
da bo obsegala k a ta s tra ln o  in  šolsko občino 
in  župnijo. Zato je u stavn i odsek sk len il p red ­
lag a ti deželnem u zboru :

„Deželni zbor s k le n i:
1. D avčna občina Sela p ri Š um perku  z 

vasjo B abina Gora, spadajoča sedaj k davčni 
občini K nežja vas, se izloči iz k ra jn e  občine 
D obrniče in  ustanovi ko t sam osto jna  občina 
Sela p ri Šum perku.

2. Deželnem u odboru se naroča, da izpo­
slu je  tem u sk lepu  v zm islu § 3. občinskega 
red a  naj višje odobrenje.“

Ni se p a  m ogel ogrevati zato, da bi se vo­
litev  občinskega odbora za novo ustanovljeno  
k ra jn o  občino Sela p ri Šum perku, k ak o r so to 
želeli in teresen tje , odložila za to liko  časa, da 
poteče poslovna doba občinskega odbora se­
danje k ra jn e  občine Dobrniče, ker to n i p r i­
poročljivo  iz up ravn ih  ozirov.

Deželni glavar:
O tvarjam  debato. Želi kdo gospodov be­

sede ?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
Ker ne, glasujm o.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom  

ustavnega  in  občinskega odseka, blagovolite 
vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto in  s tem  je ta  točka dnevnega 

red a  rešena.
P rehajam o k n ad a ljn i točk i:

12. b) Poročilo ustavnega in občinskega odseka: 
o poročilu deželnega odbora o razdru­
žitvi krajne občine Mošnje (kp rilog i 31.). 

12. b) Bericht des Verfassungs- und Gemeinde­
ausschusses :
über den Bericht des Landesausschusses, 
betreffend die Trennung der Ortsge­
meinde Mošnje (zur Beilage 31).

P rosim  gospoda poročevalca.

Poročevalec Jarc:
E n ak a  p ro šn ja  je došla iz velike občine 

Mošnje. Tam  so tr i  podobčine Leše, Ljubno 
in  Mošnje, k i so bile do le ta  1866. sam ostojne 
občine. Ko so se le ta  1866. sporazum no zd ru ­
žile, ker s ta  bili občini Leše in  Ljubno p re ­
m ajhni, si je  vsaka teh  občin p rid rža la  svoje 
prem oženje. Gre se torej za razd ružitev  v tr i 
občine. Resnica je, da bodeta dve teh  občin 
precej m ajhni, vendar bo pa občina Ljubno 
lahko k rila  svoje potrebe, ker im a za vzdrže­
vanje šolskega poslopja  ustanovo v znesku

15.000 K. K rajevne razm ere  silijo  n a  to, da se 
deželni zbor izreče za razdružitev , ker se bodo 
potem  k rile  šolske občine, župnije in  politične 
občine.

Zato p red lagam  v im enu u stavnega in ob­
činskega odseka:

„Deželni zbor sk len i:
1. K ra jna  občina Mošnje se raz druži v tri 

sam ostojne k ra jn e  občine z im e n i: Leše, 
Ljubno in Mošnje, od k a te rih  bo občina Leše, 
ozirom a Ljubno obsegala davčno občino istega 
im ena, občina Mošnje pa  davčne občine:Brezje, 
M ošnje in  Otok.

2. Deželnem u odboru se naroča, da iz­
poslu je tem u sk lepu  v zm islu § 3. občinskega 
reda  najv išje  odobrenje.“

Deželni g lavar:
O tvarjam  debato. Želi kdo besede?
(Nihče se ne oglasi — N iem and meldet 

sich.)
Ako ne, glasujmo.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom 

ustav n eg a  in  občinskega odseka, izvolite 
vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
8 tem  je rešen a  ta  točka  dnevnega reda 

in  p rehajam o k točk i:
13. a) Ustno poročilo finačnega odseka:

o računskem sklepu deželnega posojil­
nega zaklada za 1. 1910. (k prilog i 2).

13. a) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Lan- 
desanlehensfonds pro 1910 (zur Bei­
lage 2).

Poročevalec Lenarčič:
V isoka zborn ica! Čast m i je poročati o 

poročilu  deželnega odbora, s k a te rim  se pred­
laga raču n sk i sklep deželnega posojilnega 
zak lada za 1. 1910.

Deželni odbor nam  tuka j navaja , kako je 
postopal glede predpisov, k i se nanašajo  na 
ta  zaklad, in  finančn i odsek se je posvetoval 
o tej reči te r je  p rišel do zaključka, da je 
bilo postopanje v tej zadevi popolnom a pra­
vilno in  da n i k tem u n ičesar pripom niti, 
k a jti am ortizacijsk i znesek, k i p rip ad a  na 
redno odplačilo glavnice za 1. 1910. v znesku 
191.800 K se je resn ično  izplačal in  s tem se 
je zm anjšal 4 o/g deželni dolg, k i je  znašal 
koncem  1. 1910. 5,116.800 K p ro ti s tan ju  prej­
šn jega le ta  v znesku 5,308.600 K. Predlagam  
torej v im enu finančnega odseka, da izvoli 
v isoka zbornica vzeti to poročilo n a  znanje 
in  raču n sk i zaključek  za 1. 1910. odobriti.



Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr 
von Liechtenberg

(prevzame predsedstvo — den V orsitz ü b er­
nehm end) :

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich  die H erren, die dem 

Anträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
Angenommen.
W ir kom m en n u n  zu Punkt:

13. b) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu prisilne delavnice 
za L 1910. (k p rilog i 3.).

13. b) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Lan­
des - Zwangsarbeitshausfonds pro 1910 
(zur Beilage 3).

Ich ersuche den H errn  B erich tersta tte r, 
zu referieren.

Berichterstatter Graf Margheri:

Hohes H aus! Die einzelnen Z iffern des 
Rechnungsabschlusses des L andeszw angsar­
beitshausfonds sind  den H erren  aus dem Be­
richte des Landesausschusses zu r V erfügung. 
Ich w ill n u r  einige in te ressan te re  Z iffern 
herausheben.

Der V oranschlag fü r das Jah r 1910 be­
ziffert sich au f 238.039 K ordentliche A usgaben 
und 191.222 K orden tliche Bedeckung. Nach 
dem V oranschläge w ürde daher der A bgang 
46.817 K betragen. Der fak tische A bgang be­
trägt aber n u r 39.592 K 56 h. Es ergibt sich 
daher beim  Abschluß ein günstigeres R esu ltat 
um ru n d  7000 K.

Zu bem erken w äre, daß im  Jah re  1910 im 
ganzen 94.433 Regietage zu verzeichnen w aren  
und daher au f einen Zw ängling pro Tag ein 
Kostenbetrag von ru n d  1 K 74 h komm t.

Besonders zu bem erken w äre noch, daß 
durchschnittlich heim ische Zw änglinge 69 in ­
terniert w aren  u n d  sich die Kosten eines 
Zwänglings au f ru n d  475 K stellten. Diese 
letztere Ziffer erschein t etw as hoch und  w urde 
auch im  F inanzausschüsse darüber beraten, 
wie diese Ziffer sich günstiger stellen  könnte. 
Nachdem aber- gelegentlich des V oranschlages 
Anträge gestellt w erden  sollen, in  denen Re­
organisationen u n d  nam en tlich  Ä nderungen 
bezüglich der V erw endung der Zw änglinge 
in B etracht kom m en w erden, so h a t sich der 
Finanzausschuß gedacht, bei dieser Gelegen­
heit, näm lich bei der P rü fu n g  des R echnungs­
abschlusses fü r das Jah r 1910, von einer w ei­
teren E rö rte rung  dieser F rage U m gang nehm en

zu können, u nd  ich stelle daher nam ens des 
F inanzausschusses den A ntrag :

Der hohe L andtag  w olle beschließen:
„Der R echnungsabschluß des Zw angs­

arbeitshausfonds fü r das Jah r 1910 w ird  nach  
dem vom  L andesausschusse vor gelegten Be­
rich te  genehm igt.“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünsch t jem and  das W ort?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
A ngenom m en.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. c) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu gledališkega za­
klada Za 1.1910. (k p rilog i 4.).

13. c) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des The­
aterfonds pro 1910 (zur Beilage 4).

Poročevalec dr. Žitnik:

V isoka zbornica! Ker je  gospod poroče­
valec odsoten, prevzam em  jaz ko t nače ln ik  
finančnega odseka poročilo. Poročilo finan ­
čnega odseka se glasi (bere — liest):

„Deželni zbor sk len i:
1. R ačunski sklep gledališkega zak lada  za 

L 1910, k i izkazuje red n ih  stroškov 24.821 K 12h, 
red n ih  dohodkov pa  18.049 K 76 h, torej p r i­
m a n jk lja ja  6.771 K 36 h, se odobri.

2. Izkaz čiste im ovine v znesku 453.776 K 9 h 
se vzam e na znanje.“

Tem u n im am  n ičesar p ripom niti in  samo 
p red lagam , da se p red log  finančnega odseka 
odobri.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sitzen zu bleiben.
(Zgodi se — Geschieht.)
Angenomm en.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. d) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu garancijskega za­
klada Dolenjskih železnic za 1.1910. (k 
prilog i 5.).



13. d) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Ga­
rantiefonds der Unterkrainerbahnen pro 
1910 (zur Beilage 5).

Poročevalec Lenarčič:
V isoka zborn ica! Gast m i je  po ročati v 

im enu finančnega odseka glede po ročila  de­
želnega odbora, s k a te rim  se p red laga  ra č u n ­
sk i sklep g aranc ijskega  zak lad a  do len jsk ih  
železnic za 1.1910. Glede tega  m i je  om eniti 
toliko, da se vse postavke, k a te re  so navedene 
v tem  računskem  zak ljučku , u jem ajo . Nekaj 
novega je  p ri tem  v p rim eri s tem, k a r  se je  
godilo d ru g a  leta, le to , da im am o m ed iz­
d a tk i v tem  računskem  sk lepu  tu d i posojilo 
deželnem u zak lad u  v znesku  204.840 K. Ta 
znesek se n a h a ja  potem  tu d i v razkazu  
im ovine g aranc ijskega  zak lad a  do len jsk ih  že­
leznic, k i izkazuje te rja te v  p ro ti deželnem u 
zak ladu  v z n e sk u '221.840 K.

Deželni zak lad  je  po p ro raču n u  tako, k a ­
k o r vsako leto p rispeval znesek 50.000 K. V 
im enu finančnega odseka im am  le čast p red­
lagati:

„Visoki deželni zbor sk len i:
1. R ačunski sklep g aranc ijskega  zak lada 

do len jsk ih  železnic z dohodki 183.317 K 82 h 
in  s s tro šk i 294.586 K 41 h  se odobri.

2. Razkaz im ovine koncem  1.1910. v znesku 
1,390.742 K 70 h  se vzam e n a  znan je .“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich  zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
A ngenom m en.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. e) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu ustanovnih za­
kladov za 1.1910. (k p rilog i 6 .).

13. e) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß der Stif- 
tungsfonde pro 1910 (zur Beilage 6 ).

Poročevalec dr. Žitnik:
V isoka zborn ica! V tisk an em  poročilu  

deželnega odbora im ate na tan čn o  izkazane 
izdatke in  dohodke te r končno tu d i čisto 
im ovino teh  zakladov. K tem u poročilu  n i­
m am  n ičesa r dostaviti, k ak o r k  večjem u to, 
k a r  je  p a  sam o m oje osebno m nenje, fi­

n an čn i odsek m e v to n i pooblastil, da je 
škoda stroškov  za tisk! Te ustanovne zaklade 
u p rav lja  večinom a deželna v lada  in  zaradi 
tega  m islim , da naj bi se v p rihodn je  to po­
ročilo  ra je  na tisn ilo  sam o v le tnem  poročilu. 
V im enu  finančnega odseka to rej predlagam :

„Visoki deželni zbor sk len i:
1. R ačunski sk lep i u stan o v n ih  zakladov 

za 1. 1910. se odobre po p red logu  deželnega 
odbora.

2. Izkaz čistega im etja  v znesku  4,559.855 K 
32 h se vzam e n a  znanje .“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg :

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and meldet 

sich.)
W enn n ich t, b itte  ich  die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
Angenom m en.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. f) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu deželno-kulturnega 
zaklada za 1. 1910. (k p rilog i 7.).

13. f) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Lan­
deskulturfonds pro 1910 (zur Beilage 7).

Ich ersuche den H errn  B erich terstatter, 
zu referieren .

Berichterstatter Graf Margheri:
Hohes H aus! W ie den H erren  b ek an n t ist, 

haben  w ir im  vorigen  Jah re  in  diesem  hohen 
H ause beschlossen, daß der L andeskulturfonds 
im  L andesfonds aufzugehen habe. Infolgedessen 
is t der vorliegende B erich t des Landesaus­
schusses der letzte, der vom  Landesausschusse 
in  diesem  G egenstände gebrach t w ird. Dieser 
Fonds h a t  infolgedessen keine w eitere Be­
deu tung  m ehr, u nd  ich erlaube m ir als End­
re su lta t dem  hohen H ause m itzuteilen , daß 
26.609 K 58 h, w elche eben das Vermögen 
dieses Fondes ausm achten , in  den Landes­
fonds re fu n d ie rt w urden.

Der F inanzausschuß, s te llt daher den An­
tra g :

Der hohe L and tag  w olle beschließen:
„Der R echnungsabschluß des Landeskul- 

tu rfondes fü r das Jah r 1910 w ird  nach  dem 
vom  L andesausschusse vorgelegten Berichte 
genehm igt.“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg :

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi —' N iem and meldet 

sich.)



W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 
Anträge zustim m en, sich  zu erheben.

(Zgodi se -  Geschieht.)
Angenommen.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. g) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu pokojninskega za­
klada okrožnih zdravnikov za 1. 1910. 
(k p rilog i 8 .).

13. g) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Pen­
sionsfonds der Distriktärzte pro 1910 
(zur Beilage 8 ).

Poročevalec Pogačnik:
Poročati im am  o računskem  sklepu  po­

kojninskega zak lada  okrožnih  zdravn ikov  za
1.1910.

Prem oženjsko stan je  je  ostalo nekako 
tako, kako r vsa p re jšn ja  leta.

F inančn i odsek p red lag a :
„Visoki deželni zbor sk le n i:
1. R ačunski sklep pokojn inskega zak lada  

okrožnih zdravn ikov  za 1.1910. se odobri.
2. Razkaz im ovine pokojn inskega zak lada 

koncem 1. 1910. v znesku  31.483 K 98 h  se 
vzame n a  znanje.“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

Anträge zustim m en, sitzen zu bleiben.
(Zgodi se — Geschieht.)
A ngenom m en .
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. h) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu muzejskega za­
klada za 1.1910. (k p rilog i 9.).

13. h) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
über den Rechnungsabschluß des Mu­
seumsfonds pro 1910 (zur Beilage 9).

Poročevalec Lenarčič:
Visoka zbornica! V im enu  finančnega od­

seka poročam  o poročilu  deželnega odbora 
glede računskega sk lepa m uzejskega zak lada 
za 1. 1910.

F in a n č n i o d se k  n im a  g led e  te g a  r a č u n ­
skega z a k l ju č k a  n ič e s a r  p r ip o m n it i  izv zem ši 
to, da n a j b i se  p r ih r a n k i ,  k a te r i  so se  n a b ra l i  
v te k u  le t, k e r  se  n e k a te re  p o s ta v k e  n iso  iz ­
rabile, k a k o r  so  b ile  p re l im in ir a n e , d a  n a j  b i 
se ti  p r ih ra n k i  e v e n tu a ln o  p o ra b il i  p r i  d ru g ih  
oddelkih  z a  r a z n e  z b irk e  itd .

V im enu finančnega odseka torej p red ­
lagam :

„Visoki deželni zbor s k le n i:
1. R ačunski sklep m uzejskega zak lada  za

1.1910. se po p redlogu deželnega odbora odobri.
2. Razkaz čiste im ovine koncem  1. 1910. v 

znesku  942.627 K 97 h se vzam e n a  znanje.“

Landeshauptmann - Stellvertreter Freiherr 
von Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
Angenomm en.
W ir kom m en nun  zu P u n k t :

13. i) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu normalno-šolskega 
zaklada za 1.1910. (k p rilog i 10.).

13. i) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Nor­
malschulfonds pro 1910 (zur Beilage 10).

Poročevalec B artol:
Visoki zbor! F inančn i odsek se je bavil 

s predlogom  deželnega odbora glede ra č u n ­
skega sk lepa norm alno-šo lskega zak lada  za
1.1910.

R ačunski sklep je  pravilen , vsled č e sa r  
p red lag a  finančn i o d se k :

„Visoki deželni zbor skleni:
1. R ačunski sklep norm alno-šo lskega za­

k la d a  za 1.1910. se odobri po p redlogu dežel­
nega  odbora.

2. Razkaz im ovine norm alno-šolskega za­
k lad a  koncem  1. 1910. v znesku 183.200 K se 
vzam e n a  znanje .“
Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 

Liechtenberg:
W ünscht jem and  das W ort?
(Nihče se h e  oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
A ngenom m en.
W ir kom m en n un  zu P u n k t:

13. j) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskih sklepih bolničnega, blaznič- 
nega, porodničnega in najdenškega za­
klada za 1. 1910. (k p rilog i 11.).

13. j) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über die Rechnungsabschlüsse des Kran­
kenhaus-, Irrenhaus-, Gebärhaus- und 
Findelfonds pro 1910 (zur Beilage 11).



Poročevalec Pogačnik:

V isoka z b o rn ic a ! Poročati im am  o ra č u n ­
sk ih  sk lep ih  bolničnega, b lazničnega, porod- 
n ičnega in  n a jdenškega  zak lad a  za L' 1910. in  
o izkazu  im ovin teh  zakladov koncem  1.1910.

V splošnem  bi pripom nil, da se je  zm anjšal 
p rim an jk lja j skoro p r i vseh postavkah  p red ­
loženega raču n sk eg a  sklepa. To se raz lag a  na  
ta  način , da je n a  eni s tra n i večje pokritje , 
n a  drug i s tra n i p a  m an jša  potrebščina. V naši 
bo ln ici je bilo 1.1910. oskrbovanih  10.171 oseb, 
torej za okroglo 300 več k ak o r 1. 1909. Število 
osk rbn ih  dni je  znašalo  159.916, povprečna 
o sk rbna doba torej 15-3 dneva. V celovški de­
želni bolnici je  bilo 1. 1910. oskrbovan ih  6.841 
oseb, število  osk rbn ih  dni je znašalo  182’551, 
povprečna o sk rbna doba znaša  tedaj 25 dni, 
to rej za 10 dni več, k ak o r p ri nas. T ak a  u p rav a  
seveda deželi povzroča veliko stroškov, ako 
gospodje zd ravn ik i ne izpo ln ju jejo  točno svojih 
dolžnosti in  o p ravem  času ne odslovijo  ozdrav­
ljen ih  oseb.

K ar se tiče dohodkov 1. 1910., so se zvišali 
za 34.858 K 08 h. S trošk i so se pa  zn ižali od­
nosno se je p ro ti p ro raču n u  m anj izdalo za 
16.691 K 81 h. Torej kaže ra č u n sk i sklep p ro ti 
p ro raču n u  ugodnejši uspeh  za 51.549 K 84 h. 
Vzrok, da so se dohodki zvišali, je pač ta, da 
se je s 1. ju lijem  1910 zv išala  oskrbnina, ki 
znaša  danes 2 K 40 h, in  ta, da se je  pom no­
žilo število  oseb, k i sam e p laču jejo  oskrbne 
stroške. Vzrok m anjše potrebščine i n  izdatkov 
je pa  tu d i varčno  gospodarstvo in  slavna 
zborn ica naj m i dovoli, da n a  tem  m estu to 
varčno  gospodarstvo sedan jega u p rav ite ljs tv a  
pohvalno om enjam  in  to tem bolj, ker število 
bolnikov vedno narašča .

Večji fak tičn i p rih ra n k i so se n a  p rim er 
pokazali p r i ku rjav i. L. 1908. so znaša li strošk i 
za k u rjav o  55.000 K, 1.1910. so pad li n a  47.000 K, 
in  1.1911., k ak o r se m i je za trjevalo  in  kako r 
je  razvidno iz aktov, pa  že n a  42.000 K. Ome­
n jam  še, da  so znašali skupn i stro šk i v bol­
nici, izločivši porodnišnico, 430.113 K 27 h  in  
da stane bo ln ik  z ozirom  n a  število oskrbnih  
dni, k a te rih  je  bilo 159.916, povprečno n a  dan 
2 K 69 h.

Toliko, k a r  se tiče bolnice.
V b lazn ici je  bilo 1.1910. oskrbovanih  460 

oseb. Število osk rbn ih  dni je znašalo 80.620 in  
je tr a ja la  to rej povprečno osk rbna doba 
175'5 dneva.

L. 1909. je bilo v zavodu 476 bolnikov in  
je  znašalo  število osk rbn ih  dni 84.887, tako  
da je znaša la  povprečna o sk rbna doba 178'4 
dneva. Število bolnikov je torej padlo  za 16. 
Vzlic tem u, da se je  od 1. ja n u a r ja  1909 p la ­
čevala red u  v išja  p ris to jb in a  za h ran o  bol­
nikov, se je vzdržalo ravnotežje, to p a  vsled 
tega, ker so se oddaja li h ira jo č i um obolni v

deželno blaznico — h iraln ico . S trošk i v blaz­
n ic i n a  S tudencu  znašajo  1 K 26 h ,  v blaz­
nici ^  h ira ln ic i p a  sam o 8 6  h  n a  dan. Skupni 
s tro šk i v b laznici 1. 1910. so znašali 149.872 K 
2 h, torej stane  bo ln ik  n a  dan  1 K 8 6  h. Skupni 
s tro šk i v deželni h ira ln ic i so znaša li 26.321 K
29 h. B olnik  stane  n a  dan  1 K 42 h. Skupnih 
stroškov  v h ira ln ic i p ri sv. Jožefu je bilo 
61.066 K te r  stane  to rej bo ln ik  n a  dan 1 K 
2 h. Torej s tem, da  so zd ravn ik i skuša li raz­
brem en iti našo  deželno blaznico, so obenem 
razbrem en ili tu d i naš  deželni zaklad. (Po­
slanec dr. Zajec: „Izvršili so svojo dolžnost!“) 
Za um obolne se je izdalo 1.1910. skupaj 237.259K 
31 h.

K ar se tiče dohodkov, so se zvišali proti 
p ro raču n u  dejansko  za 30.934 K 32 h. Stroški 
so se p a  znižali, odnosno se je  p ro ti p roračunu 
m anj izdalo  za 6465 K 69 h, tako  da se kaže 
torej v b lazn ici ugodnejši uspeh  za 37.400 K 
1 h. V zrok zv išan im  dohodkom  je vplačani 
p rv i obrok k upn ine  ža p ro d an i les iz pomol- 
n iškega gozda v znesku  17.000 K. Nadaljni 
vzrok je tu d i ta, da je  padlo število oskrbnih 
dni in p a  povračilo  osk rbn ih  stroškov proti 
p ro raču n u  več za 13.000 K. M anjši izdatek se 
je  pa  dosegel tu d i tam  p ri splošnem  gospo­
darstvu.

V porodn išn ic i se število porodnic od leta 
do le ta  množi. L. 1895. je znašalo  število oskr­
bovanih  oseb le 167, 1. 1910. pa  552. Povprečna 
o sk rbna  doba znaša  tam  10‘7 dni.

N ajdenški zak lad  izkazuje p ro ti p rora­
ču n u ' n iž ji p rim an jk lja j. Vzrok je ta ,  da je 
bilo 1. 1910. m anj oskrbovancev.

V splošnem  naj om enim  še, da je  število 
oskrbovanih  oseb v vseh deželnih dobrodelnih 
zavodih n araslo  od 1. 1896., ko se je  otvorila 
nova deželna bolnica, od 5199 n a  12.765 v 
le tu  1910.

Končno naj še en k ra t ponovno pohvalno 
om enim  delovanje n aših  gospodov zdravnikov, 
k ak o r tu d i naše up rave  v dobrodeln ih  zavodih. 
V im enu  finančnega odseka p red lagam :

„Visoki deželni zbor sk le n i:
1. R ačunski sklepi za 1. 1910. se odobre po 

p red logu  deželnega odbora.
2. Razkaz čiste im ovine koncem  1.1910., in 

sicer bo lničnega zak lada  v znesku  709.092 K 
57 h, b lazničnega zak lada  v znesku  165.720 K
30 h, porodničnega zak lada  v znesku  15.330 K 
in  najden iškega zak lada  v znesku  14.600 K, 
se vzam e n a  znanje .“

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi N iem and meldet 

sich.)



W enn nicht, b itte  ich die H erren, die dem 
Anträge zustim m en, sich zu erheben.

(Zgodi se — Geschieht.)
Angenommen.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t :

13. k) Üstno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu Grmskega zaklada 
za 1. 1910. (k p rilog i 12.).

13. k) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
über den Rechnungsabschluß desStaud- 
nerfonds pro 1910 (zur Beilage 12.).

Ich b itte  den H errn  B erich tersta tte r, zu 
referieren.

Berichterstatter Graf M argheri:
Hohes H aus! Den R echnungsabschluß des 

Staudnerfonds m üssen w ir in  zwei Teile te i­
len, und  zw ar in  den R echnungsabschluß über 
die Schule u n d  in  den R echnungsabschluß 
über d ie W irtschaft.

W as den A bschluß über die Schule be­
trifft, so m öchte ich von den vom  Landes- 
ausschusse vorgelegten Ziffern n u r eihige h e r­
vorheben.

Der V oranschlag beziffert sich au f ru n d
57.000 K. D urch w eitere größere Subventionen 
von Seite des S taates u n d  ferner durch  gün­
stige G ebarung w urde dieser V oranschlag bei 
weitem n ich t erre ich t u nd  m an h a t das A us­
langen m it ru n d  28.000 K gefunden.

An dieser Schule haben  gew irk t: ein Di­
rektor und  drei Lehrer u nd  w aren  im  Jah re  1910 
12 Jahresschüler. F erner w urden  abgehalten  
zwei W interkurse, wo 34 W in terschü ler in sk ri­
biert w aren. -Außerdem w urden  noch vielfache 
E xkurrendovorträge abgehalten, w ie dies aus 
dem Berichte des Landesausschusses zu e r­
sehen ist:

Ich m öchte hier, obwohl es n ich t eigentlich  
ins Jahr 1910 gehört, dennoch erw ähnen, daß 
im Jahre 1911 20 Jahres- u nd  37 W in terschü ler 
inskribiert w aren, daß sich also die Schüler­
zahl in  jeder B eziehung gehoben h a t, w as 
dafür spricht, daß die Schule popu lä re r ge­
worden, seitdem  sie au f eine bessere Basis 
gestellt w orden ist.

W as die W irtschaft Selbst anbelangt, so 
weist dieselbe einen Reingew inn von ru n d  
6900 K au s, w ovon 5691 K fak tisch  an  die 
Schule abgeführt w urden. F erner w eist der 
Rechnungsabschluß auch  aus, daß sich das 
Vermögen um  ru n d  6700 K verm ehrt hat, in ­
dem der W ert der Objekte im  Jah re  1909 m it
147.000 K veransch lag t w ar, w ohingegen sich 
der W ert derzeit au f ru n d  154.000 K stellt.

Der F inanzausschuß h a t bei P rü fu n g  und  
Durchsicht dieses R echnungsabschlusses die 
Hoffnung und  E rw artung  ausgedrückt, daß in 
Zukunft, sei es durch  E rsparungen  in  der Regie,

sei es durch  V erm ehrung der E inkünfte, sich 
die R echnungsabschlüsse noch günstiger stel­
len  w erden, u n d  m it R ücksicht darauf, daß ja  
gelegentlich des V oranschlages über die ein ­
zelnen E in rich tungen  gesprochen w erden  kann, 
sich bestim m t gefunden, dem hohen  L andtage 
den A n trag  zu stellen :

Der hohe L andtag  w olle beschließen:
1. „Die R echnungsabschlüsse des S tau d n er­

fonds fü r das Jah r 1910 w erden nach  dem 
vom  L andesausschusse vorgelegten B erichte 
genehm igt.

2. Die N achw eisung des R einverm ögens 
m it Ende des Jah res 1910 im  B etrage von 
154.047 K 18 h  w ird  zu K enntnis genom m en.“

Ich habe daher die Ehre, den A ntrag  des 
F inanzausschusses dem hohen H ause zur A n­
nahm e zu em pfehlen.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht jem and  das W o rt?
(Nihče se ne oglasi ¡¡pP N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, b itte  ich  die H erren, die dem 

A nträge zustim m en, sich zu erheben.
(Zgodi se — Geschieht.)
A ngenom m en.
W ir kom m en n u n  zu P u n k t:

13. 1) Ustno poročilo finančnega odseka:
o zvišanju plač deželnim cestarjem (k 
prilogi 13).

13. 1) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über die Erhöhung der Löhnungen der 
Landes-Straßeneinräumer (zur Beilage 
13).

Poročevalec dr. Ž itnik:
V isoka zborn ica! O pozarjam  n a  tiskano 

poročilo deželnega odbora pod št. 13, katerem u 
im am  jako  m alo dostaviti. P ripom nim  nam reč 
sam o to , da je  finančn i odsek sprejel vse 
p red loge-deželnega odbora, izvzemši dveh, in  
izprem enil p red log  deželnega odbora pod 
točko 5, na  s tra n i 2, da nam reč stopijo vse 
te izprem em be v veljavo s 1. jan u arjem  1912 
in  ne s 1. ja n u a rjem  1911, k ak o r je  tiskano  v 
poročilu . P lače se bodo torej u red ile  po p red ­
logu deželnega odbora in  bo znašalo to zvi­
šan je  okoli 17.652 K.

D rugič je po p redlogu deželnega odbora 
tu d i p resk rb ljeno  za cestarje, k i vsled bolezni 
a li visoke s ta ro s ti postanejo  za delo nespo­
sobni. Potem  dobijo vdove cestarjev  polovico 
tega, k a r  bi upoko jen i možje dobivali, in  
končno je  poskrb ljeno  tu d i za siro te  cestarjev. 
P r i tej točki je finančn i odsek izprem enil 
p red log  deželnega odbora v toliko, da se osi­
ro te lim  otrokom  deželnih cestarjev  ne dovo­
lju jejo  p resk rbn ine  do 18., am pak  samo do

H



16. leta, ker je  b il finančn i odsek tega  p re ­
p ričan ja , da je vsak  teh  o trok  s 16. letom  že 
za kako  delo sposoben.

D alje p red laga  finančn i odsek še reso lu ­
cijo, ka tero  im ate  v poročilu  finančnega od­
seka in  k i gre n a  to, naj se cestarjem  naroči, 
da bodo v resn ic i zadovoljivo o p rav lja li svoje 
posle. V m nogih  k ra jih  se dobe tu d i cestarji, 
k i sm atra jo  cestna dela ko t p o s tran sk i za­
služek te r se bavijo  z d rug im i stvarm i. D rugič 
se je v odseku nag laša lo  tu d i to, da je treba  
izdelati posebna n avod ila  za cestne odbore, 
da  bodo vedeli, kako  naj varčno  rav n a jo  p ri 
osk rbovan ju  in  u p rav i deželnih cest.

Ne bodem  n av a ja l vseh razlogov, to je 
s tv a r deželnega odbora. Is tin a  je, da sedaj 
m a rs ik a te ri cestar, nam esto  da bi nanosil ne­
kaj gram oza in  cesto sam  poprav il, na jem a 
delavce in  hodi ko t nek ak  „kapo“ po cesti in  
s tem  povzroča deželi in  o k ra ju  nepotrebne 
stroške. To m ora odslej nehati, ko bodo plače 
zvišane, ko bodo službe sta ln e  in  ko bode tud i 
p resk rb ljeno  za s tarost. Ker bo dežela cestarje 
tako  p reskrbela , m ore tu d i od vsakega zahte­
vati, da bo vestno o p rav lja l svojo službo.

Z ozirom  n a  ta  k ra tk a  p o ja sn ila  p red lagam  
v im enu  finančnega odseka:,

„Visoki deželni zbor sk ien i:
1. Vsi deželni cesta rji se z ozirom  n a  plačo 

razv rs te  v t r i  služb eno časovne kategorije .
2. P lače se določijo tako le:

I. k a teg o rija  m e s e č n ih ............................. 50 K

3. V vsako ka tego rijo  je  u v rs titi eno tre tjino  
cestarjev, vpoštevaje p ri tem  dolgost službene 
dobe, n jihovo sposobnost (porabnost) in  ve­
denje. Iz ene k a tego rije  v sosednjo višjo k a te ­
gorijo  se pom aknejo  cesta rji po razm erju  iz­
p razn jen ih  v išjih  kategorij, in  sicer vsako leto 
sam o en k ra t m eseca ja n u a r ja  z veljavnostjo  
od 1 . ja n u a r ja  do tičnega leta.

4. U vrstitev  že nam eščen ih  cestar j ev^v po­
sam ezne kategorije , n jih  spre je m .in  odločitev 
o n jih  pom akn itv i je  s tv a r deželnega odbora.

5. Novi p re jem ki deželnih cestarjev  stopijo 
s 1 . ja n u a rje m  1912 v veljavo.

6 . Vsled visoke s ta ro sti a li vsled bolezni 
za službo nesposobnim  deželnim  cestarjem  se 
odm erijo  s ta ro stn e  p resk rb n in e  ta k o :
Po 10^13 le tnem  službovanju  m esečnih 12 K
55 13— 16 55 99 55 14 „
95 16—19 55 .59 55 16 g
55 19—22 55 55 99 18 g
59 22—25 55 55' 95 20 „
55 25—28 >9 55 55 22 „
99 , 28—31 55 55 55 24 „
55 31—34 55 55 19 26 I
55 34—37 55 59 55 28 „
55 37—40 55 59 59 \ 30 „

7. V dovam  v službi ali v poko ju  um rlih 
deželn ih  cestarjev  se p rizn a  polovica gorenje 
preskrbnine.

8 . O sirotelim  o trokom  deželnih cestarjev 
se neglede n a  n jih  števito  do dovršenega 16. 
le ta  dovoli m iloščina, k i naj jo določi deželni 
odbor do naj v išje m ere polovične preskrbnine 
vdov.

Prosim , da se ta  p red log  sprejm e. Končno 
p red lagam  še reso lucijo , k i se g lasi:

„Deželnemu odboru se naroča , da spo­
razum no s cestn im i odbori izdela  poslovnik 
za deželne cesta rje  in  izda p rim ern a  navodila 
za cestne odbore.“ (O dobravanje n a  levi — 
B eifall links.)

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

Zu diesem  P u n k te  h a t sich der H err Ab­
geordnete Dr. N ovak zum  W orte  gem eldet. Ich 
erte ile  ihm  dasselbe.

Poslanec dr. N ovak:
V isoka zborn ica! N im am  nobenih  dema­

gogi čnih nam enov in  Se zategatelj zavarujem  
a p rio ri zoper k a k a  ta k a  očitan ja . Gospoda 
m oja, m i živimo, k ak o r kaže v d an ašn ji seji 
sk len jen  ^klep večine, v jako  čudnih  pravnih 
razm erah . Če je  besedilo zakona  tu d i jasno 
in  suho, —■ da se poslužim  tega izraza, — tedaj 
p rav ite , da je  živa vsebina zakona drugačna, 
in  s to živo vsebino ste z vso živahnostjo 
eskam otira li danes dva n aša  poslanca iz te 
zbornice. Tem bolj se p a  Vaše ž ivahnosti bojim 
ta k ra t, k a d a r je  besedilo, odredba ali sklep 
sam  nejasne, nedoločne vsebine. T ako pridem  
do m erito rn e  vsebine poročila  finančnega od­
seka, iz k a te reg a  3. točke posnem ljem , da je 
p r i u v rs titv i cestarjev  v posam ezne kategorije 
vpoštevati dolgost službene dobe, n jihovo spo­
sobnost (porabnost) in  vedenje. Torej gospodje, 
k a r  se tiče  dolgosti službene dobe, bo stvar 
bržčas v red u  in  n i zoper to nič ugovarjati. 
Vse kaj drugega, gospodje, je  p a  „vedehje“. 
G ospoda m oja, vedenje, to je  nekaj jako re­
la tivnega  (Poslanec dr. T r i l le r : „Politično ve­
den je!“) Vedenje, to  je  jako  odvisen pojem, 
recim o od verskega, s tran k arsk eg a  ali ka- 
ko ršnegako li p rep ričan ja . Č astiti gospodje, 
k a r  je  včasih  veljalo  za nelepo, se je  druge^ 
k ra ti  slavilo. Naj povem  konk re ten  zgled. 
Svoj čas j e ‘p ad la  beseda „lum p“ od te (leve —, 
linken) s tra n i te visoke zbornice in  ta k ra t je 
v e lja la  ta  beseda za junaštvo . Danes pa, če 
Vam kdo očita lum parijo  in  zakonolom stvo 
(Dr. L am pe: „Ga p a  ven vržem o“ !), ga pa  ven 
vržete, in  sicer se godi to  deželnim  poslancem. 
Sedaj si p a  m islim o te  uboge cestarje, k i Vam 
bodo izročeni n a  m ilost in  nem ilost. Eden, ki 
Vam bo prinesel spovedni listek, bo lepega



vedenja, d rug i ga pa  m orda ne bo prinesel, 
ta potem ne bo lepega vedenja. (Poslanec dr. 
Pegan: „To je pa  že neokusno!“ — Poslanec 
dr.Zajec: „O Novak, N ovak!“) Tedaj od takega  
lepega vedenja, ozirom a od lepote vedenja, 
kakor si ga Vi p redstav lja te , deželnih cesta r­
jev ne sm ete n ap rav iti odvisnih. Če Vi sp re j­
mete cestarja  v službo in  če dotičn ik  p rav ilno  
izvršuje svoje posle te r  se je  izkazal porab- 
nega za svoje delo, potem  n im ate  nobenega 
vzroka, pozvedovati po njegovem  veden ju  iz­
ven službe. Po tem  besedilu  pa  se Vam sploh 
ni treba zan im ati za njegovo vedenje, am pak 
Vi cestarja sploh ne pom aknete v v iš ji razred, 
češ mož se n i lepo vedel, znab iti zato, ke r p ri 
zadnjih volitvah  ni volil z Vašo častito  stranko. 
Gospodje, jaz sm atram  to za b ru ta ln o s t in  če 
je dobrobit cestarjev  odvisen od tako  lab il­
nega pojm a vedenje, potem  je naravno, da 
jaz in m oja s tra n k a  glasujem o p ro ti takem u 
poüvoirju, k ak o r ga je sk len il finančni odsek.

Ker sem že p r i besedi, m orebiti ne bo od­
več, če k ra tko  poudarim , da se mi zdijo plače, 
kakor jih  je odm eril finančn i odsek, prenizke. 
Ne m orebiti splošno prenizke, am pak  prenizke 
so na  vsak nač in  v p rim eri s p lačam i držav­
nih cestarjev. D ržavni cesta rji zaslužijo m orda 
60-70 K mesečno, v L jub ljan i 70 K te r im ajo  
8 štiriletn ic po 6 in  7 K te r avtom atično n a ­
predujejo vsaka 4 le ta  v višje kategorije . Sedaj 
se pa ponudi cesta rju  50 K m esečne plače, 
pri tem se pa  še od n jega zahteva, da m ora 
celi dan točno in  vestno delati in  se p ri tem  
še lepo vesti. (Poslanec dr. Lam pe: „To je pa 
hudo!“) Za tako  ceno bode težko dobiti do­
brega cestarja. D ajte m u možnost, da bode 
mogel s svojo plačo prav ilno  in  pošteno ži­
veti, potem  pa tud i lahko zahtevate, da m ora 
celi dan delati. Tako je pa  vse to zgolj cir- 
culus vitiosus. Na eni s tra n i zah tevate od ce­
starja, da naj svojo službo dobro opravlja, te r 
mu dajete službena navodila, n a  drugi s tran i 
pa mu nečete plače zvišati. Na ta k  nač in  je  
povsem nemogoče, da bi cestar celi dan izv r­
ševal svojo službo. (Poslanec H ladn ik : „Saj 
smo jim  zvišali za 60 0/0!“) To je še vedno p re ­
malo. (Poslanec Ž itn ik: „Kaj pa  nedelje in  
prazniki, ko jim  n i treba  delati!“) Moj predlog 
gre na  to, da se dajo deželnim  cestarjem  take 
plače, kako r jih  im ajo  državni cestarji. (Med­
klici poslanca dr. Z ajca: — Zw ischenrufe dès 
Abgeordneten dr. Zajec.) Vi gospod dr. Zajc se 
silno pritožujete, da im ajo  užitn insk i pazn ik i 
v L jubljani prem alo  plače. P riznam , da plače 
užitninskih paznikov niso ravno  velike, ven­
dar se mi p a  zdi čudno, da Vam p ri cestarjih  
kar n aen k ra t zadostu je 50 K m esečne plače, 
medtem ko im ajo  m estn i delavci po 2 K 40 h  do 
2 K 60 h plače n a  dan. (Poslanec dr. Zajec: 
„Bomo videli, kakšno  srce boste im eli za 
mestne uslužbence v m estnem  občinskem

svetu !“) Torej jaz ne ne vem, zakaj cestarjem  
ne privoščite v išjih  plač. (Poslanec G angl: 
„D raginjske doklade u č ite ljs tv u !“ — Poslanec 
Supančič: „So vse po rab ili za k ap lan e !“ — 
Poslanec d r .Ž itn ik : „To je o s la rija !“ — De­
želnega g lav arja  n am estn ik  pozvoni — Landes­
h au p tm a n n -S te llv e rtre te r  gibt das Glocken­
zeichen). Gospodje, jaz sem p ri k ra ju . Nisem 
hotel om enjati d rag in jsk ih  doklad učite ljstvu , 
k e r je  pa  že p ad la  beseda o n jih , vendar 
om enjam , da se m i zdi to, da jih  deli deželni 
odbor po svoji prev idnosti, ravno  tako  k r i­
vično, k ak o r je  k riv ično  zah tevati od cestarjev  
lepo vedenje in  ka,kor je  k riv ičn a  tis ta  Vaša 
živahnost, s ka tero  ste eskam otira li dva po­
slanca iz deželnozborske dvorane.

Z ozirom  n a  ta  k ra tk a  izva jan ja  p red la ­
gam  (Poslanec d r .P e g a n : „Da se od cestarjev  
ne zahteva spovednih listkov!“), da se mesto 
točk 2., 3. in  4. s tav i sledeče besedilo (bere — 
lie s t) : „Plače se določijo v is ti izm eri, k ak ršne  
im ajo  državni cestarji.“ P rosim  visoko zbor­
nico, da sprejm e to besedilo brez vsakega d ru ­
gega p ristavka. (Živahno odobravanje in  plo­
skan je  v sred išču  — L ebhafter Beifall und  
H ändekla tschen  im  Zentrum .)

Deželni glavar
(prevzam e predsedstvo: -lA den Vorsitz ü ber­

nehm end) :
K besedi p ride  sedaj gospod poslanec 

dr. Lampe.
Poslanec dr. Lam pe:

V isoka z b o rn ic a ! P rav  začudil sem  se, da 
se je  ravno  p ri točki, ko se gre za izboljšanje 
p lač deželnim  cesta rjem , oglasil gospod iz 
narodno-napredne s tran k e  in  se n aen k ra t po­
tegoval za višje plače. (Veselost n a  levi — 
H eiterkeit links.) Z ahtevati višje plače je  jako 
lah k a  in  precej p o p u la rn a  stvar. Toda splošno 
je znano, da ako pride  k ak a  trezn a  s tran k a  
s trezn im  predlogom , k i je izvršljiv , pa  pride 
za njo n eresn a  s tran k a  z neresn im  predlogom , 
k i n i izvršljiv . T ako so n. pr. delali v držav­
nem  zboru, ko so izvestne s tran k e  pokopale 
u rad n iš tv u  še tisto , k a r  bi se sploh dalo do­
seči. To se p rav i u b ija ti vsak zdrav  napredek. 
(P ritrjevan je  n a  levi — Z ustim m ung links.) 
Gospoda moja, kdo se je pa  b rigal za cestarje, 
dokler n i deželni odbor p riše l s tem  predlogom ! 
V kakem  slabem  položaju  so b ili cestarji ves 
čas, k a r  je  im ela narodno-napredna s tran k a  
moč v rokah. Saj bi bili ti  gospodje lahko že 
poprej zboljšali s tan je  cestarjev, p a  tega  niso 
s to rili in  tu k a j, gospoda m oja, so se delali 
ve likansk i grehi. (Klici n a  levi — Rufe links: 
„Tako je !“) Če bi se hotel pečati s posam ez­
nostm i, potem  bi lahko navedel m arsika terega  
libera lnega  m ogotca, k i je  še tis tih  30 K, k i



jih  je cestar zaslužil, v tak n il v svoj žep. (Klici 
n a  levi — Rufe lin k s: „Čujte, ču jte!“) Tako 
je  bilo dozdaj in  zato je dolžnost deželnega 
odbora skrbeti, da se tak e  s tv a ri ne bodo več 
dogajale. Z zadovoljstvom  konsta tiram , da je 
zdaj ve lika  večina cestn ih  odborov v po­
po lnom a zanesljiv ih  in  pošten ih  ro k ah  in  
da se bo z dobro p ragm atiko  u red ilo  delo­
van je  cestn ih  odborov, p a  tu d i delovanje in 
službovanje deželnih cestarjev. To k a r  nam  
deželni odbor, ozirom a finančn i odsek p red ­
la g a ta , bo obrem enilo naš deželni zak lad  in 
jaz  se le čudim, da se n a  tis tih  klopeh, n a  k a ­
te rih  se nas  neprenehom a napada, da deželni 
denar zap rav ljam o , zahteva, da naj še več 
izdajam o. (Veselost n a  levi in  nem ir v sre­
dišču — H eiterkeit links u n d  U nruhe im  Zen­
trum .) Vedno nas  n ap ad a te , zakaj je p ri n a ­
šem  deželnem  zak ladu  ta k  deficit. (Poslanec 
— A bgeordneter d r.N ovak : „Kjer ga n i treb a !“ 

Poslanec — A bgeordneter dr. K rek: „Sedaj 
nas  p a  napadajo , k e r n i deficit večji!“) Sedaj 
nas  pa  napadate , zakaj ne izdajam o še vedno 
več in  zakaj ne nared im o še večjega deficita. 
(Poslanec — A bgeordneter dr. N ovak : „Nare­
dite ga tam , k je r je tre b a !  P ri uč ite ljih  in  
cesta rjih !“) Bodite uverjen i, gospod dr. Novak, 
da ne boste p rav  nobenega ces ta rja  u je li na  
svoj lim  s tem  Vašim  predlogom . K akor raz- 
vidim , je  gospodu dr. N ovaku najbo lj nevšečno 
to, da se od cesta rja  zahteva, da  se dostojno 
vede. (Poslanec — A bgeordneter, dr. N ovak: 
„Lepo vedenje!“) Torej lepo vedenje! N arodna- 
n ap red n a  s tra n k a  je najbo lj ogorčena zoper 
lepo vedenje in  v id i naj večjo kriv ico  v tem, 
ako od k ak eg a  človeka, k i je v deželni službi 
zahtevam o, da  se dostojno vede. (Veselost na  
levi — H eiterke it links. — Poslanec — Abge­
o rd n e te r dr. N ovak: „Spovedni lis tk i!“) K ar 
se tiče  spovednih  listkov, gospod dr. Novak, 
ste pa  Vi še daleč v sredn jem  veku in  m orda 
m i sploh ne bomo dočakali tis tih  časov, da 
bi se n aro d n o -n ap red n a  s tra n k a  iznebila svo­
jih  p redpotopnih  nazorov  glede naše stranke. 
Vi bodete še vedno govorili o spovednih lis t­
kih, tu d i če jih  več ne bo n a  svetu. (Veselost 
n a  levi — H eiterkeit links.) Ne vem, odkod 
p r ih a ja  p ri dr. N ovaku tako  veliko zanim anje 
za spovedne lis tk e?  Jaz bi m u svetoval, da, 
naj pogleda vse ak te  v naši reg is tra tu ri. Na­
šel bo veliko centov p a p irja , a p rav  gotovo 
nobenega spovednega lis tk a  vmes. Če se m u 
p a  vendar posreči dobiti k ak  spovedni listek, 
ga bomo dali v okvir in  ga bomo obesili v 
k lubovi sobi narodno-napredne s tran k e  v do­
kaz, da so v endar en k ra t dosegli, k a r  so ho­
teli. (Ponovljena v ih a rn a  veselost n a  levi — 
E rneu te  stü rm ische H eiterkeit links.)

Torej lepo vedenje! V čem p a  obstoji to 
lepo vedenje? To lepo vedenje obstoji prv ič 
v tem, da se vsak človek, ki je v jav n i službi,

tako  spodobno vede, k ak o r se sploh m ore za­
h tev a ti od dosto jnega človeka. Pojem  o do­
s to jnosti je  sicer precej različen, am pak mi 
v deželnem  odboru zahtevam o od vsakega 
deželnega u službenca, da se tako  dostojno 
vede, da ne daje nobenih  slabih  zgledov, in 
da se lahko  reče o n jem , to je dostojen in 
pošten  človek. (P ritrjev an je  n a  levi — Zu­
stim m ung links.) To zahtevam o od vsakega 
in  zahtevam o tu d i od cestarjev . Zahtevamo 
pa tu d i vestnost in  poštenost v službi, zahte­
vam o, d a ' vsakdo vestno in  dobro izvršuje 
svoja opravila, zato smo pa tu d i pripravljeni, 
da ti vsakem u tako  p lačo , k a k ršn a  je pri­
m ern a  njegovem u delu in  k ak o r jo dežela 
m ore dati. (O dobravanje n a  levi' — Beifall 
links.) S svojim  predlogom  nism o rek li, da 
cesta rji, k a d a r p ride  dežela v bo ljši položaj, 
ne sm ejo dobiti bo ljših  plač. S tavili smo ta 
predlog, da se vsaj nekoliko izboljša stanje 
cestarjev  in  da se reo rg an iz ira  cestarska 
služba in  vsa sed an ja  u p rav a  cest. Izdelali 
bomo p rim erno  službeno p ragm atiko  in  pri 
tej p riložnosti se bo tu d i izv ršila  izbera ce­
starjev . (Poslanec — A bgeordneter dr. Triller: 
„Saj to je g lavno!“) Nesposobne lju d i bomo 
o d stran ili in  n as tav ili tak e , k i so zmožni in 
sposobni za svoje delo in  k i so končno tudi 
lepega veden ja, k a jti m i stojim o n a  stališču, 
da je  le dober delavec v reden  tu d i dobrega 
p lačila , bodisi cestar ali učitelj a li kaj drugega.

Po teh  nače lih  se bomo ravnali, in  gospod 
dr. N ovak naj bo p repričan , da bomo mi ce­
s ta rjem  z lepim  vedenjem  naprej svetili. 
(Burno odobravan je in  p loskan je  n a  levi — 
S türm ischer B eifall u n d  H ändekla tschen  links.)

Deželni glavar;
Ker n i noben govornik  več prig lašen  k 

besedi, je debata  zak ljučena  in  im a sklepčno 
besedo gospod poročevalec.

Poročevalec dr. Ž itnik;
V isoka zbornica! P rav  n ič se n isem  na­

dejal, da  se bode p r i tej točki vnela  tako ži­
v ah n a  razp rava . Torej gospod dr, Novak ni 
zadovoljen s pred logi deželnega odbora, ozi­
rom a finančnega odseka. N aglašal je, da mi 
cestarjem  ne privoščim o bo ljših  plač. Gospodje, 
jaz sam o to naglašam , da sem bil 1. 1909. slu­
čajno jaz tisti, k i sem  p red lagal iz svojega 
popolnom a lastnega  nagiba, da naj se vsled 
bolezni ali s ta ro s ti onem oglim  in  za službo 
nesposobnim  cestarjem  te r n jih  vdovam  in 
siro tam  dovolijo m ilostne pokojnine, oziroma 
preskrbnine, k e r do ta k ra t ti reveži v starosti 
niso dobivali p rav  nobene podpore. Torej smo 
m i b ili tisti, ki smo skrbeli za te ljudi, kakor 
smo vedeli in  znali. (Klici n a  levi — Rufe



links: „Tako je !“) Če p a  gospod dr. N ovak ve 
za kake bogatejše v ire  dohodkov za našo  de­
želo, naj jih  p a  pove in  jaz  n im am  prav  nič 
proti temu, če im ajo  potem  cesta rji to liko 
plače kako r advokatje. Torej n ik a r  nam  ne 
očitajte zavisti k ruha. Jaz za svojo osebo 
vsako tako  očitan je  z vso odločnostjo od­
klanjam.

Nadalje se gospod dr. N ovak spo tika  
nad tem, da b i m oral cestar vsak  dan  delati. 
Jaz te besede n isem  tako  rab il, am pak  sem 
rekel, da naj izvršu je  tiste  posle, za ka tere  
se je pogodil. (Poslanec dr. N ovak: „Za 50 K 
Vam ne bo delal celi dan!“) Če im a dela 
za celi dan, po tem , naj dela celi dan, če 
pa svoje delo p re je  izvrši, je  pa  seveda 
tudi preje prost. Potem  je p a  treb a  tu d i po­
misliti, koliko je  nedelj in  praznikov, ob k a ­
terih dnevih je  prost, ker ga n ihče ne sili, da 
bi m oral delati n a  cesti. Prosim , gospodje, do- 
sedaj so plače popolnom a neurejene, k a r  de­
želni odbor sam  n ag laša  v svojem  poročilu . 
Eni cestarji dobivajo po 30 K, eni po 50 K, 
sedaj se pa  p red laga  n a jn iž ja  p lača  50 K, k i 
se potem zviša n a  60 K. Vsi cesta rji so u v r­
ščeni v 3 kategorije , k a te rih  je bilo poprej e 
celo 7 ali 8. Gospod dr. N ovak pravi, da naj 
damo deželnim  cestarjem  take  plače, kak o r 
jih im ajo državni cestarji. Jaz sicer v tem  
trenotku ne vem, kakšne  plače im ajo  d ržavn i 
cestarji, vem pa, da sem  že večk ra t p ritisk a l 
kljuke p ri m in is trs tv u  in  se pehal za državne 
cestarje, da bi se jim  zboljšal n jihov  položaj, 
in to celo za take, o k a te rih  sem  vedel, da 
so socialni dem okratje. S toril sem vseeno 
zanje vse, k a r  sem  mogel, ke r m i je  končno 
vseeno, če volijo ti m ožje tu d i T urka.

L. 1910. je  bilo deželnih cestarjev 105, izm ed 
katerih im a vsak  povprečno- 6 km  ceste po­
pravljati in  oskrbovati, k a r  je  p rim eram a jako  
malo. Končno je p a  ta  s tv ar tu d i sam o za­
četek in  gotovo se noben pam eten  človek ne 
bo upiral, če bo. p riše l deželni odbor čez nekaj 
let s kak im  novim  načrtom  glede u redbe ce­
starskih plač. Jaz za svojo osebo bom glasoval 
za vsak ta k  predlog. (Poslanec dr. N ovak: „Kaj 
pa lepo v e d e n je ? !“) Jaz, gospod dr.N ovak, Vam 
naravnost povem, da Vi še te predloge b ra li 
niste. (Poslanec dr. N ovak: „Prosim  v poročilu  
čitam!“) T iskane predloge deželnega odbora! 
(Poslanec dr. N o v ak : „Prosim  p o ro č ilo !“)%

Deželni glavar
(pozvoni —' das G lockenzeichen gob en d ) :

Prosim, da se gospoda poročevalca ne m o ti!

Poročevalec dr. Žitnik 
(nadalju je  fortfahrend):

Prosim  v finančnem  odseku te točke glede 
vedenja nism o sprem enili. V poročilu  dežel­

nega odbora sto ji n a  s tra n i 2. ravno  to, k a r 
jaz  p red lagam  v im enu  finančnega odseka, da 
je  nam reč v vsako kategorijo  u v rs titi eno 
tre tjin o  cestarjev, vpoštevaje p ri tem  dolgost 
službene dobe, n jihovo sposobnost (porabnost) 
in  vedenje. Kaj s i je  gospod stavbni nadsvetn ik  
K linar m islil p r i tej besedi, jaz ne vem. (Po­
slanec dr. N ovak: „To m ene tu d i nič ne b r ig a !“)

Deželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend):

Prosim , gospod dr. Novak, da ne m otite 
venom er gospoda poročevalca!

Poročevalec dr. Žitnik 
(nadalju je  — fortfahrend):

Gospod dr. Novak, Vi ste neslan  človek. 
Znan m i je  slučaj, k a r  m i bode po trd il tovariš  
Vehovec, da je  b il cestar, k i je b il sicer še za 
rabo, am pak se je, k ak o r h itro  je dobil kak  
k ra jca r, nap il žgan ja  in  potem  tisti dan, včasih  
še več dni, n i b il sposoben za delo. M arsikak 
cestar je sicer jako  poraben  in  sposoben za 
svoje* posle, am pak  če se napije, potem  gotovo 
n i sposoben za službo in  tud i n i do tičnik  le­
pega vedenja. N adalje se zgodi lahko tu d i 
slučaj, da k ak  cestar naznan i cestnem u n a ­
čelniku, to liko  in  toliko gram oza sem  nanosil. 
Ko pa  cestni nače ln ik  p ride  gram oz pogledat 
p a  vidi, da ga je m anj. Jaz m islim , da se to 
ne m ore šte ti m ed lepo vedenje. Jaz odkrito  
povem, da m i v finančnem  odseku n iti n a  
m isel n i p rišlo  to, k a r  se m i sedaj tu k a j pod­
tika, da bi nam reč vedenje cestarjev  sodili po 
n jihovem  političnem  prepričan ju . (Poslanec 
d r.N o v ak : „Mogoče je vse!“ — Poslanec dr. 
T rille r : „Kaj pa  d rag in jske  doklade u č i­
te ljs tv u  !“)

Deželni glavar
(pozvoni'ffk. das G lockenzeichen gebend):

Prosim , gospod poročevalec im a besedo.

Poročevalec dr. Žitnik 
- (nadalju je  — fortfahrend):

P rav ite  „mogoče“. Sicer pa  nisem  jaz od­
govoren za to, k a jti to je končno s tv ar dežel­
nega odbora, ozirom a deželnega stavbnega 
u rada, k i im a nadzorstvo n ad  cestam i in  nad  
cestarji. Jaz sem  popolnom a prepričan , da naš 
tovariš  dr. Lam pe ne bo hodil po cestah n ad ­
zorovat, kaj delajo cestarji in  kakšnega ve­
den ja  so, ker im a pač preveč drug ih  .nujnejših  
poslov te r bode to s tv ar p repustil deželnem u 
stavbnem u uradu .

Opazka glede spovednih listkov  je  p a  n a ­
ravnost. neslana. D andanes smo že tako  daleč,



da m i ko t poslanci, še m anj p a  deželni odbor, 
ne bomo sodili in  izp raševali kakega  usluž­
benca po tem, ali je bil p r i velikonočni izpo­
vedi a li ne. S to svojo opazko ste se n a ra v ­
n ost omešili. Gospod dr. N ovak p red lag a  torej, 
da se točke 2., 3. in  4. izpustijo , nam esto  teh  
p a  sprejm e besedilo, da se plače deželnih ce­
s ta rjev  določijo v is ti izm eri, k ako ršne  im ajo 
državni cestarji.

Jaz za  svojo osebo in  seveda tu d i v im enu 
finančnega odseka predlagam , da se ta  p redlog 
odkloni in  sprejm e predlog  finančnega odseka. 
(Živahno odobravan je in  p loskan je  n a  levi — 
L ebhafter B eifall u n d  H ändek la tschen  lin k s.)

Deželni g lavar:
P rosim  za pred log  gosp. poslanca dr. No­

v a k a  !
(Poslanec dr. N ovak izroči p isan i predlog 

'^ 'A b g e o rd n e te r  D r.N ovak überg ib t den ge­
schriebenen  Antrag.)

Gospodje, m i bomo torej g lasovali in  sicer 
ločeno. G lasujm o to rej n a jp re j o točk i 1. P ro ­
sim  tiste  gospode, k a te ri sprejm ejo  točko 1., 
glede k a te re  n i s tav ljen  noben izp rem in jevaln i 
predlog, da izvolijo vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj bi im eli g lasovati o točkah  2., 3. 

in  4. V tem  oziru  je  p a  s tav il gospod dr. N ovak 
izp rem in jevaln i predlog, k i se g lasi (bere — 
lie s t) :

„Plače se določijo v is ti izm eri, kakoršne 
im ajo  državni cestarji.“

G lasovali bomo n ajp re j o tem  izprem i- 
n jevalnem  predlogu.

P rosim  tis te  gospode, k i so za ta  izpre­
m in jevaln i p red log  gospoda poslanca  dr. No­
vaka, da izvolijo vstati.

(Zgodi se ^ .  Geschieht.)
Je odk lon jen , in  sedaj g lasujm o o teh 

točkah  po pred logu  finančnega odseka in  ob­
enem  še o točkah  5., 6., 7. in  8., glede k a te rih  
n i b ila  p red lag an a  nobena izprem em ba. Go­
spodje, k i ste za te točke, izvolite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
In sedaj g lasujm o še o reso lu c iji finanč­

nega odseka. Ali jo hočem  še en k ra t p reb ra ti?
(Klici — R ufe: „Ni treb a !“)
Torej prosim  tiste  gospode, ki se s trin ja jo  

z reso lucijo , k ak o r jo s tav lja  finančn i odsek, 
da izvolijo vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Je tu d i sp re je ta  in  s tem  je rešen a  ta  

točka  dnevnega reda.
Na vrsto  p ride  točka:

13. m) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu melioracijskega 
zaklada za 1. 1910. (k p rilog i 14.).

13. m) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß des Me­
liorationsfonds pro 1910 (zur Beilage 14).

Poročevalec dr. Ž itnik:
V isoka zbornica! V ro k ah  im ate  poročilo 

deželnega odbora glede raču n sk eg a  sklepa 
m elio rac ijskega zak lada  za 1. 1910. Finančni 
odsek je  vsem  številkam , k i se popolnom a 
ujem ajo, p ritrd il in  jaz n im am  tem u ničesar 
dodati. Čisti dolg m elio rac ijskega zaklada, 
ozirom a izrab ljeno  posojilo  koncem  i  1910. je 
znašalo  2,523.533 K 63 h. Torej se je  zvišal 
dolg v le tu  1910. za 459.549 K 65 h, k a te ri znesek 
se je izdal n a  p rispevk ih  in  podporah  za razne 
m elio rac ijske nam ene. T a dolg se bode vedno 
m nožil, dokler ne bo 4,000.000 K popolnom a 
izčrpanih . Koncem  1 1910. je  bilo n a  razpolago 
še 1,476.466 K 37 h. To nag lašam  z ozirom  na 
to, ke r se je  po razn ih  shodih  to liko  govorilo 
in  se bo m orda še govorilo, odnosno obreko­
valo , ko liko m ilijonov so zap rav ili deželni 
odborniki, ozirom a večina deželnega zbora. Če 
je  bilo to rej koncem  L 1910. neporabljenih  
1,476.466 K 37 h, b i b il deželni odbor v 1. 1911. 
zap rav il po ld rug i m ilijon  kron , k a r  je  pa  se­
veda neresnično, in  zato trd im , da je  dotično 
govorjenje, ozirom a obrekovanje n a  javnih 
shodih neutem eljeno  in  neresnično.

D alje se je od častitih  tovarišev  od sre­
dišča naglašalo , zakaj ne p laču je  pasivnih 
obresti m elio rac ijsk i zak lad  sam  iz svojega 
prem oženja in  zakaj naj se p lačujejo , kakor 
novi m elio rac ijsk i zakon zahteva, iz deželnega 
zaklada. T ukaj im am  od kn jigovodstva po­
ročilo, da bode vse dolgove in  predujm e, ka­
te re  je im el deželni zak lad  koncem  1. 1910., 
v rn il tekom  1.1911. deželnem u m elioracijskem u 
zakladu. Te obresti so znašale koncem  1. 1910. 
134.411 K 17 h. To je  bilo 1.1907., 1908., 1909. in 
1910., in  v računskem  sk lepu  za 1. 1911. bode 
ta  znesek izkazan  ko t dohodek. R avnotako se 
je  izkazalo, da se bodo obresti od 10 m ilijonov 
k ro n  izplačevale iz deželnega m elioracijskega 
zak lad a  toliko časa, k ak o r bo potreba. Toliko 
sem  ho te l n ak ra tk o  om eniti, če p a  hočejo go­
spodje še kakega  n ad a ljn jeg a  pojasn ila, jim 
je  n a  razpolago poročilo  deželnega kn jigo­
vodstva. P red lagam  to re j:

„Visoki deželni zbor sk len i:
I. B ilanca m elio rac ijskega zaklada, k i kon­

cem 1.1910. izkazuje
pasivnega s t a n j a ........................ K 6,894.158'68
ak tivnega s t a n j a ....................• „ 4,370.625 05
in  čistega dolga . . . . . .  „ 2,523.533‘63
se odobri.

II. Izkaz čistih  nepovrač ljiv ih  stroškov v 
znesku 459.549 K 65 h  se vzam e n a  znanje.“



Prosim  visoko zbornico, da sprejm e ta  
predlog.

Deželni glavar:
O tvarjam  debato.
K besedi se je oglasil gospod poslanec 

dr. Lampe in  sicer „pro“.

Poslanec dr. Lam pe:
Visoka zborn ica! P ričakova l sem, ozirom a 

še pričakujem , da se bode k  tej točki oglasil 
kak govornik narodno-napredne stranke, ker 
se je ravno od te  s tra n i jako  veliko k ritiz i­
ralo deželno gospodarstvo in  k e r so se v ršili 
številni shodi, n a  k a te rih  so poslanci narodno- 
napredne s tran k e  očitali deželnem u odboru 
gorostasne stvari, da so se m ilijon i k ra d li in  
zapravljali itd.

Ne oglašam  se k  besedi, da bi zav račal 
take trditve, am pak  zato, ker hočem  gospode 
na nekaj opozoriti. Ako bi deželni zbor sta l 
danes pred vprašan jem , p red  k a te rim  je sta l 
pred enim letom, nam reč, da b i m oral za razne 
melioracije isk a ti d en a rja  potom  posojila, 
potem, gospodje, bi m i m ora li n a je ti denar 
pod jako neugodnim i pogoji. Če pogledate 
pogoje, pod k a te rim i smo ta k ra t  dobili denar 
za svoje m elioracije, potem  vidite, da gre od 
tistega časa d enarn i trg  vedno nazaj in  da j e 
bil prav zadn ji čas, da je  im el deželni zbor 
toliko pogum a, da je  s to ril dotični sklep, de­
želni odbor pa  to liko, pogum a, da je  do tičn i 
sklep izvršil. Poglejte oddajn i ku rz  d ržavn ih  
papirjev! Š tiriodsto tna  d ržavna re n ta  se p ro ­
daja po ku rzu  90‘25o/o, d ržava dobi p a  še 
mnogo m anj, ke r je  tu  že všte t dobiček bank. 
Kranjska dežela je  p a  sk len ila  svoje 4 1/2% 
posojilo al p a ri in  iz tega  sprevidite, da je 
bila akcija  k ran jsk e  dežele ne sam o z m elio­
racijskega in  splošno gospodarskega stališča, 
ampak tud i s tehn ičnega sta lišča  popolnom a 
opravičena in  v največjo  k o ris t dežele K ranjske.

Zdelo se m i je potrebno, da to p rilično  
naglasim, ker se to liko  govori po razn ih  sho­
dih o tem  posojilu . (O dobravanje n a  levi — 
Beifall links.)

Deželni g lavar:
Ker n i nihče več p rig lašen  k  besedi, bomo 

glasovali.
Prosim  to rej tis te  gošpode, k i se s trin ja jo  

s predlogom finančnega odseka, da izvolijo 
vstati.

(Zgodr'se — Geschieht.)
Sprejeto.
Ta točka dnevnega red a  je torej rešena.
Na vrsto  p ride  točka:

13. n) Ustno poročilo finančnega odseka:
o računskem sklepu deželnega zaklada 
za 1. 1910. (k p rilog i 15.).

13. n) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
über den Rechnungsabschluß desJLan- 
desfonds pro 1910 (zur Beilage 15).

Poročevalec dr. Krek:
Gospodje! P redlagam , da se sprejm e p red ­

log, k ak o r ga je  s tav il finančn i odsek, in  sicer :
„Deželni zbor s k le n i:
R ačunski sklep deželnega zak lada  za l. 1910. 

se odobri po p red logu  deželnega odbora.“ (Ži­
vahno odobravan je in  p loskan je n a  levi L- 
L ebhafter B eifall u n d  H ändekla tschen  links 
— Poslanec dr. P e g a n : „Krek, to si pa  dobro 
n a re d i l!“)

Deželni glavar:
Ker n i n ihče p rig lašen  k  besedi, bomo 

glasovali.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom  fi­

nančnega odseka, izvolite vstati.
(Zgodi se . — Geschieht.)
Sprejeto.
Na vrsto  p ride  točka:

13. o) Ustno poročilo finančnega odseka:
o dovolitvi letnega prispevka 600 K za 
štiri gluhoneme gojence (k p rilog i 27.). 

13. o) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
betreffend die Bewilligung eines jähr­
lichen Beitrages von 600 K für vier 
taubstumme Zöglinge (zur Beilage 27).

Poročevalec Pogačnik:
V isoka zborn ica! K akor znano, je  zavod 

za gluhonem e ustanovn i zavod. Gre za to, 
da bi dežela p rispevala  m alenkostne stroške 
za te reveže, k i se oskrbujejo  v tem  zavodu 
in  da bi se odobril oni m ali prispevek, k a te ­
rega  je izp lača la  do zdaj. P ričetkom  šolskega
1. 1911./12. se je p rig lasilo  za sprejem  v zavod 
21 gluhonem ih siro t, od k a te rih  je bilo 13 za 
izobrazbo in  za sprejem  v zavod sposobnih. 
Od teh  prosilcev jih  je 9 prosilo, da bi bili 
sp re je ti ko t in te rn is ti, ne da bi p lačevali kako 
oskrbnino.

Začetkom  šolskega 1. 1911./12. pa  so b ila  
n a  razpolago le eno deželno ustanovno mesto 
in  p a  4 p ro s ta  zavodna m esta. T reba je bilo 
to rej posk rbeti za to, da se pokrije  n a  d rug  
način o sk rbn ina  še za 4 gojence, ki so p rosili 
za p ro s ta  m esta. O skrbnina za 4 gojence po 
300 K znaša 1200 K n a  leto, toda iz zavodo­
vega zak lada  z ozirom  n a  donos ustanovnega 
prem oženja n i bilo mogoče podeliti več p ro ­
stih  mest. Vsled tega se je obrn ila  c. kr. de­
želna v lada  n a  deželni odbor s prošnjo, da bi 
p rispeval k le tn i oskrbnin i za te  4 gojence, in  
deželni odbor'j e z dopisom  z dne 22. ju lija  1911, 
št. 11.952 izjavil, da je  p rip rav ljen  p rispevati



za šolsko leto 1911./12. znesek 600 K. T a p r i­
spevek se je tu d i fak tično  izplačal. U čna doba 
v tem  zavodu znaša  6—8 let.

Glede n a  to , da že iz č lovekoljub ja  ne 
kaže, te  gojence odpustiti že po p rvem  letu, 
in  ker je  deželni odbor p redu jem om a že iz­
p lača l 600 K, p red laga  finančn i o d sek :

„Visoki deželni zbor sklen i:
1. Izplačilo p rispevka 600 K za 4 gojence, 

k i so bili začetkom  šolskega le ta  1911./12. sp re­
je ti v u stanovn i zavod za gluhonem e, se vzam e 
n a  znanje.

2. Deželni odbor se pooblasti, da  sme enak 
le tn i p rispevek  izp lačevati do končane učne 
dobe dotičn ih  gojencev.“

Deželni glavar:
Ker n i n ihče p rig lašen  k  besedi, bomo torej 

glasovali.
Poživljam  tiste  gospode, k i se s tr in ja jo  s 

predlogom  finančnega odseka, da izvolijo vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
Na vrsto, p ride  točk a :

13. p) Ustno poročilo finančnega odseka:
o dovolitvi 140 o/o doklade za občino 
Godovič (k p rilog i 33.).

13. p) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
betreffend die Bewilligung einer 140% 
Umlage für die Gemeinde Godovič (zur 
Beilage 33).

Poročevalec dr. Ž itn ik:
V isoka zbornica! Ker gospoda poročevalca 

K obija n i tuka j, poročam  jaz ko t načeln ik  
finančnega odseka o p rilog i 33. deželnega od­
bora. Deželni odbor to rej p redlaga, da se ob­
čini Godovič zviša občinska p rik lad a  n a  140°/o 
in  finančn i odsek je seveda p r itrd il tem u p red ­
logu z edinim  dostavkom , k a te reg a  želi sedaj 
m in istrstvo , nam reč da se za besedam i „v 
zm islu člena II. zakona  z dne 24. ju n ija  1898, 
dež. zak. št. 33.,“ u stav i poseben dostavek, ki 
se glasi (bere lie s t) :

„to je  od službenih prejem kov dvornih, 
državnih , deželnih in  jav n ih  zak ladn ih  u ra d ­
nikov, k ak o r tu d i od službenih  prejem kov 
dušn ih  pastirjev , ozirom a n jih  k ong rue“. To 
zah teva v isoka vlada, da se vstavi, in  torej 
p red lagam  visok i zbornici, da  se sprejm e ta  
p red log  deželnega odbora in  finančnega od­
seka, k i se torej glasi:

„Visoki deželni zbor sk len i:
1. Za obrestovanje in  odplačilo dolga za 

zgradbo vodovoda v Godoviču in  za pok ritje  
občinskih, šo lsk ih  in  d rug ih  po trebščin  se do­
voli za 1 1912. pob iran je  140% doklade n a  vse 
d irek tne  davke razen  osebne dohodarine in  
p lačarin e  v zm islu člena II. zakona z dne

24. ju n ija  1898, dež. zak. št. 33, t. j. od službenih 
prej emkov dvornih, državnih, deželnih in  javnih 
zak ladov  u rad n ik o v  k ak o r tu d i od službenih 
prejem kov dušn ih  p as tir jev  ozirom a n jih  kon­
grue, od in teresen tov  vodovoda v Godoviču.

2. D eželnem u odboru se naroča, da izpo­
slu je  tem u sk lepu  N ajvišje p o trjen je .“

Deželni glavar:
K besedi n i nihče prig lašen , to rej glasujmo!
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom  fi­

nančnega odseka, izvolite  vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
S tem  je rešen a  ta  točka  dnevnega reda 

in  sedaj p ride  n a  vrsto  točka:
13. r) Ustno poročilo finančnega odseka :

o dovolitvi 130 % doklade v davčni ob­
čini Vrhnika in 180 o/0 v davčni občini 
Stara Vrhnika (k prilog i 34.).

13. r) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses:
betreffend die Bewilligung einer 130% 
Umlage in der Steuergemeinde Ober­
laibach und einer 180 o/0 in der Steuer­
gemeinde Alt - Oberlaibach (zur Bei­
lage 34).

Poročevalec Lenarčič:
V isoka zbornica! Poročilo  deželnega od­

bo ra  v p rilog i 34. nam  p o d a ja  podatke, ki so 
m eroda jn i za predlog, da bi se občini V rhnika 
dovolilo za 1.1912. pob iran je  134% doklade, 
davčni občini S ta ra  V rhn ika  p a  pobiranje 
180%  doklade.

Razm ere v tej občini, za ka tero  se tukaj 
gre, so take, da brez teh  doklad  fes ne mo­
rejo  shajati. O bčina V rhnika je  im ela  mnogo 
le t to p rije tnost, da je  im ela le m ajhne do­
klade, s k a te rim i je lahko k r ila  svoje potreb­
ščine. Mnogo le t so za te  po trebščine zado­
stovale 10®-14°/o p rik lad e  ali razm ere so tako 
nanesle, da je bilo treb a  n ap rav iti veliko 
zgradbo za šolo in  n asta le  so še druge take 
n u jn e  potrebščine, k a te rih  n i bilo mogoče več 
odkladati. T udi vodovod je bilo treb a  nap ra­
viti, k i je bil po treben  za vso okolico, posebno 
pa  še za asanacijo  trga. Isto tako  je bilo 
treb a  n ap rav iti tu d i vodovod v S tari Vrhniki, 
k i je tu d i p riš la  v nep rije ten  položaj, da ni 
m ogla več p o k riv a ti svojega prim anjk lja ja . 
Všled tega  s ta  b ili občina in  podobčina pri­
m oran i vzeti posojilo, ka te ro  je treb a  sedaj 
am ortiz ira ti. Za p o k ritje  razn ih  občinskih 
stroškov in  za am ortizacijo  dolga zadostuje 
v občini V rhnika 80%  doklada. Za vodovod 
posebej se p a  potrebuje še 50%  doklada, da 
se m ore zm agati tis te  am ortizacijske vsote, 
k i so bile pogojene p ri n a je tju  posojila. Pod­
občina S ta ra  V rhn ika  je pa  v tem  pogledu



še na mnogo slabšem  stališču , ker je  ta  pod- 
občina m a jhna  in  vsled tega tu d i n jen a  davčna 
sila ni velika. Zato je bilo treb a  m isliti n a  
to, da se zvišajo doklade za po k ritje  vodo^ 
vodnih izdatkov, ozirom a za am ortizacijo  za 
vodovod n a je tega  posojila. Za vse te  izdatke je 
občinski odbor sk len il pob ira ti posebno 100 %  
doklado poleg no rm alne 80%  doklade, k i se 
pobira po celi v rh n išk i občini za skupne ob­
činske potrebe. V im enu  finančnega odseka 
se usojam  pred lagati, da se sprejm e predlog 
deželnega odbora tako, k ak o r je  tisk an  v p r i­
logi 34. n a  d rug i s tran i, te r  p ripom nim  samo 
to, kar je om enjal že gospod predgovorn ik  v 
prejšnji točki, da je  treba  v p rv i točki tega 
predloga v stav iti v zad n ji v rs ti za „št. 33.“ t e ­
le besede:

„to je od službenih  prejem kov dvornih, 
državnih, deželnih in  jav n ih  zak lad n ih  u ra d ­
nikov, kak o r tu d i od službenih  prejem kov 
dušnih pastirjev , ozirom a n jih  k o n g ru e“, ker 
zahteva visoka vlada, da se sprejm e še to be­
sedilo.

Predlagam , da sprejm e v isoka' zbornica 
predlog finančnega odseka, k i se torej g lasi:

„Visoki deželni zbor sk len i:
1. Za p o k ritje  občinskih potrebščin  in  v 

svrho obrestovan ja in  am ortizacije  dolga za 
zgradbo v rhn iškega in  s ta ro v rhn iškega  vo­
dovoda se občini V rhn ika dovoli 1. 1912. pobi­
rati po davčni občini V rhn ika  130%, od u de­
ležencev vodovoda v davčni občini S ta ra  V rh­
nika pa 180 %  doklado n a  vse d irek tne  davke 
razen osebne dohodarine in  p lačarin e  v zm islu 
člena II. zakona z dne 24. ju n ija  1898, dež. zak. 
št. 33, to je od službenih  prejem kov dvornih, 
državnih, deželnih in  javn ih  zak ladn ih  u ra d ­
nikov, kak o r tu d i od službenih prejem kov 
dušnih pastirjev  ozirom a n jih  kongrue.

2. Deželnemu odboru se naroča, da izpo­
sluje tem u sk lepu  Naj višje po trjen je .“

Deželni g lavar:
Ker ni nihče oglašen k  besedi, bomo torej 

glasovali.
P rosim  tiste  gospode, k i se s tr in ja jo  s 

predlogom finančnega odseka, da izvolijo 
vstati.-

T (Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
P rehajam o sedaj k n ad a ljn ji točk i:

13. s) Ustno poročilo finančnega odseka:
o pobiranju 166 % doklade v občini 
čelje (k p rilog i 35.).

13. s) Mündlicher Bericht deš Finanzaus­
schusses :
betreffend die Einhebung einer 166 % 
Umlage in der Gemeinde Celje (zur B ei­
lage 35).

Poročevalec dr. Žitnik:
V isoka zbornica! P oročati im am  o poro­

čilu  deželnega odbora o p o b iran ju  166 %  do­
k lade v občini Čelje za 1.1912.

F in an čn i odsek n im a p rav  nič p ripom niti 
tem u poročilu , kak o r sam o to, da se zopet 
vstavi, kak o r p ri p re jšn jih  dveh točkah, tako  
tu d i tu k a j v p rv i točki pred loga deželnega 
odbora v zadn ji v rs ti za „št. 33“ tole b esed ilo :

„to je  od službenih  prejem kov dvornih, 
državnih , deželnih in  javn ih  zak ladn ih  u ra d ­
nikov, k ak o r tu d i od službenih  prejem kov 
dušn ih  pastirjev , ozirom a n jih  ko n g ru e“.

P redlagam , da v isoki deželni zbor sprejm e 
ta  p red log  deželnega odbora, ozirom a finanč­
nega odseka.

Deželni glavar:
Ker nihče n i oglašen k  besedi, bomo torej 

glasovali.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom  fi­

nančnega odseka, k i se g lasi (bere — liest):
„Visoki deželni zbor sk len i:
1. Občini Čelje se za p o k ritje  občinskih 

stroškov dovoli 1.1912. p o b ira ti 166 %  doklado 
n a  vse d irek tne  davke razen  osebne dohoda­
rin e  in  p lačarine  po zm islu člena II. zakona 
z dne 24. ju n ija  1898, dež. zak. št. 33, to je  od 
službenih prejem kov dvornih, državnih, de­
želnih  in  jav n ih  zak ladn ih  uradn ikov , kako r 
tu d i od službenih prejem kov dušn ih  pastirjev , 
ozirom a n jih  kongrue.

2. Deželnem u odboru se naroča, da izpo­
slu je  tem u sk lepu  N ajvišje po trjen je .“

Izvolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
Na vrsto  p ride  to čk a :

13. š) Ustno poročilo finančnega odseka:
o pobiranju 110 % odnosno 109 % do­
klade v občini Sv. Križ pri Svibnjem  
(k p rilog i 37.).

13. š) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
betreffend die Einhebung einer 110 o/0 
respektive 109 % Umlage in der Ge­
meinde Sv. Križ bei Svibnje (zur Bei­
lage 37).

Poročevalec dr. ž itn ik :
P red lagam  v im enu finančnega odseka:
„Visoki deželni zbor s k le n i:
1. Občini Sv. Križ p ri Svibnjem  se dovoli v 

p o k ritje  občinskih stroškov, s tv arn ih  šolskih  
potrebščin, s troškov za šolske zgradbe in  drug ih  
stroškov p o b ira ti le ta  1912. v davčni občini 
Sv. Ju rij 110 o/o, v davčni občini Svibnje pa 
109 %  doklado n a  vse d irek tne  davke, razen
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osebne dohodarine in  p lača rin e  po zm islu 
člena II zakona z dne 24. ju n ija  1898, dež. zak. 
št. 33, t. j. od službenih  prejem kov dvornih, 
državnih , deželnih in  ja v n ih  zak ladov  u ra d ­
n ikov , k ak o r tu d i od službenih  prejem kov 
dušn ih  pastirjev , ozirom a n jih  kongrue.

2. D eželnem u odboru se naroča , da  izposluje 
tem u  sk lepu  N ajvišje p o trjen je .“

Deželni glavar:
K besedi n i n ihče p rig lašen , bomo torej 

glasovali.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s pred logom  fi­

nančn eg a  odseka, izvolite  v s ta ti!
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
Na vrsto  p ride  to č k a :

13. t) Ustno poročilo finančnega odseka:
o pobiranju 126% doklade v občini Trava 
(k p rilog i 38.).

13. t) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
betreffend die Einhebung einer 126% 
Umlage in der Gemeinde Trava (zur 
Beilage 38).

Poročevalec dr. Ž itnik:
V isoka z b o rn ic a ! V im enu  finančnega od­

seka p red lagam :
„Visoki deželni zbor sk len i:
V občini T rav a  se v p o k ritje  občinskih, 

šo lsk ih  in  d rug ih  stroškov  dovoli le ta  1912. 
p o b ira ti po celem občinskem  okolišu  126% no 
doklado n a  vse d irek tn e  davke razen  osebne 
dohodarine in  p lačarin e  po zm islu  člena II. 
zakona z dne 24. ju n ija  1898, dež. zak. štev. 33, 
t. j. od službenih  prejem kov dvornih , državnih, 
deželnih in  ja v n ih  zak ladov  uradn ikov , kako r 
tu d i od službenih  p rejem kov dušn ih  pastirjev , 
ozirom a n jih  kongrue.

D eželnem u odboru se naroča , da tem u 
sk lepu  izposlu je N ajvišje p o trjen je .“

Deželni glavar:
Ker n i n ihče oglašen k  besedi, bomo g la­

sovali.
Gospodje, k i p r itrd ite  p red logu  finančnega 

odseka, izvolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprej eto.
Na vrsto  p rid e  to čk a :

13. u) Ustno poročilo finančnega odseka:
o dovolitvi višjih nego 20 % priklad za 
cestne namene (k p rilog i 39.).

13. u) Mündlicher Bericht des Finanzaus­
schusses :
betreffend die Bewilligung höherer als 
20% Umlagen für Straßenzwecke (zur 
Beilage 39).

Poročevalec dr. Ž itn ik:

V isoka zborn ica! F in an čn i odsek je  pri­
trd il p red logu  deželnega odbora, da se deželni 
odbor pooblasti, da sme cestnim  odborom  do­
vo ljevati višjo  k a k o r 20%  doklado, če b i zato 
p rosili in  bi p ravoredno  dokazali, da z nižjo 
doklado ne m orejo shajati. P red lagam  torej 
v im enu  finančnega odseka:

„Visoki deželni zbor izvoli sk len iti:
Deželni odbor se pooblašča , da onim 

ok ra jnočestn im  odborom , k a te ri bodo pravo­
redno dokazali, da z 20 %  p rik lado  ne mo­
re jo  izhajati, dovoli za 1. 1912. tu d i višje, ven­
dar p a  ne 50%  presegajoče p rik lad e  n a  vse 
neposredn je  davke z dok ladam i vred, izvzemši 
osebno dohodnino.“

Deželni glavar:
Želi kdo besede ?
(Nihče se ne oglasi — N iem and meldet 

sich.)
K er ne, bomo glasovali.
Gospodje, k i se s tr in ja te  s predlogom  fi­

nančnega odseka, izvolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto  in  s tem  je rešen a  tu d i ta  točka 

dnevnega reda.
Z adn ja  točka  dnevnega reda, to je :

13. v) Ustno poročilo finančnega odseka:
o pobiranju 120 % doklade v davčni 
občini Postojna (k p rilog i 40.).

13. v) Mündlicher . Bericht des Finanzaus­
schusses :
betreffend die Einhebung einer 120% 
Umlage in der Steuergemeinde Adels­
berg (zur Beilage 40).

je p riš la  pom otom a n a  dan ašn ji dnevni red, 
k e r je  gospod n ače ln ik  finančnega odseka po­
m otom a naznan il, da p ride  ta  zadeva že v da­
n ašn ji seji n a  vrsto .

S tem  je torej d an ašn ji dnevni red.rešen.
Upravni odsek im a sejo danes ob 4.u r i  po­

poldne v p ro sto rih  S lovenske L judske Stranke. 
D nevni red  je  razp rav a  o lovskem  zakonu in 
sp lošna razp rav a  o n a č rtu  vodopravnega za­
kona.

Kmetijski odsek im a sejo danes ob 3. uri 
popoldne, in  sicer v p ro sto rih  n a ro d n o -n a ­
predne stranke.

P rih o d n ja  se jab o  ju tr i  ob i^ H -u r i  dopoldne 
s sledečim  dnevnim  redom : (glej dnevni red 
p rihodn je  seje — siehe T agesordnung  der näch­
sten  Sitzung).

Seja je  zaključena.

Konec seje ob 1. uri 30 minut popoldne. —j Schluß der Sitzung um 1 Uhr 30 Minuten
nachmittags.



— Anhang.D odatek
i.

S a m o s t o j n i  p r e d l o g
poslancev E. Ja rca  in  tovarišev  za ustanov itev  
dvorazredne ženske trgovske šole v L jubljani.

G ospodarske in  socialne razm ere  naše 
dobe silijo čimbolj tud i p ri nas ženstvo, da 
si išče sam osto jn ih  p rid o b itn ih  poklicev z lasti 
v trgovini. Ker pa  po nav ad i m an jk a  ženstvu 
tem eljita s trokovna  izobrazba, m u je redom a 
zaprta pot do vsakega količkaj p lačanega 
mesta. Posam ezni zasebni trgovsk i teča ji ne 
zadostujejo v tem  oziru  n iti od daleč. Zato 
se ustanav ljajo  zlasti v zadnjem  času povsod 
tudi za ženstvo nižje, dvorazredne trgovske 
šole, ki jih  pospešuje tu d i v iš ja  u čna  oblast. 
V L jubljani zah a ja  v zasebne trgovske tečaje  
vsako leto do 200 gojenk, k a r  kaže, da je  ta k a  
šola tud i p ri nas p o trebna  in  bi brezdvom no 
dobro uspevala.

Zato pred lagam o p o d p isa n i:
Deželni zbor sk len i:
1. V zvezi s Slovensko trgovsko šolo se 

osnuje v L jub ljan i d v o r a z r e d n a  ž e n s k a  
t r g o v s k a  š o l a ,  k i se naj otvori, ako m o­
goče, že jeseni 1. 1913.

2. Deželni odbor naj v zvezi s k u ra to rijem  
Slovenske trgovske šole izvrši vse potrebne 
predpriprave in  naj poroča o tem  deželnem u 
zboru v p rihodn jem  zasedanju.;

3. Deželni odbor naj z lasti tud i za žensko 
trgovsko šolo skuša  zagotoviti redne  p r i­
spevke m erodajn ih  činiteljev.

V L jubljani, 23. ja n u a r ja  1912.
E. Jarc l.r., Pogačnik  1. r., B arto l l.r., P iber l.r., 
Matjašič 1. r., L avrenčič 1. r., D ular 1. r., 
dr. Krek l.r ., Šušteršič l.r ., Jak lič  l.r., D rob­

nič i'; r., Zabret 1. r.

II.
S a m o s t a l n i  p r e d l o g .

poslanca Ž i t n i k a  in t o v a r i š e v  glede n a  od­
škodnino deželi K ran jsk i za zgradbe kanalov.

Dne 28. ok tob ra  1910 je v isoka zborn ica 
sprejela n u jn i p red log  poslanca, dr. Lam peta 
m tovarišev, s k a te rim  se je  naročilo  dež. od­
boru, da se pogaja  s c. kr. osrednjo  vlado o 
kompenzaciji za k ran jsk o  deželo, ko bi Gali­
cija, Šlezija, M oravska, Češka in  Nižje A vstrija

nam esto  kanalov  dobile od države odškodnino 
glede n a  zgradbo a lpsk ih  železnic.

Tega n aro č ila  p a  deželni odbor n i izvršil, 
skoraj gotovo zato ne, ker se je predlog n a ­
s lan ja l n a  domnevo, da se k an a li ne bodo 
g rad ili in  da v la d a  izp lača im enovanim  de­
želam  odškodnine n ad  200 m ilijonov. C. kr. 
o sredn ja  v lada  p a  se je pozneje p rem islila  in  
m eseca decem bra 1911 pred ložila  poslanski 
zbornici d ržavnega zbora n ač rt zakona, s k a ­
te rim  se izpopolnujejo  nekatere  določbe o k a ­
n a lih  v p rvo tnem  zakonu  z dne 11. ju n ija  1901., 
dež. zak. št. 66. T a n a č r t zakona pride  v d r­
žavnem  zboru gotovo še v tem  zasedan ju  n a  
dnevni red.

Samo m im ogrede bodi om enjeno, da osred­
n ja  v lada  n iti 1. 1910., n iti 1. 1911. državnem u 
zboru n i p red lož ila  nobenega vsaj prib ližno  
zanesljivega p ro raču n a  ozirom a n a č rta  za to 
velikansko  nam eravano  podjetje. Leta 1901. je 
v lad a  ra č u n a la  s 750 m ilijoni, v zadn ji p red ­
logi pa  govori že o znesku  1200 m ilijonov, k i 
pa  gotovo ne bodo pok rili vseh stroškov za 
izvršitev  celotnega p rogram a.

Za prvo stavbeno dobo v le tih  1904. do 
konca 1912. je  bilo v ta  nam en določenih 250 
m ilijonov , in  sicer okroglo 75 m ilijonov za 
u ravnavo  rek  in  potokov v im enovanih  deželah, 
o sta li znesek za zgradbe kanalov. Do konca
1.1910. je  d ržava že izda la  iz dovolj enega k red ita  
za u ravnavo  rek  v im enovanih  petih  krono- 
v inah  35,421.406 K, za p riče tn a  dela kanalov  
36,189.901 K 38 h, .skupaj torej 71,611.307 K 38 h, 
to je  87‘5% , in teresen tje  p a  samo 12‘5%. Poleg 
tega  pa  dobivajo že večkra t im enovane dežele 
še redne  prispevke iz d ržavnega m elio rac ij­
skega zak lad a  in  iz k red ita , za m anjše m elio­
racije . V po k ritje  ogrom nih stroškov za kanale  
pa  m orajo  s svojim i davki in  davščinam i p r i­
spevati vse ostale avstrijske  kronovine, k i od 
kanalov  ne bodo im ele n iti na jm an jše  koristi, 
pač p a  še n adaljno  škodo, k e rp o  iz javah  razn ih  
veščakov, v lade sam e in  dr. M engerja ko t 
glavnega poročevalca o zakonu iz 1.1901. se 
bode in v estiran i k ap ita l obrestoval povprek 
kom aj po 2-6% , ako bodo k an a lsk i ta rif i za 
polovico n iž ji od železniških.

Res je  sicer, da se posam ezna večja pod­
je tja  ne smejo p reso ja ti sam o s političnega 
ali narodnega sta lišča  posam eznih dežel ali 
n a rodov , toda n am eravan i k an a li ne bodo 
n ik d a r toliko ugodno v p liv a li 'n a  produkcijo
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in  konsum , n a  razvoj d irek tn ih  in  in d irek tn ih  
davkov, da bi sp lošn i gospodarsk i nap redek  
v d ržavi zago tav lja l ren tab ilite to  teh  — ne- 
bodi jih  treb a  — vodnih  cest. K oristi bodo 
im eli od k analov  le posam ezni la s tn ik i p re ­
m ogovnikov in  prostosledov, zem ljišk i špeku ­
lan ti e in  n ek a te ri in d u strij ci.

P ro ti kom penzacijam , k i.jih  zahtevajo  m a­
lone vse p lan in sk e  dežele, se po jav lja jo  ugo­
vori, češ, da je bil L' 1901. dogovorjen  takozvan i 
„ iunctim “ m ed drugo železnično zvezo s T rstom  
in  K anali. K ar se tiče te železnice, m oram o 
prv ič  nag laša ti, da je  bilo 1. 1901. dovoljenih  
487 m ilijonov, od k a te r ih  je bilo za im enovano 
železnico določenih le 190 m ilijonov, večja  po­
lovica p a  za železnice v Galiciji, D alm aciji in  
n a  Češkem, te r  za razne druge železnične po­
trebščine.

D alje je  nepobitno dejstvo, da im a k ra n j­
ska  dežela le neznatno  k o ris t od te železnice, 
L ju b ljan a  k o t središče dežele p a  n a rav n o st 
škodo, k e r železnica odvrača od n je  mnogo 
prom eta. In če tu d i vpoštevam o 2 dodatne k re ­
dite za zgradbo te železnice, severne dežele 
še vedno niso bile p rik ra jšan e . Poleg tega je 
bilo v dveh le tih  ne rav n o  pod ugodnim i po­
goji podržav ljen ih  v severn ih  deželah okroglo 
5000 km  zasebnih  železnic.

In  k a r  se tiče „ iu n ctim a“, so b ili m orda 
le zasebni dogovori m ed tedan jim i drž. po­
slanci in  vlado. V žakon ih  ga ni, in  „quod non 
est in  actis, non  est in  m u n d o “. V sp lošn i ra z ­
p rav i o k an a lih  je  dne 29. m a ja  1901 poslanec 
W olf očital nem ški lju d sk i s trank i, da je  s 
češkim i in  d rug im i poslanci sk len ila  „ iunctim “ 
m ed k an a li in  p lan insko  železnico do T rsta. 
T edan ji nače ln ik  nem ške ljudske  stranke, po­
k o jn i poslanec Kaiser, p a  je v stvarnem  po­
p rav k u  zav rn il to trd itev  ko t neresnično.

Z ozirom  n a  te razloge je to rej opravičena 
zahteva, da za k an a le  dobi p rim erno  odškod­
n ino  poleg d rug ih  p lan in sk ih  dežel tu d i K ran j­
ska. V to svrho naj bi d ržava n. pr. z izrednim i 
p rispevk i pospešila  u ravnavo  K am niške Bi­
s tr ic e , V ipavščice in  d rug ih  rek  te r  hudo­
urn ikov . Od 1.1883. do konca L 1908. so znašali 
po u rad n em  izkazu  skupn i s tro šk i za u ravnave  
in  zagradbe hudourn ik o v  v av s trijsk ih  kro- 
n ov inah  46,715.293 k ro n ; večino teh  stroškov 
je p o k rila  v lad a  iz drž. m elior. zaklada. Na 
K ran jskem  pa se je v is ti dobi teh  del izvr­
šilo najm an j, in  sicer le za 224.626 K , od k a ­
te rih  je  d ržava p o k rila  le okroglo 125.000 kron.

D alje m oram o opozarja ti n a  zgradbe po­
treb n ih  železnic: Polzela—K am nik—Domžale, 
Brežice—Novo m esto—K rška dolina,—Posto jna-: 
Š tanjel, A jdovščina—Posto jna, Škofja Loka— 
Id rija—Sv. L ucija  itd.

C. kr. o sredn ja  v lada  naj bi dovolila  po­
p ust p ri zakupu  državne už itn ine  od v ina  in

m esa za 1. 1911. te r sploh deželi dala  to užit- 
n ino  tra jn o  v zakup.

V lada naj se naprosi, da deželi odpiše 30/ono 
potresno  posojilo, k i je  znašalo  začetkom  te­
kočega le ta  še 797.500 kron.

Za dež. e lek trične  n ap rave  naj bi dovolila 
večji prispevek, za dotacijo  deželnega zaklada 
p rim erno  brezobrestno posojilo, k ak o r Š tajer­
ski in  K oroški itd.

Z ozirom  n a  to p red lagajo  podpisani:
V isoki deželni zbor sk len i:
1. C. kr. o sredn ja  v lada  se nu jno  naprosi, 

da za zgradbe kanalov  v Galiciji, Šleziji, Češki, 
M oravski in  Nižje A vstriji dovoli deželi K ranj­
sk i p rim erno  odškodnino.

2. D eželnem u odboru se naroča , da ta  sklep 
s potrebno u tem eljitv ijo  sporoči c. kr. osrednji 
v lad i in  se ž njo n ad a lje  pogaja.

L jubljana, 25. ja n u a r ja  1912.,
Ž itn ik  1. r.,

dr. Š ušteršič  1. r., dr. Lam pe 1. r., dr. K rek 1. r.,
J. L avrenčič 1. r., D robnič 1. r., Jak lič  1. r., Fr. 
B arto l 'L r., dr. Pegan  l.r., Jarc  l.r., D ular l.r.. 
B av n ik ar 1. r., J. H ladn ik  1. r., I. P ogačn ik  1. r., 
P iber l.r., M atjašič l.r ., Povše 1. r., Zabret l.r.

III.
S a m o s t a l n i  p r e d l o g

poslanca dr. Zajca v z a d e v i  i z p r e m e m b e  
z a k o n a  z dne 20. ju lija  1910, dež. zak. št. 27, 

o v a rs tv u  ptic.
V isoki deželni zbor sk len i:
Zakon z dne 20. ju l ija  1910, dež. zak. št. 27, 

se izprem eni tako, da sme politično  oblastvo 
prve stopn je  po zaslišan ju  župana  tiste občine, 
v k a te re  ozem lju se im a izvrševati p tič ji lov, 
izjem om a dovoliti lov in  pokončavan je takih 
ptic, k i po § 3. navedenega zakona ne spadajo 
m ed škodljive ptice.

U pravnem u odseku se naroča, da takoj 
izdela tozadevni zakonsk i načrt.

V L jubljani, dne 25. ja n u a r ja  1912.
Dr. Ivan  Zajec 1. r.

IV.
S a m o s t a l n i  p r e d l o g  

poslancev M atjašiča, Ja rca  in  tovarišev.
K akor znano, so b ili le ta  1911. oni vino­

gradn ik i, k i im ajo  svoje v inograde v občinah 
R adoviča in  D rašiči, vsled toče hudo priza­
deti. Med n jim i je tu d i m nogo tak ih , ki so 
p re je li od dežele b rezobrestna poso jila  za ob­
novitev v inogradov in  k i b i m ora li sedaj od­
plačevati obroke. Ker p a  tu d i le ta  1 9 1 0 . niso 
n ičesar p ridelali, jim  je to popolnom a nemo­
goče.



Zato p red lagajo  p o d p isan i:
Deželni zbor s k le n i :
Tistim  v inogradn ikom  iz občin R adoviča 

in Drašiči, k i so b ili 1. 1911. od toče p rizadeti, 
se p l a č i l o  z a p a d l i h  o b r o k o v  d e ž e l ­
n e g a  b r e z o b r e s t n e g a  p o s o j i l a  z a  o b ­
n o v i t e v  v i n o g r a d o v  odloži za dve leti.

V L jubljan i, dne 24. ja n u a rja  1912.
E. Ja rc  1. r.,

Matjašič 1. r., Šušteršič 1. r., dr. K r e k i ,  r ., 
Dular 1. r . , Z abre t 1. r . , R avn ikar 1. r . , Lav­
renčič 1. r., Ž itn ik  1. r., Zajec 1. r., D robnič 1. r., 
Piber l.r ., H ladn ik  1. r., Povše l.r .,  P ogačn ik  l.r., 

Jak lič  1. r. , B arto l 1. r.

V.
S a m o s t a l n i  p r e d l o g

poslanca L avrenčiča in  tovarišev  v zadevi 
meščanske k o rp o rac ije  v K am niku dne 25. 

ja n u a r ja  1912.
Deželni zbor sk len i:
Deželnemu odboru  se naroča, da razsod i 

o p r a v n e m  z n a č a j u  p r e m o ž e n j a  m e ­
š č a n s k e  k o r p o r a c i j e  v K a m n i k u .

Predlog naj se izroči km etijskem u odseku 
v sklepanje in  poročan je  v zbornici.

L avrenčič 1. r . ,
Matjašič 1. r . , Šušteršič l . r . ,  Pogačnik  l . r . ,  
Jarc 1. r . , dr. K rek I. r . , P iber 1. r . , B arto l 1. r., 
Hladnik 1. r . , Povše 1. r . , Jak lič 1. r ., D ular 1. r., 
Drobnič 1. r . , R avn ikar 1. r . , Ž itn ik  1. r . , Zajec 1. r . , 

dr. Pegan  1. r ., Zabret 1. r.

VI.
I n t e r  p el  a c i j  a

poslancev Zabreta, Jarca, D em šarja in  to v a­
rišev do Njega ekscelence gospoda deželnega 

p redšednika .
D ržavna cesta, k i pelje iz K ran ja  v Kokro, 

je v tak o  slabem  stan ju , da so vozniki n a  tej 
cesti večkra t v nevarnosti. C estarji žvračajo  
krivdo n a  to, da se cesta p iem alo  posipa z 
gramozom.

Železni m ost čez Kokro p ri K ran ju  tu d i 
ne ustreza več današn jem u prom etu. O graja 
je prenizka, k a r  je  že povzročilo nesreče. Most 
sam je tako slabe konštrukcije , da se ne sme 
čezenj voziti s težjim i vozovi kak o r 3000 kg.

Ker je n a  om enjeni cesti zlasti p rom et Z 
lesom silno živahen, so ta k i nedosta tk i na- 
rodno-gospodarsko jako  škodljivi. Zato si uso- 
jamo vp raša ti N jega ekscelenco:
A l .  Ali so m u znane om enjene razm ere n a  

državni cesti iz K ran ja  v K okro?

2. Ali hoče nu jno  odred iti vse potrebno, 
da se zanem arjena cesta poprav i in  zagotovi 
nov m ost čez Kokro ?

V L jubljani, 23. ja n u a r ja  1912.
I. Z abret 1. r.,

dr. Ž itn ik  1. r., Šušteršič 1. r., Evg. Jarc  1. r., 
P ogačnik  1. r., D ular 1. r., R avn ikar 1. r., I. Lav­
renčič  l.r., B arto l l.r., D robnič l.r ., I. P i­

ber 1. r.

VII.
I n t e r p e l a c i j a

poslancev M atjašiča in  tovarišev  do Njega
ekscelence gospoda deželnega predsednika .

Ko se je  razde ljeva la  lansko  leto podpora 
po toči p rizadetim  posestnikom  v občinah Ra­
doviča in  D rašiči, so b ili popolnom a p rezrti 
oni posestniki, k i s tanu je jo  izven om enjenih 
občin. Tako n i dobilo nobene p o d p o re :

a) 93 posestnikov iz občin Božjakovo—Ro- 
salnice, ki so im eli škode' do 45.000 K,

b) 80 posestnikov iz občine Podzem elj, k i so 
im eli škode do 20.000 K,

c) 25 posestn ikov  iz o b č in e ' M etlika, k i so 
im eli škode 6000 K.
Podp isan i vprašam o zato g. deželnega p red ­

sedn ika:
Ali m u je  znano, da om enjeni posestn ik i 

k ljub  tem u, da so im eli veliko škodo, niso do­
bili podpore, in  kaj m isli uk ren iti, da še to 
poprav i ?

L jubljana, 25. ja n u a r ja  1912.
M atjašič 1. r.,

B arto l 1. r., I. H ladn ik  l .r .,  F. K ošak l.r., Ve­
hovec l.r., D ular l.r., Jarc l.r., dr. Zajec 1. r., 
Jak lič l.r., J .P iber 1. r., M. D im nik 1. r,, Fr.

D em šar 1. r.

VIII.
I n t e r p  e l a  c i  j a

poslanca E. G angla in  tovarišev  n a  c. kr. dežel­
nega p redsedn ika  ekscelenco b arona  Schw arza 
glede n a  ustanov itev  ekspoziture logaškega

c. kr. okrajnega g lavarstva  v Idriji.
V XXXIII. seji deželnega zbora dne 29. 

ok tobra  1910 je bil sp re je t p redlog poslanca 
Gangla, glaseč se:

„C. kr. v lada  se poživlja, da čim prej u s ta ­
novi v Idriji, v drugem  največjem  m estu n a  
K ranjskem , ekspozituro c. kr. ok rajnega gla­
v a rs tv a  v Id riji.“

Ker ta  zadeva še do danes n i rešena, dasi 
je  od sp re je tja  im enovanega p red loga p re ­
teklo več kot leto dni, in  ker je izvedba tega



predloga, k ak o r je  bilo že ta k ra t v u tem elje­
v an ju  rečeno, za Id rijo  in  okolico velikega 
pom ena in  velike važnosti, se uso jajo  podpi- 
sanci N jega ekscelenco g. deželnega p redsed ­
n ik a  v p ra ša ti:

1. V ka te rem  s ta d iju  se n a h a ja  sedaj 
ugodna  reš itev  navedenega p red loga?

2. Kaj n am erav a  N jega ekscelenca u k re ­
n iti, da  se v Id riji neodložno izv rši u s tan o ­
vitev  ekspozitu re  okr. g lav arstv a  v L ogatcu?

V L jub ljan i, dne 25. ja n u a r ja  1912.
E. Gangl l.r.,

d r .F ra n  N ovak l.r., R eisner 1. r., F r. Višni- 
k a r  1. r., C iril P irc  1. r., R ibn ikar 1. r., Supan- 
čič 1. r., dr. T rille r 1. r., Josip T u rk  1. r., Le­

narč ič  1. r.

IX.
I n t e r p e l a c i j a

poslanca R ib n ik arja  in  tovarišev  n a  gospoda 
deželnega p redsedn ika  ra d i spopoln itve te le ­
fonskega om režja  v L jub ljan i in  n a  K ran jskem  

sploh.
Trgovci in  d rug i in teresen tje , k i bi rad i 

dobili v L jub ljan i u rb an n o  telefonsko zvezo, 
trp e  občutno škodo p ri trg o v in i in  svojem  
obratu , ker jim  te n i m ogoče dobiti. Že skoraj 
2 le ti je  nam reč lju b lja n sk a  te lefonska cen tra la  
p rem ajhna, vsled česar m orajo  novi naročn ik i 
čak a ti nan jo  to liko  čaša, da kdo izm ed s ta rih  
naročn ikov  odstopi.

Še večji n ed o sta tk i so p r i in te ru rb an n em  
telefonskem  prom etu. K dor hoče govoriti z 
D unajem  ali s kako  drugo in te ru rb an n o  te le­
fonsko štacijo , im a posebno srečo, ako m u n i 
treb a  n a  zvezo čakati po več ur, ali celo po 
celo poldne. Da je te lefonska zveza D unaj-1- 
G radec— L jub ljana  — T r s t G o r i c a — Pulj iz­
redno  m očno zasedena, dokazuje že dejstvo, 
da so u ra d n i pogovori n a  tej p rog i sploh prepo­
vedan i in  le v n a jn u jn e jš i sili dovoljeni. V zroka 
tem u n ed o sta tk u  p a  je  isk a ti v tem, da im am o 
v L jub ljan i 2 te lefonsk i in te ru rb an n i zvezi, 
dočim  bi b ila  tr e t ja  nu jn o  potrebna. N aša de­
žela, k a r  se tiče te lefonskega om režja, se 
sploh zelo zanem arja . Dočim im ajo n a  Nižje- 
avstrijskem  in  tu d i po d rug ih  k ronov inah  že 
zelo m ajhn i k ra ji  te lefonske štacije, p ri nas 
n iti m esta, k ak o r Id rija , K ranj, K am nik, Novo 
mesto, Krško, P osto jna  i. t. d., n it i tako  važni 
p rom etn i k ra ji ko t so Jesenice, Domžale, V rh­
n ika, Rled, Rohinj i. t. d. n im ajo  potrebne te le­
fonske zveze. Vsled zanem arjen ih  razm er te ­
lefonsko - p rom etn ih  trp i trg o v in a  in  obrt v 
deželi neznansko.

Z ozirom  n a  vse to, si dovoljujem o s tav iti 
n a  gospoda deželnega p red sed n ik a  n asledn ja  
v p ra š a n ja :

1. Ali so m u te razm ere znane?
2. Ali hoče poročati c. kr. trgovinskem u 

m in is trs tv u  o teh  ned o sta tk ih  in  zastav iti ves 
vpliv  v t o :

a) da se nem udom a poveča te lefonska cen­
tra la  v L jub ljan i;

b) da se čim preje n ap rav i tre t ja  telefonska 
zveza z D unajem  in

c) da  se te lefonsko om režje n a  K ranjskem  
ra z š ir i in  tu d i n a  deželo po m estih  in 
važnih  p rom etn ih  k ra jih  te r  le toviščih?

V L jubljan i, dne 25. ja n u a r ja  1912.
A. R ibn ikar 1. r.,

R eisner 1. r., Supančič 1. r., E. Gangl 1. r., Le­
narč ič  1. r., dr. F ran  N ovak 1. r., Fr. Višni- 
k a r  1. r., Josip T u rk  1. r., dr. T rille r 1. r., 

C iril P irc  1. r.

X.
I n t e r p e l a c i j a

deželnega poslanca  A dolfa R ib n ik arja  in  to­
varišev  n a  gospoda deželnega predsednika 

ra d i prezidave južnega  kolodvora.
L jub ljansk i južn i ko lodvor je  b il sezidan 

že 1. 1851., ko je bilo gospodarsko stan je  naše 
dežele še tako, da se je p ostav ila  m esto veli­
kega ko lodvora  le m a jh n a  stavba. Od tak ra t 
se je izredno razv ila  in d u s tr i ja  in  trgovina, 
s tek la  je  gorenjska, do len jska, v rh n išk a  in 
k am niška  železnica. Te vse, razen  kam niške 
proge, se osredotočujejo  n a  ljub ljanskem  ko­
lodvoru. Osebni p rom et je tako  narasel, da 
p r ih a ja  n a  leto n a  ju žn i kolodvor najm anj
500.000 potnikov. Na podlag i opetovanih  sklepov 
deželnega zbora, občinskega sveta  ljub ljan ­
skega in  trgovsko-obrtne zbornice kranjske 
se je poslalo  n a  c. kr. železniško m inistrstvo 
te r  rav n a te ljs tv o  južne železnice že nešteto 
peticij, v rš ila  so se tu d i že ra z n a  pogajanja 
m eroda jn ih  fak torjev , v rš ili so se komisio- 
n a ln i ogledi n a  licu  m esta, izdelali n ač rti za 
prezidavo. Iz cele zgodovine te zadeve je  raz­
vidno, da  im a c. kr. m in istrs tvo  resno  voljo 
ljub ljan sk em u  m estu  k o liko r mogoče poma­
gati, da p a  d irekc ija  južne železnice s tvar po 
nepotrebnem  zavlačuje. Z avlačevati se pa  za­
deva n ik ak o r več ne more. L jub ljansk i južni 
kolodvor je  v sram oto našem u m estu, naši 
deželi in  tud i ju žn a  železnica n an j ne more 
b iti ponosna.

P rem ajhn i so p rom etn i p rostori, prem ajhni 
u rad n i prostori. T rpe potn ik i, u rad n ik i in  de­
lavsk i uslužbenci. Z lasti za delavske sloje in 
druge po tn ike  III. raz red a  so n a  južnem  kolo­
dvoru  slabejši p rom etn i lokali, ko t za živino 
— ob velikem  n av a lu  po tn ikov  jih  nam reč 
sploh p rim an jku je , in  ljud je  si m orajo  ob 
največji vročini, ali ob na jhu jšem  m razu  celo



na cesti p red  kolodvorom  isk a ti p ro sto r za 
odpočitek.

Razmere n a  južnem  kolodvoru  so pa  tud i 
v zdravstvenem  oziru  n a rav n o st nezapopad- 
ljive. K olodvor n im a kanalizacije . Ob dežju 
in nalivih n a s t o p a  n a  p r o g i  p red  pe­
ronom g n o j n i c a ,  k i p rih a ja  iz p ren ap o l­
njenih jam , k i se vlečejo pod celim  peronom  
od enega konca s tran išč  do drugega. V slu ­
čaju kužnih  bolezni, osobito kolere, so take  
sanitarne razm ere  res priporočljive. Čudno ni, 
da se n iti osebni p rom et v dan ih  razm erah  
ne more razviti. Vsa p rizad ev an ja  za povzdigo 
tujskega p rom eta  v n aši deželi so ničeva, 
ako se nu jno  ne odpravijo  vsi n edosta tk i n a  
južnem kolodvoru, k a r  je  m ogoče le s tem e­
ljito prezidavo.

Z ozirom  n a  to dovoljujem o si v p raša ti 
gospoda deželnega p red sed n ik a :

1. Ali so m u znane te  razm ere?
2. Ali hoče zastav iti svoj vpliv, do bo c. 

kr. železniško m in istrs tvo  porabilo  vso moč, 
da prisili d irekcijo  južne železnice, da se takoj 
izvrši in  izpelje p rezidava južnega  ko lodvo ra?

V L jubljani, dne 25. ja n u a r ja  1912.
A. R ibn ikar 1. r.,

Reisner 1. r., C iril P irc  1. r., Josip T u rk  1. r., 
E. Gangl 1. r., dr. T rille r 1. r., dr. F ran  N ovak
1. r., Supančič 1. r., Fr. V išn ikar 1. r., L enarčič 1. r.

XI.
I n t e r p e l a c i j  a

poslanca A dolfa R ib n ik arja  in  tovarišev  n a  
gospoda deželnega g lav arja  ra d i p rodaje  n a  
deželne stroške k u p ljen ih  p lem enskih  prašičev  

izven vojvodine K ranjske.
Deželni odbor je  bil k up il za izredno drag  

denar plem enske prešiče n a  Nemškem, brez 
dvoma z nam enom , da b i se ž n jim i popleme-

n il živinski rod  v naši deželi. K olikor je nam  
znano, je p lačal deželni odbor za 33 plem en­
sk ih  svinj 13.137’06 K, za 7 p lem ensk ih  rhrjascev 
pa  3.984A0 K. Deželni živ inorejsk i nadzorn ik  
L egvart zaraču n a l je p ri tem  n ak u p u  samo 
zase 1.602-09 K, razen  tega p a  se m u je še p r i­
znalo 444‘91 K drug ih  n ak u p n ih  izdatkov. Poleg 
deželnega ž iv inorejskega nad zo rn ik a  je k u ­
poval te prašiče tu d i še en zastopn ik  dežel­
nega odbora. Brez njegovega raču n a  pa  znašajo  
n ak u p n i stro šk i za 40 plem enskih  p rašičev  že 
19.13046 K. Vsako živinče je že po tem  raču n u  
stalo  to rej povprečno čez 400 K, k a r  je  vse­
k ak o r zelo v isoka cena p ri tej v rs ti živine.

Sedaj p a  berem o v „Anbot- und  N achfrage- 
L iste“ Nr. 15, z dne 21. decem bra 1911, k i jo iz­
d a ja  „Zentrale fü r V iehverw ertung W ien VIII., 
Lam m gasse“ ponudbo, s ka tero  se hoče p ro ­
dati za d rag  denar kup ljene plem enske prešiče 
izven K ranjske. N everjetno čudno se v tej 
ponudbi u tem elju je  odprodaja  izven dežele s 
tem, da se le ra d i p o m an jk an ja  krm e v deželi 
odproda to plem ensko živino izven dežele.

Z ozirom  n a  to, dovoljujejo si podpisani 
s tav iti na  gospoda deželnega g lav arja  nasled ­
n ja  v p ra šan ja :

1. Ali je  n jem u razp is p rodaje  n a  deželne 
stroške k u p ljen ih  prešičev zn an ?

2. Ali je p rip rav ljen  vse potrebno ukren iti, 
da še dragocene plem enske živine izven dežele 
ne p ro d a  ?

3. Zakaj se je  poslal razp is v „Anbot- und  
N achfrage- L iste“ in  zakaj se je hotelo odpro­
dati za ta k  d rag  denar za deželo že p ridob­
ljene p rešiče?

V L jubljan i, 25. ja n u a r ja  1912.
A. R ibn ikar 1. r.,

R eisner 1. r . , dr. N ovak 1. r .,  C iril P irc  1. r., 
E. Gangl 1. r ., Josip T u rk  1. r .,  Supančič 1. r ., 

Fr. V išn ikar 1. r . , Lenarčič 1. r.




